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Esta edición contiene informaciones para el período del 1 de enero de 2003 al 28 de febrero de 2003 inclusive.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. januar til 28. februar 2003 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 1. Januar bis 28. Februar 2003.

H παρ��σα �κδ�ση περι�ει πληρ���ρ�ες για τη ρ�νικ� περ��δ� απ� 1ης Ιαν�υαρ��υ 2003 �ως και 28 Φε�ρ�υρ��υ 2003.

This edition contains all information for the period 1 January to 28 February 2003.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1er janvier au 28 février 2003 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° gennaio al 28 febbraio 2003 incluso.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 januari tot en met 28 februari 2003.

Esta edição contém informações relativas ao período de 1.1.2003 a 28.2.2003 inclusive.

Tämä painos sisältää tiedot ajalta 1.1.2003–28.2.2003.

Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 1.1.2003–28.2.2003.
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1 32

1 32 1 32

Agapanthus L’Herit
a: 2003/0047 a: 03923 nr. 22
b: 14/01/2003 b: 03923
c: c:

a: 2003/0048 a: 03923 nr. 25
b: 14/01/2003 b: 03923
c: c:

Alstroemeria L.
a: 2003/0026 a: 03783 f 603
b: 13/01/2003 b: 03783
c: c:

a: 2003/0027 a: 03783 ra 58
b: 13/01/2003 b: 03783
c: c:

a: 2003/0028 a: 03783 ra 59
b: 13/01/2003 b: 03783
c: c:

Anthemis tinctoria L.
a: 2003/0258 a: 03607 charme
b: 17/02/2003 b: 03608
c: c:

Antirrhinum L.
a: 2002/1563 a: 00401 g11-58/40-180
b: 10/10/2002 b: 00401
c: 15/10/2001 c: 01373

a: 2002/2160 a: 01511 yaged
b: 23/12/2002 b: 01511
c: c: 01110

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 2003/0186 a: 02964 g7-8-2
b: 30/01/2003 b: 00491
c: c: 00443

Asparagus officinalis L.
a: 2003/0055 a: 00192 k 320
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0056 a: 00192 k 576
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0057 a: 00192 k 918
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0058 a: 00192 l 022
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0059 a: 00192 l 252
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0060 a: 00192 l 362
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0061 a: 00192 l 428
b: 15/01/2003 b: 00192
c: c:

a: 2003/0118 a: 03794 darsiane
b: 24/01/2003 b: 03794
c: 12/02/2002 c:
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a: 2003/0119 a: 03794 darlise
b: 24/01/2003 b: 03794
c: 12/02/2002 c:

a: 2003/0120 a: 03794 darbella
b: 24/01/2003 b: 03794
c: 12/02/2002 c:

Asparagus madagascariensis Bak.
a: 2002/1740 a: 03915 99.01-09Z1
b: 19/12/2002 b: 03915
c: c:

Aster L.
a: 2003/0131 a: 00116 30.6023
b: 16/01/2003 b: 04115
c: c: 04114

Avena sativa L.
a: 2002/2073 a: 00105 atego
b: 27/01/2003 b: 04066
c: c:

a: 2003/0142 a: 00105 dominik
b: 27/01/2003 b: 00105
c: c:

a: 2003/0329 a: 00038 lpsh 969313
b: 24/02/2003 b: 00586
c: c:

Begonia-Elatior-Hybrids
a: 2003/0085 a: 00849 beman soft pink
b: 12/02/2003 b: 00849
c: c:

a: 2003/0086 a: 00849 beman cherry red
b: 12/02/2003 b: 00849
c: c:

a: 2003/0087 a: 00849 beman red 
b: 12/02/2003 b: 00849 orange
c: c:

a: 2003/0129 a: 00856 netja creme
b: 24/01/2003 b: 00856
c: c: 00420

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
a: 2003/0193 a: 03316 hi 0378
b: 31/01/2003 b: 03316
c: c: 02296

a: 2003/0194 a: 03316 hi 0379
b: 31/01/2003 b: 03316
c: c: 02296

a: 2003/0207 a: 00044 kw 272
b: 03/02/2003 b: 02919/02920
c: c: 02919

a: 2003/0208 a: 00044 kw 273
b: 03/02/2003 b: 02919/02921
c: c: 02919

a: 2003/0209 a: 00044 kw 274
b: 03/02/2003 b: 02919/02922
c: c: 02919

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
a: 2003/0038 a: 01792 nr 27
b: 13/01/2003 b: 01792
c: c: 00423

Bougainvillea Comm.
a: 2003/0128 a: 01393 vera white
b: 24/01/2003 b: 01393
c: c: 01903

a: 2003/0300 a: 01393 vera pink
b: 26/02/2003 b: 01393
c: c: 01903

Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
a: 2003/0233 a: 00938 wgp 56-1753
b: 11/02/2003 b: 00938
c: c: 02329

a: 2003/0234 a: 00938 wgp 56-1754
b: 11/02/2003 b: 00938
c: c: 02329

a: 2003/0235 a: 00938 wfm 54-1338
b: 11/02/2003 b: 00938
c: c: 02329

Brassica napus L.
a: 2003/0101 a: 02554 pbif 01.1
b: 05/02/2003 b: 00051
c: c: 02642

a: 2003/0102 a: 02554 mlch 100
b: 05/02/2003 b: 02554
c: c: 02642

a: 2003/0103 a: 02554 mlch 107
b: 05/02/2003 b: 02554
c: c: 02642

a: 2003/0203 a: 03726 vdh 2097-95
b: 03/02/2003 b: 03726
c: c:

Brunnera macrophylla (Adams) Johnst.
a: 2002/2161 a: 04085/04086 silver wings
b: 23/12/2002 b: 04085/04086
c: c: 01110

Buddleja L.
a: 2003/0022 a: 04101 peacock
b: 09/01/2003 b: 04101
c: c: 00494

a: 2003/0023 a: 04101 adonis blue
b: 06/02/2003 b: 04101
c: c: 00494

Calibrachoa
a: 2003/0091 a: 02150 wescaora
b: 20/01/2003 b: 02150
c: c: 00441

a: 2003/0243 a: 04071 fp 02-14ep-1
b: 11/02/2003 b: 03490
c: c: 00082

a: 2003/0244 a: 04071 fp02-16ep-1
b: 11/02/2003 b: 03490
c: c: 00082

a: 2003/0245 a: 04071 fp01-33ep-1
b: 11/02/2003 b: 03490
c: c: 00082

a: 2003/0282 a: 01695 wescaice
b: 24/02/2003 b: 01695
c: c: 00441
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Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 2003/0187 a: 04121 99 ck 5
b: 30/01/2003 b: 04121
c: c:

a: 2003/0188 a: 04121 99 ck 9
b: 30/01/2003 b: 04121
c: c:

a: 2003/0189 a: 04121 00 ck 24
b: 30/01/2003 b: 04121
c: c:

Cannabis sativa L.
a: 2003/0046 a: 03813 carma
b: 14/01/2003 b: 03813
c: c: 00443

Catharanthus roseus (L.) G. Don
a: 2003/0025 a: 00164 dandivdarpur
b: 03/02/2003 b: 00505
c: c: 00423

Chlorophytum orchidantheroides
a: 2002/2081 a: 04067 best1
b: 06/01/2003 b: 04067
c: c: 01889

Chrysanthemum
a: 2003/0033 a: 00121 tobago
b: 13/01/2003 b: 01052
c: c: 00423

a: 2003/0034 a: 00121 piedmont
b: 13/01/2003 b: 01052
c: c: 00423

a: 2003/0035 a: 00121 los alamos
b: 13/01/2003 b: 01052
c: c: 00423

a: 2003/0065 a: 04106 bazyablanc
b: 16/01/2003 b: 02348
c: c: 00423

a: 2003/0066 a: 04106 bazyatron
b: 16/01/2003 b: 02348
c: c: 00423

a: 2003/0067 a: 04106 buluron
b: 16/01/2003 b: 02348
c: c: 00423

a: 2003/0068 a: 04106 bazcocori
b: 16/01/2003 b: 02348
c: c: 00423

a: 2003/0069 a: 04106 bazmalibu
b: 16/01/2003 b: 02348
c: c: 00423

a: 2003/0079 a: 01571 pjl 120
b: 17/01/2003 b: 03810
c: c: 00423

a: 2003/0080 a: 01571 pjl 126
b: 17/01/2003 b: 03810
c: c: 00423

a: 2003/0081 a: 01571 pjl 123
b: 17/01/2003 b: 03810
c: c: 00423

a: 2003/0082 a: 01571 pjl 122
b: 17/01/2003 b: 03810
c: c: 00423

a: 2003/0083 a: 01571 pjl 125
b: 17/01/2003 b: 03810
c: c: 00423

a: 2003/0130 a: 00116 99.1772
b: 16/01/2003 b: 04115
c: c: 04114

a: 2003/0212 a: 00320 01.3080.05
b: 05/02/2003 b: 02676
c: c: 00423

a: 2003/0213 a: 00320 01.3080.04
b: 05/02/2003 b: 02676
c: c: 00423

a: 2003/0214 a: 00320 01.3080.03
b: 05/02/2003 b: 02676
c: c: 00423

a: 2003/0215 a: 00320 00.2595.01
b: 24/02/2003 b: 02676
c: c: 00423

a: 2003/0275 a: 02851 70000
b: 21/02/2003 b: 02851
c: c:

a: 2003/0297 a: 02545 hk-1066
b: 25/02/2003 b: 00435
c: c: 00423

Cymbidium Sw.
a: 2002/2095 a: 04077 seoul
b: 28/11/2002 b: 04077
c: c:

Daucus carota L.
a: 2003/0201 a: 03874 tx70108
b: 03/02/2003 b: 04123
c: c: 03522

Dianthus L.
a: 2003/0109 a: 00096 hilmador
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0110 a: 00096 hilmemo
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0111 a: 00096 hillarti
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0112 a: 00096 hillanda
b: 24/01/2002 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0113 a: 00096 filfreck
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0114 a: 00096 hildiga
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0115 a: 00096 hilpiro
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473
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a: 2003/0116 a: 00096 hilregat
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0117 a: 00096 hilwindo
b: 24/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

Dicentra spectabillis Bernh.
a: 2003/0008 a: 04098 angel hearts
b: 06/01/2003 b: 04099
c: c: 02334

a: 2003/0009 a: 04098 dragon hearts
b: 03/02/2003 b: 04099
c: c: 02334

Digitalis purpurea L.
a: 2003/0021 a: 04100 anne redetzky
b: 06/02/2003 b: 04100
c: c: 00494

Euphorbia milii Des Moul.
a: 2003/0124 a: 02127 2001-5
b: 24/01/2003 b: 02127
c: c: 00003

a: 2003/0125 a: 02127 2001-the
b: 24/01/2003 b: 02127
c: c: 00003

a: 2003/0126 a: 02127 2001-4
b: 24/01/2003 b: 02127
c: c: 00003

Euphorbia lactea hort.
a: 2003/0141 a: 03447 lpieule eu
b: 27/01/2003 b: 03447
c: c: 01903

a: 2003/0146 a: 03447 lpieulcf
b: 27/01/2003 b: 03447
c: c: 01903

Eustoma grandiflora (Ref.) Shinners
a: 2003/0274 a: 03828 sakeus343a
b: 21/02/2003 b: 01020
c: c:

Ficus benjamina L.
a: 2003/0070 a: 00277 irene
b: 17/01/2003 b: 00277
c: c: 01903

Ficus L.
a: 2002/2023 a: 03527 wng 112
b: 07/01/2003 b: 03527
c: c:

Fragaria x ananassa Duch.
a: 2003/0075 a: 01203/00743 ps-2880
b: 26/02/2003 b: 01426/01204/

01205
c: 15/10/2002 c: 00560

a: 2003/0090 a: 01391 cal giant 5
b: 20/01/2003 b: 04109
c: 17/10/2002 c: 01151

a: 2003/0122 a: 00718 ma31
b: 24/01/2003 b: 00718
c: c: 00011

a: 2003/0123 a: 00010 em884
b: 24/01/2003 b: 00010
c: c: 00011

a: 2003/0134 a: 00258 hobthurcon
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2003 c: 02713

a: 2003/0135 a: 00258 hobthurmarun
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

a: 2003/0136 a: 00258 hobthurmardu
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

a: 2003/0137 a: 00258 hobthurmartre
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

a: 2003/0138 a: 00258 hobthurmarqua
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

a: 2003/0139 a: 00258 hobthurmarcin
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

a: 2003/0140 a: 00258 hobthurmarsei
b: 27/01/2003 b: 00258
c: 30/04/2002 c: 02713

Freesia Eckl. ex. Klatt
a: 2003/0076 a: 03783 a027
b: 17/01/2003 b: 03783
c: c:

a: 2003/0077 a: 03783 a087
b: 17/01/2003 b: 03783
c: c:

a: 2003/0224 a: 03783 a214
b: 07/02/2003 b: 03783
c: c:

Gentiana triflora Pall.
a: 2003/0143 a: 03994 23901
b: 27/01/2003 b: 04009/04120
c: c: 00441

a: 2003/0144 a: 03994 51201
b: 27/01/2003 b: 04009/04120
c: c: 00441

Ginkgo biloba L.
a: 2003/0045 a: 02669 ginkgo blagon
b: 13/01/2003 b: 02669
c: c: 04104

Gypsophila L.
a: 2003/0036 a: 03671 0 g 33 m 01
b: 13/01/2003 b: 03672
c: 07/02/2002 c: 00423

a: 2003/0037 a: 03671 9 g 14 a mso 15
b: 13/01/2003 b: 03672
c: 07/02/2002 c: 00423

a: 2003/0259 a: 00164 pinkolina
b: 17/02/2003 b: 00505
c: c: 00423



15.4.2003 Capítulo I / Kapitel I / Kapitel I / Κε��λαι� Ι / Chapter I / Chapitre I / Capitolo I / Hoofdstuk I / Capítulo I / Luku I / Kapitel I 2/2003/17

1 32 1 32

a: 2003/0260 a: 00164 danapurna
b: 17/02/2003 b: 00505
c: c: 00423

Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2002/2010 a: 03370 cebeco 9982
b: 07/01/2003 b: 03370
c: c:

a: 2003/0012 a: 00135 sj 4210
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0013 a: 00135 sj 991771
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0014 a: 00135 sj 203118
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0015 a: 00135 sj 991569
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0016 a: 00135 sc 986010
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0017 a: 00135 unsj 98-51-05
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0018 a: 00135 sj 983076
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0019 a: 00135 sj 983078
b: 07/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0064 a: 04105 nfc 498-45
b: 16/01/2003 b: 04105
c: c: 00427

a: 2003/0084 a: 01715 ca 500101
b: 20/01/2003 b: 01715
c: 24/10/2002 c:

a: 2003/0089 a: 00062 nocturne
b: 03/02/2003 b: 00062
c: c: 00007

a: 2003/0145 a: 00731 nord 00/2310
b: 27/01/2003 b: 03760
c: c: 03760

a: 2003/0147 a: 00009 e 90190-20
b: 27/01/2003 b: 00009
c: c:

a: 2003/0190 a: 02409 s 8100
b: 23/01/2003 b: 02409
c: c:

a: 2003/0202 a: 00187 w 97-6 e
b: 03/02/2003 b: 00953/01089
c: c: 01089

a: 2003/0223 a: 04125 br.6429 f
b: 29/01/2003 b: 04126
c: 18/02/2002 c: 04126

a: 2003/0246 a: 00038 lp 2-935
b: 12/02/2003 b: 03100
c: 18/07/2002 c:

a: 2003/0247 a: 00038 lp 2-930
b: 12/02/2003 b: 03100
c: 18/07/2002 c:

a: 2003/0277 a: 00135 unsj 997173
b: 24/02/2003 b: 00135
c: c:

Hydrangea paniculata Siebold
a: 2003/0328 a: 01229 99.2
b: 28/02/2003 b: 01229
c: c:

Hypericum L.
a: 2003/0206 a: 04124 autumn surprise
b: 03/02/2003 b: 04124
c: c: 02433

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2002/2144 a: 02851 fk 3918
b: 15/01/2003 b: 02851
c: c:

a: 2003/0100 a: 03614 321/98-2
b: 22/01/2003 b: 04110
c: c: 00423

Lactuca sativa L.
a: 2003/0007 a: 03325 s 0179
b: 06/01/2003 b: 03325
c: c:

a: 2003/0020 a: 03325 s 8712
b: 09/01/2003 b: 03325
c: c:

a: 2003/0041 a: 03325 ls 1618
b: 13/01/2003 b: 03325
c: c:

a: 2003/0042 a: 03325 ls 1902
b: 13/01/2003 b: 03325
c: c:

a: 2003/0043 a: 03325 s 0698
b: 13/01/2003 b: 03325
c: c:

a: 2003/0093 a: 00938 rx 06494954
b: 20/01/2003 b: 00938
c: c: 02329

a: 2003/0106 a: 04112 20-000410-b
b: 24/01/2003 b: 04112
c: c: 04113

a: 2003/0107 a: 04112 50-0201010-b
b: 24/01/2003 b: 04112
c: c: 04113

a: 2003/0108 a: 04112 50-0201005-bh
b: 24/01/2003 b: 04112
c: c: 04113

a: 2003/0133 a: 00186 sw f057
b: 10/02/2003 b: 04117
c: c:
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Lantana camara L.
a: 2002/1835 a: 03645 lazzlareoraaa
b: 26/12/2002 b: 03645
c: c:

Lavandula stoechas L.
a: 2002/2159 a: 03267 lilac wings
b: 23/12/2002 b: 03267
c: c: 01110

Lilium L.
a: 2002/2183 a: 04094 snow hill
b: 31/01/2003 b: 04094
c: c:

Limonium sinuatum (L.) Mill.
a: 2003/0001 a: 00096 hilsinwhi
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0003 a: 00096 hilsinblu
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

Limonium sinense (Girard) O.Kuntze
a: 2003/0004 a: 00096 hildiagra
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0005 a: 00096 hildialuc
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0006 a: 00096 hildiabri
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

Limonium Mill. Statice L.p.p.
a: 2003/0002 a: 00096 hilalmai
b: 03/01/2003 b: 00096
c: c: 00473

a: 2003/0078 a: 03783 e24
b: 17/01/2003 b: 03783
c: c:

a: 2003/0217 a: 03883 crystal violet
b: 06/02/2003 b: 03883
c: c: 00420

Linum usitatissimum L.
a: 2002/2165 a: 03542 l 126.20.24
b: 12/02/2003 b: 04088
c: c: 04087

a: 2002/2167 a: 03542 m 26.312
b: 12/02/2003 b: 04088
c: c: 04087

a: 2003/0105 a: 04111 vdb 9801
b: 29/01/2003 b: 04111
c: c: 00008

a: 2003/0276 a: 00689/03765 naa437z18
b: 21/02/2003 b: 00689/03765
c: c: 00827

Lobelia erinus L.
a: 2003/0195 a: 01695 wesloarc
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0196 a: 01695 wesloba
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0197 a: 01695 weslolav
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0198 a: 01695 weslospot
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0199 a: 01695 weslowat
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0200 a: 01695 weslowhite
b: 03/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

Lonicera L.
a: 2003/0044 a: 01248 briloni
b: 06/02/2003 b: 03046
c: c: 02722

Lonicera brownii
a: 2003/0250 a: 04135 tv01
b: 13/02/2003 b: 04135
c: c: 01689

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
a: 2003/0252 a: 00938 chi 18-2056
b: 14/02/2003 b: 00938
c: c: 02329

Magnolia x soulangiana Soul.-Bod.
a: 2003/0226 a: 04127 black tulip
b: 04/02/2003 b: 04127
c: c: 02499

a: 2003/0227 a: 04127 felix
b: 04/02/2003 b: 04127
c: c: 02499

Malus Mill.
a: 2002/2171 a: 04091 brava
b: 23/12/2002 b: 04091
c: c: 00420

a: 2003/0248 a: 04133 z 111 fontana
b: 12/02/2003 b: 04133
c: c: 01950

a: 2003/0261 a: 03209 fukan
b: 17/02/2003 b: 03210
c: c: 00421

a: 2003/0262 a: 03209 redkan
b: 17/02/2003 b: 03211
c: c: 00421

a: 2003/0272 a: 00689 x6690
b: 20/02/2003 b: 00689
c: c: 00827

a: 2003/0273 a: 00689 x6407
b: 20/02/2003 b: 00689
c: c: 00827

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
a: 2002/1913 a: 00376 sun-sation blue
b: 22/01/2003 b: 00376
c: c:
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a: 2002/1914 a: 00376 sun-sation white
b: 22/01/2003 b: 00376
c: c:

a: 2002/1915 a: 00376 sun-sation 
b: 22/01/2003 b: 00376 yellow spot
c: c:

a: 2002/1916 a: 00376 sun-sation pink
b: 22/01/2003 b: 00376
c: c:

a: 2003/0218 a: 00002 akavol
b: 06/02/2003 b: 00002
c: c: 02318

a: 2003/0219 a: 00002 akkalav
b: 06/02/2003 b: 00002
c: c: 02318

a: 2003/0220 a: 00002 aknik
b: 06/02/2003 b: 00002
c: c: 02318

a: 2003/0221 a: 00002 akaza
b: 06/02/2003 b: 00002
c: c: 02318

Pelargonium grandiflorum Willd.
a: 2003/0062 a: 02528 pel 15-20
b: 16/01/2003 b: 02528
c: c: 00592

a: 2003/0063 a: 02528 pel 15-25
b: 16/01/2003 b: 02528
c: c: 00592

Petunia Juss.
a: 2003/0191 a: 02396/01690 victoria
b: 30/01/2003 b: 01690/02396
c: c:

a: 2003/0192 a: 02396/02396/ coral fanfare
01690/01690

b: 30/01/2003 b: 01690/01690/
02396/02396

c: c:

a: 2003/0192 a: 02396/02396/ coral fanfare
01690/01690

b: 30/01/2003 b: 01690/01690/
02396/02396

c: c:

a: 2003/0240 a: 04071 fp02-38ep-1
b: 11/02/2003 b: 00935/04131/

04132
c: c: 00082

a: 2003/0241 a: 04071 fp02-02ep-1
b: 11/02/2003 b: 00935/04131/

04132
c: c: 00082

a: 2003/0242 a: 04071 fp02-39ep-1
b: 11/02/2003 b: 00935/04131/

04132
c: c: 00082

a: 2003/0283 a: 01695 wespequeen
b: 24/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

a: 2003/0284 a: 01695 wespeking
b: 24/02/2003 b: 01695
c: c: 00441

Petunia L.
a: 2003/0237 a: 02854 bluette double
b: 04/02/2003 b: 02854 purple
c: c: 01589

Phaseolus coccineus L.
a: 2003/0024 a: 00913 hs 98
b: 10/01/2003 b: 00913
c: c:

Phaseolus vulgaris L.
a: 2003/0092 a: 00938 rx 08015304
b: 20/01/2003 b: 00938
c: c: 02329

a: 2003/0204 a: 00938 rs 08091517
b: 03/02/2003 b: 00938
c: c: 02329

a: 2003/0205 a: 04075 ex 08190506
b: 03/02/2003 b: 04075
c: c: 02329

Phlox L.
a: 2002/2108 a: 03671 9pl3005
b: 27/11/2002 b: 03671
c: c: 00423

Phormium J.R.Forst.et G.Forst.
a: 2003/0255 a: 04138 margaret jones
b: 17/02/2003 b: 04138
c: c: 02433

a: 2003/0256 a: 01980 merlot
b: 17/02/2003 b: 01980
c: c: 02433

Pisum sativum L. sensu lato
a: 2002/1945 a: 00112 ds89053
b: 11/01/2003 b: 02265
c: c:

a: 2002/1946 a: 00112 ds89040
b: 11/01/2003 b: 02265
c: c:

a: 2002/1947 a: 00112 ds89035
b: 11/01/2003 b: 02265
c: c:

a: 2003/0211 a: 03370 cebeco 4098
b: 05/02/2003 b: 03370
c: c:

Plectranthus L’Hérit.
a: 2002/2158 a: 02125/02525 sacha
b: 23/12/2002 b: 02125/02525
c: c: 01110

Prunus armeniaca L.
a: 2003/0301 a: 04148/01869 bo 90.610.010
b: 26/02/2003 b: 01771
c: c: 01869

Prunus persica (L.) Batsch
a: 2003/0269 a: 00689 s6200
b: 20/02/2003 b: 00689
c: c: 00827
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a: 2003/0270 a: 00689 s6444
b: 20/02/2003 b: 00689
c: c: 00827

a: 2003/0271 a: 00689 s6367
b: 20/02/2003 b: 00689
c: c: 00827

Quercus cerris L.
a: 2002/2090 a: 04070 me-0492
b: 13/12/2002 b: 04070
c: c: 00560

Rhododendron L.
a: 2003/0132 a: 03852 rhodunter 10
b: 24/01/2003 b: 03853/01770
c: c: 00441

a: 2003/0216 a: 03852 rhodunter 16
b: 06/02/2003 b: 03853
c: c: 00441

Rosa L.
a: 2002/2091 a: 00709 koramgat
b: 16/12/2002 b: 01366/01367/

01368
c: c: 00421

a: 2003/0049 a: 00251 ruiy0775
b: 15/01/2003 b: 00251
c: c:

a: 2003/0050 a: 00251 ruiz0206
b: 15/01/2003 b: 00251
c: c:

a: 2003/0051 a: 00251 ruiz0123
b: 15/01/2003 b: 00251
c: c:

a: 2003/0052 a: 01807 pand553
b: 15/01/2003 b: 01807
c: c: 00251

a: 2003/0053 a: 00251 ruiz29924
b: 15/01/2003 b: 00251
c: c:

a: 2003/0054 a: 00251 ruiz14914
b: 15/01/2003 b: 00251
c: c:

a: 2003/0148 a: 00081 poulyv002
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0149 a: 00081 poulhi011
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0150 a: 00081 poulht001
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0151 a: 00081 poulpi001
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0152 a: 00081 poulpm001
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0153 a: 00081 poultw002
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0154 a: 00081 poululv
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0155 a: 00081 poulyc003
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0156 a: 00081 poulyc004
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0157 a: 00081 poulyc005
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0158 a: 00081 poulyc006
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0159 a: 00081 poulyc007
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0160 a: 00081 poulac015
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0161 a: 00081 poulac016
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0162 a: 00081 poulac017
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0163 a: 00081 poulac018
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0164 a: 00081 poulhi013
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0165 a: 00081 poulhi017
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0166 a: 00081 poulhi018
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0167 a: 00081 poulra017
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0168 a: 00081 poulra018
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0169 a: 00081 poulra023
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0170 a: 00081 poulra024
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:
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a: 2003/0171 a: 00081 poulac007
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0172 a: 00081 poulac008
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0173 a: 00081 poulac009
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0174 a: 00081 poulcs005
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0175 a: 00081 poulcs006
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0176 a: 00081 poulcs007
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0177 a: 00081 poulcs008
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0178 a: 00081 poulcs011
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0179 a: 00081 poulen005
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0180 a: 00081 poulen006
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0181 a: 00081 poulen007
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0182 a: 00081 poulen008
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0183 a: 00081 poulen009
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0184 a: 00081 poulen010
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0185 a: 00081 poulen011
b: 28/01/2003 b: 00081
c: c:

a: 2003/0225 a: 00124 tan99594
b: 07/02/2003 b: 02276
c: c:

a: 2003/0229 a: 00892 meimanesk
b: 11/02/2003 b: 00891
c: c: 00562

a: 2003/0230 a: 00892 meizepline
b: 11/02/2003 b: 00891
c: c: 00562

a: 2003/0231 a: 00892 meinieves
b: 11/02/2003 b: 00891
c: c: 00562

a: 2003/0232 a: 00892 meimelba
b: 11/02/2003 b: 00891
c: c: 00562

a: 2003/0263 a: 03513 bri 180 098
b: 17/02/2003 b: 03513
c: c:

a: 2003/0264 a: 00639 bri 433 p 49
b: 17/02/2003 b: 00639
c: c:

a: 2003/0268 a: 00124 tan98351
b: 20/02/2003 b: 02276
c: c:

a: 2003/0285 a: 02026 sunlade
b: 25/02/2003 b: 02026
c: c: 00130

a: 2003/0286 a: 02026 sunchee
b: 25/02/2003 b: 02026
c: c: 00130

a: 2003/0287 a: 03733 speclown
b: 25/02/2003 b: 03733
c: c:

a: 2003/0288 a: 03733 speclever
b: 25/02/2003 b: 03733
c: c:

a: 2003/0289 a: 03733 specofi
b: 25/02/2003 b: 03733
c: c:

a: 2003/0290 a: 03733 speconan
b: 25/02/2003 b: 03733
c: c:

a: 2003/0291 a: 03733 specoi
b: 25/02/2003 b: 03733
c: c:

a: 2003/0292 a: 02026 sunpalo
b: 25/02/2003 b: 02026
c: c: 00130

a: 2003/0321 a: 00936 noalesa
b: 28/02/2003 b: 00936
c: c:

a: 2003/0322 a: 00936 noa250092
b: 28/02/2003 b: 00936
c: c:

a: 2003/0323 a: 00936 noaley
b: 28/02/2003 b: 00936
c: c:

a: 2003/0324 a: 00936 noapu
b: 28/02/2003 b: 00936
c: c:

a: 2003/0325 a: 00936 noaenta
b: 28/02/2003 b: 00936
c: c:
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Rubus idaeus L.
a: 2003/0121 a: 00718 97-46-2
b: 24/01/2003 b: 00718
c: c: 00011

Saintpaulia H. Wendl.
a: 2002/2185 a: 02224 99-20-2
b: 17/01/2003 b: 02224
c: c:

Salix L.
a: 2002/2131 a: 04079/04079 sw 980537
b: 19/12/2002 b: 04080/04080
c: c:

a: 2002/2131 a: 04079/04079 sw 980537
b: 19/12/2002 b: 04080/04080
c: c:

Scutellaria indica L.
a: 2003/0039 a: 02871 8481 r
b: 13/01/2003 b: 02871
c: c:

Skimmia Thunb.
a: 2003/0088 a: 04108 bon-fire
b: 20/01/2003 b: 04108
c: c: 02334

Solanum tuberosum L.
a: 2002/2085 a: 04068/04069 km 91-22-22
b: 07/01/2003 b: 04068/04069
c: c: 01521

a: 2002/2119 a: 04076 ku 91-0881
b: 10/01/2003 b: 04076
c: c: 04072

a: 2002/2198 a: 02441 bee 93-48
b: 15/01/2003 b: 02441
c: c: 02958

a: 2002/2199 a: 03232/03693/ bru 92-32
03694/03696/
03695

b: 15/01/2003 b: 03232/03696/
03694/03693/
03695

c: c: 02958

a: 2003/0071 a: 00676 106-92-2
b: 17/01/2003 b: 00676
c: c:

a: 2003/0281 a: 00287 f 6920
b: 24/02/2003 b: 00921/01455
c: c: 00922

Solidago L.
a: 2002/2109 a: 03671 48116
b: 27/11/2002 b: 03671
c: c: 00423

Spathiphyllum Schott.
a: 2002/1937 a: 03867 kpsp 200201
b: 07/01/2003 b: 03867
c: c: 01889

a: 2002/1938 a: 03867 kpsp 200202
b: 07/01/2003 b: 03867
c: c: 01889

a: 2002/1939 a: 03867 kpsp 200203
b: 07/01/2003 b: 03867
c: c: 01889

a: 2002/1940 a: 03867 kpsp 200204
b: 07/01/2003 b: 03867
c: c: 01889

a: 2003/0303 a: 03999 96314-1
b: 27/02/2003 b: 03999
c: c: 02100

Torenia L.
a: 2003/0251 a: 04071 sunrenilamu
b: 13/02/2003 b: 04131
c: c: 00195

Tradescantia x andersonia W. Ludw. et Rohweder
a: 2003/0266 a: 02750 pink chablis
b: 19/02/2003 b: 02750
c: c: 02749

Trifolium repens L.
a: 2003/0298 a: 04147 abm 12543
b: 26/02/2003 b: 04147
c: c: 00133

Triticum durum Desf.
a: 2002/1827 a: 03556 amilcar
b: 17/01/2003 b: 03556
c: c:

a: 2002/1828 a: 03556 asdrubal
b: 17/01/2003 b: 03556
c: c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a: 2002/1897 a: 03384 centenaire
b: 20/01/2003 b: 03384
c: c:

a: 2003/0094 a: 00135 sj 981526
b: 20/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0095 a: 00135 sj 981398
b: 20/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0096 a: 00135 sj 977232
b: 20/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0097 a: 00135 sj 993671
b: 20/01/2003 b: 00135
c: c:

a: 2003/0098 a: 00760 ibr 817
b: 21/01/2003 b: 00760
c: c: 01397

a: 2003/0222 a: 04125 br 3167 d
b: 29/01/2003 b: 04126
c: c: 04126

a: 2003/0267 a: 03903 semu 10107
b: 20/02/2003 b: 00541
c: c:

Tulipa L.
a: 2003/0127 a: 03824 219 84 7
b: 24/01/2003 b: 03824
c: c: 00033
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a: 2003/0253 a: 03824 jochem
b: 14/02/2003 b: 04136
c: c: 00033

a: 2003/0254 a: 03824 hlm1
b: 14/02/2003 b: 04137
c: c: 00033

a: 2003/0257 a: 03824 94 80 5
b: 17/02/2003 b: 03824
c: c: 00033

a: 2003/0299 a: 00853 tu-1980
b: 26/02/2003 b: 00853
c: c:

Ulmus L.
a: 2003/0099 a: 00689 812
b: 12/02/2003 b: 00689
c: c: 00827

Verbena L.
a: 2003/0239 a: 04071 fp02-05ep-1
b: 11/02/2003 b: 02385
c: c: 00082

Vicia faba L.
a: 2003/0330 a: 00038 lpab 8016/95
b: 24/02/2003 b: 00586
c: c:

Weigela florida (Bunge) A. DC.
a: 2003/0010 a: 03090 verweig
b: 07/01/2003 b: 03090
c: c: 01689

Zantedeschia Spreng.
a: 2003/0029 a: 03711 19243
b: 27/01/2003 b: 03730
c: c: 00423

a: 2003/0030 a: 03711 17140
b: 27/01/2003 b: 03730
c: c: 00423

a: 2003/0031 a: 03711 19208
b: 27/01/2003 b: 03730
c: c: 00423

a: 2003/0032 a: 03711 14087
b: 27/01/2003 b: 03730
c: c: 00423

Zea mays L.
a: 2003/0304 a: 01079 1077
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0305 a: 01079 91ahb1
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0306 a: 01079 1046
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0307 a: 01079 1068
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0308 a: 01079 91duq1
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0309 a: 01079 91aha8
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0310 a: 01079 1058
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0311 a: 01079 94ink1b
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0312 a: 01079 17ini19
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0313 a: 01079 17ini20
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0314 a: 01079 1064
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0315 a: 01079 setcw1
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0316 a: 01079 34m846
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0317 a: 01079 34m837
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0318 a: 01079 34m838
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0319 a: 01079 34m905
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139

a: 2003/0320 a: 01079 c3dks03
b: 27/02/2003 b: 01079
c: c: 03139
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Capítulo II: Denominaciones de variedades (1) / Kapitel II: Sortsbetegnelser (1) / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (1) / Κε��λαι� ΙΙ:

ν�µασες π�ικιλι�ν (1) / Chapter II: Variety denominations (1) / Chapitre II: Dénominations variétales (1) / Capitolo II: 

Denominazioni varietali (1) / Hoofdstuk II: Rasbenamingen (1) / Capítulo II: Denominações varietais (1) / Luku II: 
Lajikenimet (1) / Kapitel II: Sortbenämningar (1)

Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones de variedades / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser / Tabelle II.1: Vorschläge für
Sortenbezeichnungen / Π�νακας ΙΙ.1: Πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν / Table II.1: Proposals for variety denominations / Table II.1:

Dénominations variétales proposées / Tabella II.1: Proposte di denominazione varietale / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming / Quadro II.1:
Propostas de denominações varietais / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning

Número de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Número de processo / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

a: Propuesta de denominación de variedad / Forslag
til sortsbetegnelse / Vorschlag der Sortenbezeich-
nung / Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας /
Proposal for a variety denomination / Proposition
de dénomination variétale / Proposta di denomi-
nazione varietale /Voorstel voor een rasbenaming/
Proposta de denominação varietal / Ehdotus laji-
kenimeksi / Förslag till sortbenämningar

b (2): Designación provisional / Foreløbig betegnelse /
Vorläufige Bezeichnung / Πρ�σωριν� περι-
γρα�� / Provisional designation / Désignation
provisoire / Designazione provvisoria / Voor-
lopige aanduiding / Designação provisória / Vä-
liaikainen nimi / Preliminär beteckning

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante legal / Befuldmægtiget / Verfahrens-
vertreter / Αντ�κλητ�ς / Procedural representative /
Mandataire / Mandatario / Vertegenwoordiger voor
de procedure / Representante para efeitos proces-
suais / Valtuutettu henkilö / Ombud

1 32

(1) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación [letra b) del apartado 4 del artículo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].
Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b)
der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
Ενστ�σεις για τις πρ�τειν�µενες �ν�µασ�ες π�ικιλι�ν δ�νανται να κατατεθ��ν εντ�ς τρι�ν µην�ν απ� τη δηµ�σ�ευσ� τ�υς [�ρθρ� 59 παρ�γρα��ς 4 στ�ι�ε�� !)
τ�υ καν�νισµ�� (ΕΚ) αριθ. 2100/94].
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).
Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du règ-
lement (CE) n° 2100/94].
Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)
n. 2100/94].
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG) 
nr. 2100/94).
Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação [n.° 4, alínea b), do artigo 59.° do Regulamento
(CE) n.° 2100/94].
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan lämnas in inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i förordning (EG) nr 2100/94).

(2) Referencia del obtentor / Forædlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Référence de l’obtenteur / Indicazione del
costitutore / Referentie kweker / Referência do obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens beteckning.
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Agapanthus L’Herit
2003/0047 a: 03923 a: ATLANTIC

OCEAN
b: 03923 b: nr. 22
c: c: F

2003/0048 a: 03923 a: PACIFIC
OCEAN

b: 03923 b: nr. 25
c: c: F

Aglaonema Schott.
2001/1283 a: 01376 a: FIGARO

b: 01378 b: jubilee petite
c: 01903 c: F

Allium cepa L. var.ascalonicum
2002/1972 a: 03665 a: YELLOW

MOON
b: 03665 b: ajs 50
c: c: F

Allium cepa L. var. cepa L.
2000/1921 a: 00237/0653 a: DUKAT

b: 00237/00653 b: bgs 2137
c: 02838 c: F

Alstroemeria L.
2003/0026 a: 03783 a: ZALSAKI

b: 03783 b: f 603
c: c: F
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Angelona angustifolia
2002/1854 a: 00401 a: CART PUR

b: 00401 b: f13-1 / 80-800
c: 01373 c: F

2002/1855 a: 00401 a: CART LAVER
b: 00401 b: f14-1 / 80-900
c: 01373 c: F

2002/1856 a: 00401 a: CART DEPINK
b: 00401 b: 25-1 / 80-253
c: 01373 c: F

Anthemis tinctoria L.
2003/0258 a: 03607 a: CHARME

b: 03608 b: charme
c: c: F

Antirrhinum L.
2002/2160 a: 01511 a: YAGED

b: 01511 b: yaged
c: 01110 c: C

Arctotis L.
2002/1920 a: 03491 a: ARCHNAH

b: 01561 b: ag8
c: 03663 c: F

2002/1921 a: 03491 a: ARCHLEY
b: 01561 b: ag5
c: 03663 c: F

Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
2002/1935 a: 04045 a: MGERW1

b: 04045 b: mger/w1
c: 03663 c: C

2003/0186 a: 02964 a: AURORA
b: 00491 b: g7-8-2
c: 00443 c: F

Asparagus officinalis L.
1999/1634 a: 00192 a: L448

b: 00192 b: asp5
c: c: C

1999/1636 a: 00192 a: L263
b: 00192 b: asp3
c: c: C

1999/1637 a: 00192 a: L264
b: 00192 b: asp4
c: c: C

1999/1638 a: 00192 a: L262
b: 00192 b: asp1
c: c: C

1999/1639 a: 00192 a: L459
b: 00192 b: asp2
c: c: C

2001/0222 a: 00192 a: L449
b: 00192 b: Asp 7
c: c: C

2001/0223 a: 00192 a: L450
b: 00192 b: Asp 8
c: c: C

2001/0224 a: 00192 a: L460
b: 00192 b: Asp 9
c: c: C

Asparagus madagascariensis Bak.
2002/1740 a: 03915 a: ZELVITA

b: 03915 b: 99.01-09Z1
c: c: F

Begonia-Elatior-Hybrids
2003/0085 a: 00849 a: BEMAN 

SOFT PINK
b: 00849 b: beman soft pink
c: c: C

2003/0086 a: 00849 a: BEMAN
CHERRY RED

b: 00849 b: beman 
cherry red

c: c: C

2003/0087 a: 00849 a: BEMAN 
RED ORANGE

b: 00849 b: beman 
red orange

c: c: C

Begonia L.
2002/0068 a: 01845 a: ARCTIC

BREEZE
b: 00555 b: 01BB-09
c: 00423 c:

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll
2002/1973 a: 03547 a: M 02205

b: 03547 b: m 02205
c: c:

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2002/2072 a: 00088 a: LIMBURG

b: 00088 b: 26-06 rz
c: c: F

Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
2002/2074 a: 03169 a: REDBRAMAG

b: 03170 b: 99-512
c: 03663 c: C

2002/2075 a: 03169 a: REDBRARED
b: 03170 b: 97-40
c: 03663 c: C

Brachyscome multifida
2002/1919 a: 00104 a: BLUE 

SENSATION
b: 00104 b: dark blue 

sensation
c: 00376 c: F

Brassica napus L.
2002/2040 a: 00186 a: SW 

LANDMARK
b: 00581 b: sw d2787
c: c: F

2003/0101 a: 02554 a: CARIBOU
b: 00051 b: pbif 01.1
c: 02642 c: F

2003/0102 a: 02554 a: CASTILLE
b: 02554 b: mlch 100
c: 02642 c: F

2003/0103 a: 02554 a: CATALINA
b: 02554 b: mlch 107
c: 02642 c: F
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Bromus valdivianus
2002/2146 a: 00523 a: BARENO

b: 00523 b: br1
c: 00133 c: F

Brunnera macrophylla (Adams) Johnst.
2002/2161 a: 04086/04085 a: SILVER

WINGS
b: 04086/04085 b: silver wings
c: 01110 c: F

Buddleja L.
2003/0022 a: 04101 a: PEAKEEP

b: 04101 b: peacock
c: 00494 c: F

2003/0023 a: 04101 a: ADOKEEP
b: 04101 b: adonis blue
c: 00494 c: F

Calathea
2002/2133 a: 00119 a: VIVI

b: 00119 b: vivi
c: c:

Calibrachoa
2001/0531 a: 02871 a: KIECADROS

b: 02871 b: kiecadros
c: c: F

2001/0532 a: 02871 a: KIECABUL
b: 02871 b: kiecabul
c: c: F

2001/0818 a: 03116 a: KLEC01068
b: 03116 b: KLEC01068
c: c: C

2002/1686 a: 00401 a: CAL IVORY
b: 00401 b: 200-1/70-132a
c: 01373 c: F

2002/1687 a: 00401 a: CAL PINK
b: 00401 b: 104-1/70-250a
c: 01373 c: F

2002/1688 a: 00401 a: CAL YEL
b: 00401 b: 158-2/70-150
c: 01373 c: F

2002/1689 a: 00401 a: CAL WHITE
b: 00401 b: 159-1/70-100
c: 01373 c:

2002/1690 a: 00401 a: CAL ROSE
b: 00401 b: 179-1/70-500a
c: 01373 c: F

2002/1691 a: 00401 a: CAL SUNRE
b: 00401 b: 257-2/70-181
c: 01373 c: F

2002/1857 a: 00401 a: CAL LAVER
b: 00401 b: 74-3 / 70-900
c: 01373 c: F

2002/1859 a: 00401 a: CAL PUR
b: 00401 b: 113-1 / 70-832
c: 01373 c: F

2002/1860 a: 00401 a: CAL 
LITELAVER

b: 00401 b: 105-2 / 70-901
c: 01373 c: F

2002/1923 a: 03661 a: USCALI4
b: 01874 b: sb4
c: 03663 c: C

2002/1924 a: 03661 a: USCALI11
b: 01874 b: sb11
c: 03663 c: C

2002/1925 a: 03661 a: USCALI17
b: 01874 b: sb17
c: 03663 c: C

2002/1926 a: 03661 a: USCALI47
b: 01874 b: sb47 (c40-5)
c: 03663 c: C

2002/1927 a: 03661 a: USCALI48
b: 01874 b: sb48
c: 03663 c: C

2002/1928 a: 03661 a: USCALI51
b: 01874 b: sb51 (c50-5)
c: 03663 c: C

2003/0091 a: 02150 a: WESCAORA
b: 02150 b: wescaora
c: 00441 c: F

2003/0243 a: 04071 a: SUNBEL-
RIKUPI

b: 03490 b: fp 02-14ep-1
c: 00082 c: F

2003/0244 a: 04071 a: SUNBELRE
b: 03490 b: fp02-16ep-1
c: 00082 c: F

2003/0245 a: 04071 a: SUNBELBURA
b: 03490 b: fp01-33ep-1
c: 00082 c: F

Calluna vulgaris (L.) Hull
2001/0175 a: 03301/03302 a: WEIßER

MICHAEL
b: 03301/03302 b: fleicla 1099
c: c: F

Cannabis sativa L.
2003/0046 a: 03813 a: CARMA

b: 03813 b: carma
c: 00443 c: F

Catharanthus roseus (L.) G. Don
2003/0025 a: 00164 a: DANDIV-

DARPUR
b: 00505 b: dandivdarpur
c: 00423 c:

Chrysanthemum
1998/1420 a: 02372 a: TEDCHA

DARK 
ORANGE

b: 02372 b: nr. tc.98
c: 03891 c: F

2001/0841 a: 02557 a: CARACAS
b: 02557 b: db 7302
c: c:

2001/1222 a: 002851 a: FILANTIS
b: 02851 b: 98.20912
c: c: F
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2001/1223 a: 02851 a: FIROCKY
b: 02851 b: 99.2298
c: c: F

2001/1224 a: 02851 a: SNOWY
b: 02851 b: 98.21217
c: c: F

2001/1254 a: 02851 a: REDDY
b: 02851 b: 98-20400
c: c: F

2001/1919 a: 00943 a: ZING
b: 00943 b: 75006
c: c: F

2002/2008 a: 00638 a: BRAN-
MALLOW

b: 00638 b: branmallow
c: c: F

2002/2009 a: 00638 a: BRANIVORY
b: 00638 b: branivory
c: c: F

2003/0033 a: 00121 a: YOTOBAGO
b: 01052 b: tobago
c: 00423 c:

2003/0034 a: 00121 a: YOPIEDMONT
b: 01052 b: piedmont
c: 00423 c:

2003/0035 a: 00121 a: YOLOS 
ALAMOS

b: 01052 b: los alamos
c: 00423 c:

Citrus L.
1999/0031 a: 02360 a: NOVA 

SEEDLESS
b: 02496 b: nova.s.l.
c: c:

Clematis L.
2001/0074 a: 03305 a: ZOPRE

b: 02219 b: z-v/02
c: c: C

Cucumis melo L.
2002/2069 a: 00088 a: ALAMEDA

b: 00088 b: 34-116 rz
c: c: F

2002/2070 a: 00088 a: DANUBIO
b: 00088 b: 34-213 rz
c: c: F

2002/2071 a: 00088 a: ALPES
b: 00088 b: 34-245 rz
c: c: F

Cymbidium Sw.
2002/2095 a: 04077 a: SEOUL

b: 04077 b: seoul
c: c: F

Dahlia Cav.
2001/1272 a: 03721 a: OREGON

b: 00249 b: 96-368
c: 02851 c: F

Delphinium L.
2002/2170 a: 01456 a: POWER

b: 01456 b: power
c: 03638 c:

Dianthus L.
2002/2177 a: 00182 a: WESPRIS

b: 00182 b: wespris
c: c: F

2002/2178 a: 00182 a: WESRADO
b: 00182 b: wesrado
c: c: F

2003/0109 a: 00096 a: HILMADOR
b: 00096 b: hilmador
c: 00473 c:

2003/0110 a: 00096 a: HILMEMO
b: 00096 b: hilmemo
c: 00473 c: F

2003/0111 a: 00096 a: HILLARTI
b: 00096 b: hillarti
c: 00473 c: F

2003/0112 a: 00096 a: HILLANDA
b: 00096 b: hillanda
c: 00473 c: F

2003/0113 a: 00096 a: HILFRECK
b: 00096 b: filfreck
c: 00473 c: F

2003/0114 a: 00096 a: HILDIGA
b: 00096 b: hildiga
c: 00473 c: F

2003/0115 a: 00096 a: HILPIRO
b: 00096 b: hilpiro
c: 00473 c: F

2003/0117 a: 00096 a: HILWINDO
b: 00096 b: hilwindo
c: 00473 c: F

Dianthus caryophyllus L.
2002/1457 a: 01334 a: LONMERA

b: 01334 b: 93 pg 1
c: c:

Diascia Link et Otto
2002/2013 a: 02911 a: HECPOLE

b: 01523 b: ice cream
c: 01110 c: C

Dicentra spectabillis Bernh.
2003/0008 a: 04098 a: ANGEL

HEARTS
b: 04099 b: angel hearts
c: 02334 c: F

2003/0009 a: 04098 a: DRAGON
HEARTS

b: 04099 b: dragon hearts
c: 02334 c: F

Digitalis purpurea L.
2003/0021 a: 04100 a: ANNE

REDETZKY
b: 04100 b: anne redetzky
c: 00494 c: F
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Dracaena L.
2001/0358 a: 01655 a: JADE JEWEL

b: 01655 b: 0104sj
c: 01903 c: F

2001/0544 a: 03377 a: SOL
b: 03377 b: ber02yl
c: 01903 c: F

2001/0545 a: 03377 a: LUNA
b: 03377 b: ber01gr
c: 01903 c: F

Erysimum L.
2002/0556 a: 03775 a: ERYZWER

b: 03655 b: zwerg
c: c:

Euphorbia milii Des Moul.
2001/0788 a: 03447 a: LPI02EUPRS

b: 03447 b: lpi02eup (red)
c: 01903 c: C

2003/0124 a: 02127 a: HELENA
b: 02127 b: 2001-5
c: 00003 c: F

2003/0125 a: 02127 a: ZEUS
b: 02127 b: 2001-the
c: 00003 c: F

2003/0126 a: 02127 a: ATLAS
b: 02127 b: 2001-4
c: 00003 c: F

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
2001/2109 a: 00199 a: ECKALIX

b: 00982 b: ecke 920
c: c: F

2002/1704 a: 00012 a: FISELFI PINK
b: 04015 b: fiselfi pink
c: c: F

2002/1705 a: 00012 a: FISMARS
b: 00377 b: fispoin 7775
c: c: F

2002/1706 a: 00012 a: FISOLYMP
b: 00377 b: fismille kompakt
c: c: F

2002/1707 a: 00012 a: FISWHITE
SILVER

b: 00377 b: fiswhite silver
c: c: F

2002/1708 a: 00012 a: FUTURE
WHITE

b: 00377 b: future white
c: c: F

2002/1832 a: 03645 a: LAZZPOREFF
b: 03645 b: lazzporeff
c: c: F

2002/1833 a: 03645 a: LAZZ-
PORENGE

b: 03645 b: lazzpooraaa
c: c: F

2002/2041 a: 04063 a: FUTURE PINK
b: 04065 b: future pink
c: 04064 c: F

2002/2043 a: 00071 a: DUEMAL-
ROSE

b: 00071 b: duemalrose
c: c: F

2002/2044 a: 00071 a: DUECOWHITE
b: 00071 b: duecowhite
c: c: F

2002/2045 a: 00071 a: DUECOPINK
b: 00071 b: duecopink
c: c: F

2002/2046 a: 00071 a: DUEMIRAGE
b: 00071 b: duemirage
c: c: F

2002/2047 a: 00071 a: DUEMERLOT
b: 00071 b: duemerlot
c: c: F

2002/2082 a: 00071 a: RED FOX 5115
b: 00071 b: red fox 5115
c: c: F

2002/2083 a: 00071 a: DUEPREM-
MAR

b: 00071 b: duepremmar
c: c: F

2002/2084 a: 00071 a: DUELIME-
LIGHT

b: 00071 b: duelimelight
c: c: F

2002/2135 a: 00204 a: BR52
b: 00204 b: br52
c: 00199 c: C

2002/2136 a: 00204 a: T13
b: 00204 b: t13
c: 00199 c: C

2002/2148 a: 03116 a: NPCW02044
b: 03116 b: npcw02044
c: c: C

2002/2149 a: 03116 a: NPCW02042
b: 03116 b: npcw02042
c: c: C

2002/2150 a: 03116 a: NPCW02022
b: 03116 b: npcw02022
c: c: C

2002/2151 a: 03116 a: KLEW01063
b: 03116 b: klew01063
c: c: C

Ficus benjamina L.
2001/0547 a: 00277 a: MODANI

b: 00277 b: modani
c: 01903 c: F

Ficus L.
2002/2023 a: 03527 a: RASJIDA

b: 03527 b: wng 112
c: c: F

Fragaria x ananassa Duch.
2001/1215 a: 03075 a: SONATA

b: 03075 b: pri 9802
c: 00420 c: F
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2002/1283 a: 03075 a: FIGARO
b: 03075 b: 0101
c: 00420 c: F

2003/0075 a: 00743/01203 a: PS2880
b: 01426/01204/ b: ps-2880

01205
c: 00560 c: C

2003/0090 a: 01391 a: GALEXIA
b: 04109 b: cal giant 5
c: 01151 c: F

2003/0134 a: 00258 a: HOB-
THURCON

b: 00258 b: hobthurcon
c: 02713 c: F

2003/0135 a: 00258 a: HOB-
THURMARUN

b: 00258 b: hobthurmarun
c: 02713 c: F

2003/0137 a: 00258 a: HOBTHUR-
MARTRE

b: 00258 b: hobthurmartre
c: 02713 c: F

2003/0138 a: 00258 a: HOBTHUR-
MARQUA

b: 00258 b: hobthurmarqua
c: 02713 c: F

2003/0139 a: 00258 a: HOBTHUR-
MARCIN

b: 00258 b: hobthurmarcin
c: 02713 c: F

2003/0140 a: 00258 a: HOBTHUR-
MARSEI

b: 00258 b: hobthurmarsei
c: 02713 c: F

Freesia Eckl. ex. Klatt
2003/0076 a: 03783 a: ZAFREBAY

b: 03783 b: a027
c: c: F

2003/0077 a: 03783 a: ZAFREHART
b: 03783 b: a087
c: c: F

2003/0224 a: 03783 a: ZAFREPAL
b: 03783 b: a214
c: c: F

Gaillardia x grandiflora Van Houtte
2002/1550 a: 03993 a: FANFARE

b: 03993 b: fanfare
c: 03833 c: F

Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2002/1922 a: 03491 a: GAUKA

b: 01561 b: x98.1.1
c: 03663 c: F

Gentiana triflora Pall.
2003/0143 a: 03994 a: MADO 

DARKBLUE
b: 04009/04120 b: 23901
c: 00441 c: F

2003/0144 a: 03994 a: MADIMO
BLUE

b: 04009/04120 b: 51201
c: 00441 c: F

Geranium cinereum Cav.
2002/2168 a: 04089/04090 a: GERFOS

b: 04089/04090 b: gerfos
c: 01803 c: C

Ginkgo biloba L.
2003/0045 a: 02669 a: BLAGON

b: 02669 b: ginkgo blagon
c: 04104 c:

Glycine max (L.) Merril
2002/1712 a: 04017 a: NIKITA

b: 04017 b: fs 11031
c: 03992 c: F

Gossypium hirsutum L.
2002/1781 a: 02846 a: ALEXANDROS

b: 02846 b: dp 388
c: 03241 c: F

Gypsophila L.
2003/0036 a: 03671 a: ESMASIA

b: 03672 b: 0 g 33 m 01
c: 00423 c:

2003/0037 a: 03671 a: ESMAMERICA
b: 03672 b: 9 g 14 a mso 15
c: 00423 c:

2003/0259 a: 00164 a: DANGYPINK
b: 00505 b: pinkolina
c: 00423 c: F

2003/0260 a: 00164 a: DANGY-
PURNA

b: 00505 b: danapurna
c: 00423 c: F

Hordeum vulgare L. sensu lato
2002/1744 a: 00893 a: TARIFA

b: 00893 b: cm 13569
c: c:

2002/1849 a: 00135 a: RELIEF
b: 00135 b: sj 971015
c: c: F

2002/1850 a: 00135 a: ESCAPE
b: 00135 b: sj 971002
c: c:

2002/1851 a: 00135 a: SEBASTIAN
b: 00135 b: sj 997195
c: c: F

2002/1994 a: 02761 a: CANASTER
b: 02761 b: nsl 97-6079
c: 01394 c: F

2002/1995 a: 02761 a: CALADOR
b: 02761 b: nsl 97-6661
c: 01394 c: F

2002/1996 a: 02761 a: SUZIE
b: 02761 b: nsl 98-7563
c: 01394 c: F
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2002/1997 a: 02761 a: CARDIFF
b: 02761 b: nsl 98-5293
c: 01394 c: F

2002/2002 a: 02761 a: BELLEVUE
b: 02761 b: nsl 98-1871
c: 01394 c: F

2002/2010 a: 03370 a: CEYLON
b: 03370 b: cebeco 9982
c: c: F

2002/2097 a: 00318 a: TEMPERA
b: 00318 b: 95/132
c: c: F

2002/2182 a: 02761 a: KYOTO
b: 02761 b: nsl 96-6166
c: 01394 c: F

2003/0012 a: 00135 a: FRONTIER
b: 00135 b: sj 4210
c: c: F

2003/0015 a: 00135 a: FABEL SEJET
b: 00135 b: sj 991569
c: c: F

2003/0016 a: 00135 a: PROCES
b: 00135 b: sc 986010
c: c: F

2003/0017 a: 00135 a: RAQUEL
b: 00135 b: unsj 98-51-05
c: c: F

2003/0018 a: 00135 a: DISKANT
b: 00135 b: sj 983076
c: c: F

2003/0019 a: 00135 a: CHESS
b: 00135 b: sj 983078
c: c: F

2003/0064 a: 04105 a: BRAEMAR
b: 04105 b: nfc 498-45
c: 00427 c: F

2003/0147 a: 00009 a: CEBU
b: 00009 b: e 90190-20
c: c: F

Hypericum L.
2002/0610 a: 03671 a: ESMFIRE

b: 03672 b: 9HL02001
c: 00423 c: C

2002/2104 a: 03671 a: CURACAO
b: 03671 b: 390m001
c: 00423 c: F

2002/2105 a: 03671 a: BONAIRE
b: 03671 b: 448m005
c: 00423 c: F

2002/2106 a: 03671 a: PORTETE
b: 03671 b: 5m009503
c: 00423 c:

2002/2107 a: 03671 a: SANTA FE
b: 03671 b: 8m002500
c: 00423 c: F

2003/0206 a: 04124 a: AUTUMN
SURPRISE

b: 04124 b: autumn surprise
c: 02433 c: F

Hypericum androsaemum L.
2001/1566 a: 02989 a: VERPUTA

b: 02989 b: verhyp 07/01
c: c:

2001/1567 a: 02989 a: VERCRETA
b: 02989 b: verhyp 08/01
c: c:

2001/1757 a: 02989 a: VERBITA
b: 02989 b: verhyp 09/01
c: c:

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2001/1218 a: 02851 a: TAMAR

LIGHT
LAVEND

b: 02851 b: 970122
c: c: F

2001/2169 a: 00071 a: DUEPETSALNI
b: 00071 b: 00-0068-06
c: c: F

2002/2076 a: 03775 a: KIPAILILAC
b: 00511 b: kipaililac
c: 00423 c: F

2002/2077 a: 03775 a: KIPAIORRED
b: 00511 b: kipaiorred
c: 00423 c: F

2002/2078 a: 03775 a: KIDARBET
b: 00511 b: kidarbet
c: 00423 c: F

2002/2079 a: 03775 a: KIDARPIDEL
b: 00511 b: kidarpidel
c: 00423 c: F

2002/2080 a: 03775 a: KIIMPRAU
b: 00511 b: kiimprau
c: 00423 c: F

Impatiens walleriana Hook.
2002/1941 a: 04047 a: SNOW 

AND ICE
b: 04048 b: snow ’n ice
c: 00423 c: F

Kalanchoë Adans.
2001/1722 a: 00432 a: CELINE

b: 00123 b: kj 99-313
c: 00423 c: F

2002/0783 a: 02851 a: LA DOUCE
b: 02851 b: fk 4487
c: c: F

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2001/1276 a: 02851 a: SORET

b: 02851 b: fk3929
c: c: F

2001/1724 a: 00432 a: DOMONIQUE
b: 00123 b: kj 98-286
c: 00423 c: F
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2001/1842 a: 02851 a: BESS
b: 00123 b: kj 2000-005
c: 00423 c: F

2002/0233 a: 03614 a: COUNTRY
b: 02024 b: 1772/00-3
c: 00423 c: F

2002/0248 a: 02851 a: HAYWORTH
b: 02851 b: fk 4501
c: c: F

2002/0249 a: 02851 a: GARBO
b: 02851 b: fk 4507
c: c: F

2002/0250 a: 02851 a: MIDDLER
b: 02851 b: fk 4509
c: c: F

2002/0252 a: 02851 a: MONROE
b: 02851 b: fk 4834
c: c: F

Lactuca sativa L.
2003/0007 a: 03325 a: CAILEY

b: 03325 b: s 0179
c: c: F

2003/0020 a: 03325 a: TENOR
b: 03325 b: s 8712
c: c: F

2003/0041 a: 03325 a: KORIGAN
b: 03325 b: ls 1618
c: c: F

2003/0042 a: 03325 a: CAHORS
b: 03325 b: ls 1902
c: c: F

2003/0043 a: 03325 a: SULTAN
b: 03325 b: s 0698
c: c: F

2003/0106 a: 04112 a: ALCATRAZ
b: 04112 b: 20-000410-b
c: 04113 c: F

2003/0107 a: 04112 a: MAJESTY
b: 04112 b: 50-0201010-b
c: 04113 c: F

2003/0108 a: 04112 a: VETERAN
b: 04112 b: 50-0201005-bh
c: 04113 c: F

Lantana camara L.
2002/1835 a: 03645 a: LAZZLARED

b: 03645 b: lazzlareoraaa
c: c: F

2002/1836 a: 03645 a: LAZZLALILA
b: 03645 b: lazzlayeliaaa
c: c: F

2002/1837 a: 03645 a: LAZZ-
LARANCIA

b: 03645 b: lazzlayeoraaa
c: c: F

Lavandula stoechas L.
2002/2159 a: 03267 a: PROLIL

b: 03267 b: lilac wings
c: 01110 c: C

Lilium L.
2002/1572 a: 01821 a: ELODIE

b: 01821 b: 94.910.a13-1
c: 00419 c: F

2002/1575 a: 01821 a: ROSALIENE
b: 01821 b: orm 9607
c: 00419 c: F

2002/1964 a: 01821 a: ROBINA
b: 01821 b: too 9830101-1
c: 00419 c:

2002/1976 a: 03079 a: CEB BRIGHT
b: 04052 b: cl 191-060
c: c: F

2002/2183 a: 04094 a: SNOW HILL
b: 04094 b: snow hill
c: c: F

Limonium sinuatum (L.) Mill.
2003/0001 a: 00096 a: HILSINWHI

b: 00096 b: hilsinwhi
c: 00473 c:

2003/0003 a: 00096 a: HILSINBLU
b: 00096 b: hilsinblu
c: 00473 c:

Limonium sinense (Girard) O.Kuntze
2003/0004 a: 00096 a: HILDIAGRA

b: 00096 b: hildiagra
c: 00473 c:

2003/0005 a: 00096 a: HILDIALUC
b: 00096 b: hildialuc
c: 00473 c:

2003/0006 a: 00096 a: HILDIABRI
b: 00096 b: hildiabri
c: 00473 c:

Limonium Mill. Statice L.p.p.
2003/0002 a: 00096 a: HILALMAI

b: 00096 b: hilalmai
c: 00473 c:

2003/0078 a: 03783 a: ZASTASEL
b: 03783 b: e24
c: c: F

2003/0217 a: 03883 a: CRYSTAL
VIOLET

b: 03883 b: crystal violet
c: 00420 c: F

Linum usitatissimum L.
2003/0105 a: 04111 a: BILTON

b: 04111 b: vdb 9801
c: 00008 c: F

Lobelia erinus L.
2003/0195 a: 01695 a: WESLOARC

b: 01695 b: wesloarc
c: 00441 c: F
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2003/0196 a: 01695 a: WESLOBA
b: 01695 b: wesloba
c: 00441 c: F

2003/0197 a: 01695 a: WESLOLAV
b: 01695 b: weslolav
c: 00441 c: F

2003/0198 a: 01695 a: WESLOSPOT
b: 01695 b: weslospot
c: 00441 c: F

2003/0199 a: 01695 a: WESLOWAT
b: 01695 b: weslowat
c: 00441 c: F

2003/0200 a: 01695 a: WESLOWHITE
b: 01695 b: weslowhite
c: 00441 c: F

Lonicera L.
2003/0044 a: 01248 a: BRILONI

b: 03046 b: briloni
c: 02722 c: F

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
2002/2065 a: 00088 a: YEDI

b: 00088 b: 61-060 rz
c: c: F

2002/2066 a: 00088 a: KING KONG
b: 00088 b: 61-061 rz
c: c: F

2002/2067 a: 00088 a: GLADIATOR
b: 00088 b: 61-059 rz
c: c: F

2002/2068 a: 00088 a: BIG FOOT
b: 00088 b: 61-064 rz
c: c: F

2002/2118 a: 04075 a: FIR152010
b: 04075 b: fir 15-2010
c: 02329 c: C

Lychnis flos-cuculi L.
2002/2147 a: 04082 a: LYCHJEN

b: 04082 b: lychjen
c: 01803 c: C

Lysimachia L.
2002/1273 a: 02989 a: VERWHITA

b: 02990 b: verlys 01/02
c: 02990 c:

Magnolia x soulangiana Soul.-Bod.
2003/0227 a: 04127 a: FELIX

b: 04127 b: felix
c: 02499 c:

Malus Mill.
2002/1306 a: 00689/00319 a: COQUINE

b: 00689/00319 b: dl 13
c: 00827 c:

2002/1571 a: 01734 a: BIGIGA-
LAPRIM

b: 04001 b: bigigalaprim
c: 01735 c: F

2002/1671 a: 00010 a: PARK FARM
PIPPIN

b: 04010 b: e11-20
c: c: F

2002/1741 a: 00319 a: DALIGORO
b: 00319 b: go69.6
c: c: F

2002/1751 a: 03967 a: FRURERU
b: 02000 b: frureru
c: 00466 c: C

2002/1818 a: 04036/04037 a: DELICE
b: 04036/04037 b: délice
c: c: F

2002/1963 a: 04050 a: DELCORF
DIANA

b: 04050 b: diana
c: 04051 c: F

2002/2110 a: 04074 a: PINK 
PARADISE

b: 04074 b: klma 1
c: c:

2002/2111 a: 04074 a: WHITE 
PARADISE

b: 04074 b: klma 3
c: c:

2002/2112 a: 04074 a: RED 
PARADISE

b: 04074 b: klma 5
c: c:

2002/2171 a: 04091 a: BRAVA
b: 04091 b: brava
c: 00420 c: F

Oryza sativa L.
2002/1980 a: 02096 a: ASIA

b: 02096 b: asia
c: c: F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2003/0218 a: 00002 a: AKAVOL

b: 00002 b: akavol
c: 02318 c: F

2003/0219 a: 00002 a: AKKALAV
b: 00002 b: akkalav
c: 02318 c: F

2003/0220 a: 00002 a: AKNIK
b: 00002 b: aknik
c: 02318 c: F

2003/0221 a: 00002 a: AKAZA
b: 00002 b: akaza
c: 02318 c: F

Panicum L.
2002/2174 a: 04092 a: WATERFALL

b: 04092 b: waterfall
c: c: F

Pelargonium grandiflorum Willd.
2003/0062 a: 02528 a: TINGSAT

b: 02528 b: pel 15-20
c: 00592 c: F
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2003/0063 a: 02528 a: TINGMAR
b: 02528 b: pel 15-25
c: 00592 c: F

Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait.
2001/2162 a: 00071 a: DUESABINE

b: 00071 b: red fox 1539
c: c: F

2002/2162 a: 00401 a: FREE ARCRED
b: 00401 b: 7260-4A/3-633
c: 01373 c: F

Petunia Juss.
2002/1829 a: 03645 a: LAZZPEPUCKI

b: 03645 b: lazzpepuccc
c: c:

2002/1830 a: 03645 a: LAZZ-
PEPUDAD

b: 03645 b: lazzpepuddd
c: c: F

2002/1831 a: 03645 a: LAZZPERSGO
b: 03645 b: lazzpersggg
c: c: F

2002/1904 a: 02854 a: ETTEWHI
b: 02854 b: bluette white
c: 01589 c: F

2002/1905 a: 02854 a: ETTEVIO
b: 02854 b: bluette violet
c: 01589 c: F

2002/1906 a: 02854 a: ETTERO
b: 02854 b: bluette rose
c: 01589 c: F

2002/1929 a: 03661 a: MEDIOPIMO
b: 01874 b: st186
c: 03663 c: C

2002/1930 a: 03661 a: USTUNI218
b: 01874 b: st218
c: 03663 c: C

2002/1931 a: 03661 a: USTUNI131
b: 01874 b: st131
c: 03663 c: C

2002/1932 a: 03661 a: USTUNI140
b: 01874 b: st140
c: 03663 c: C

2002/1933 a: 03661 a: USTUNI153
b: 01874 b: st153
c: 03663 c: C

2002/1934 a: 03661 a: USTUNI164
b: 01874 b: st164-2
c: 03663 c: C

2002/2099 a: 00401 a: JAM HOPINK
b: 00401 b: 284-2 / 60-260
c: 01373 c: F

2002/2100 a: 00401 a: JAM BURG
b: 00401 b: 289-1 / 60-800
c: 01373 c: F

2002/2101 a: 00401 a: WHIP ROSE
b: 00401 b: 505-5 / 61-500
c: 01373 c: F

2002/2102 a: 00401 a: JAM LAVER
b: 00401 b: 561-2 / 60-900
c: 01373 c: F

2002/2103 a: 00401 a: WHIP 
DARSAL

b: 00401 b: 648-2 / 61-302A
c: 01373 c: F

2003/0191 a: 02396/01690 a: KERVIC
b: 02396/01690 b: victoria
c: c: C

2003/0192 a: 02396/01690 a: KERCOFAN
b: 02396/01690 b: coral fanfare
c: c: C

2003/0240 a: 04071 a: SUNBAPIMO
b: 00935/04131/ b: fp02-38ep-1

04132
c: 00082 c: F

2003/0241 a: 04071 a: SUNCHIFFON
b: 00935/04131/ b: fp02-02ep-1

04132
c: 00082 c: F

2003/0242 a: 04071 a: SUNBAPIVE
b: 00935/04131/ b: fp02-39ep-1

04132
c: 00082 c: F

Phaseolus coccineus L.
2003/0024 a: 00913 a: GRESHEN

b: 00913 b: hs 98
c: c: F

Phlox L.
2002/2108 a: 03671 a: INDICO

b: 03671 b: 9pl3005
c: 00423 c: F

Phormium J.R.Forst.et G.Forst.
2003/0255 a: 04138 a: MARGARET

JONES
b: 04138 b: margaret jones
c: 02433 c: F

2003/0256 a: 01980 a: MERLOT
b: 01980 b: merlot
c: 02433 c: F

Phalaenopsis Bl.
2002/1992 a: 03552 a: PIKO 

FANTASY
b: 03552 b: piko fantasy
c: 01347 c: F

2002/2134 a: 01250 a: THESSA-
LONICA

b: 01250 b: klp033
c: 00308 c: F

Physalis alkekengi L.
2002/2175 a: 02989 a: VERTITA

b: 02989 b: verphy 02/02
c: c:

Pisum sativum L. sensu lato
2002/1945 a: 00112 a: PREMIO

b: 02265 b: ds89053
c: c: F
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2002/1946 a: 00112 a: ZELDA
b: 02265 b: ds89040
c: c: F

2002/1947 a: 00112 a: ZIGGY
b: 02265 b: ds89035
c: c: F

2002/1965 a: 03508 a: DAVINA
b: 03508 b: a8029.2
c: 01126 c: F

Platanus x acerifolia (Aiton) Willd.
2002/1903 a: 04044 a: MISTER X

b: 04044 b: mister x
c: c: F

Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC.
2001/1880 a: 00078 a: PURPLE STAR

b: 00078 b: 3153/00
c: 00003 c: F

Plectranthus L’Hérit.
2002/2158 a: 02125/02525 a: SACHA

b: 02125/02525 b: sacha
c: 01110 c: F

Poa annua L.
1997/1005 a: 01528 a: MN 184

b: 01834 b: mn 184
c: 01833 c: C

1997/1007 a: 01528 a: MN 234
b: 01834 b: mn 234
c: 01833 c: C

Prunus armeniaca L.
2002/1884 a: 02830 a: MASCOT

b: 04039/04040 b: mas926
c: 02119 c:

2002/2176 a: 00648 a: SELENE
b: 03543/03545/ b: z306-16

04093/03544
c: 04097 c: F

Prunus avium (L.) L.
2002/1423 a: 00787/00787 a: PC 7144 6

b: 00787/00787 b: pc 7144-6
c: 00160/00160 c: C

2002/1423 a: 00787/00787 a: PC 7144 6
b: 00787/00787 b: pc 7144-6
c: 00160/00160 c: C

Prunus domestica L.
2002/2098 a: 00347 a: PRUDOM

b: 04073 b: prudom
c: 00441 c: F

Prunus persica (L.) Batsch
1999/0234 a: 02521 a: SWEET 

SILVER
b: 02521 b: fff 88943
c: c:

2002/1784 a: 00189 a: ARCTIC STAR
b: 01065 b: 372 92 nb
c: c:

2002/1785 a: 00189 a: ZAIMERU
b: 01065 b: 503 96 nb
c: c:

2002/1786 a: 00189 a: ZAIBULO
b: 01065 b: 332 91 n
c: c:

2002/1787 a: 00189 a: ZAILARED
b: 01065 b: 470 95 n
c: c:

2002/1788 a: 00189 a: HONEY 
ROYALE

b: 01065 b: 529 96 n
c: c:

2002/1789 a: 00189 a: ZAIPAZE
b: 01065 b: 568 97 n
c: c:

2002/2114 a: 00132 a: PLACARINEC
b: 00132 b: 97.08.299-nb
c: 00466 c: C

2002/2115 a: 00132 a: PLA-
TRIUNNEC

b: 00132 b: 97.14.112-nb
c: 00466 c: C

Prunus salicina Lindl.
2002/1878 a: 04038 a: SAGA W2

b: 04038 b: saga w2
c: c: C

Pyrus communis L.
2002/1977 a: 00689 a: PYRED

b: 00689 b: p2853 (d16)
c: 00827 c: F

Rhododendron L.
2003/0132 a: 03852 a: RHODUNTER

10
b: 03853/01770 b: rhodunter 10
c: 00441 c: F

2003/0216 a: 03852 a: RHODUNTER
16

b: 03853 b: rhodunter 16
c: 00441 c: F

Rosa L.
2001/1613 a: 00124 a: TANARUBZ

b: 00124 b: tanarubz
c: c:

2002/1727 a: 01042 a: FAZDAVO
b: 01042 b: dp059
c: c: F

2002/1773 a: 04033 a: STE12POL97
b: 04034 b: 01-297
c: c: C

2002/1796 a: 04033 a: STE27POL47
b: 04034 b: 02-747
c: c: C

2002/2086 a: 02304 a: INTERUKON
b: 02304 b: interukon
c: 02955 c: F

2002/2087 a: 02304 a: INTERUMIS
b: 02304 b: interumis
c: 02955 c: F
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2002/2091 a: 00709 a: KORAMGAT
b: 01366/01367/ b: koramgat

01368
c: 00421 c: F

2002/2092 a: 00709 a: KORCARILL
b: 01366/01367/ b: korcarill

01368
c: 00421 c: F

2002/2093 a: 00709 a: KORNILSCA
b: 01366/01367/ b: kornilsca

01368
c: 00421 c: F

2002/2094 a: 00709 a: KORGLOLEV
b: 01366/01368/ b: korglolev

01367
c: 00421 c: F

2002/2145 a: 00251 a: RUIZ99925
b: 00251 b: ruiz99925
c: c: C

2002/2186 a: 00889 a: MEIDONETS
b: 00891 b: meidonets
c: 00562 c: F

2002/2187 a: 00889 a: MEIHECLUZ
b: 00891 b: meihecluz
c: 00562 c: F

2002/2188 a: 00709 a: UHLROM
b: 03271 b: uhlrom
c: 00421 c: F

2003/0049 a: 00251 a: RUIY0775
b: 00251 b: ruiy0775
c: c: C

2003/0050 a: 00251 a: RUIZ0206
b: 00251 b: ruiz0206
c: c: C

2003/0051 a: 00251 a: RUIZ0123
b: 00251 b: ruiz0123
c: c: C

2003/0052 a: 01807 a: PAND553
b: 01807 b: pand553
c: 00251 c: C

2003/0053 a: 00251 a: RUIZ29924
b: 00251 b: ruiz29924
c: c: C

2003/0054 a: 00251 a: RUIZ14914
b: 00251 b: ruiz14914
c: c: C

2003/0148 a: 00081 a: POULYV002
b: 00081 b: poulyv002
c: c: C

2003/0149 a: 00081 a: POULHI011
b: 00081 b: poulhi011
c: c: C

2003/0150 a: 00081 a: POULHT001
b: 00081 b: poulht001
c: c: C

2003/0151 a: 00081 a: POULPI001
b: 00081 b: poulpi001
c: c: C

2003/0152 a: 00081 a: POULPM001
b: 00081 b: poulpm001
c: c: C

2003/0153 a: 00081 a: POULTW002
b: 00081 b: poultw002
c: c: C

2003/0154 a: 00081 a: POULULV
b: 00081 b: poululv
c: c: C

2003/0155 a: 00081 a: POULYC003
b: 00081 b: poulyc003
c: c: C

2003/0156 a: 00081 a: POULYC004
b: 00081 b: poulyc004
c: c: C

2003/0157 a: 00081 a: POULYC005
b: 00081 b: poulyc005
c: c: C

2003/0158 a: 00081 a: POULYC006
b: 00081 b: poulyc006
c: c: C

2003/0159 a: 00081 a: POULYC007
b: 00081 b: poulyc007
c: c: C

2003/0160 a: 00081 a: POULAC015
b: 00081 b: poulac015
c: c: C

2003/0161 a: 00081 a: POULAC016
b: 00081 b: poulac016
c: c: C

2003/0162 a: 00081 a: POULAC017
b: 00081 b: poulac017
c: c: C

2003/0163 a: 00081 a: POULAC018
b: 00081 b: poulac018
c: c: C

2003/0164 a: 00081 a: POULHI013
b: 00081 b: poulhi013
c: c: C

2003/0165 a: 00081 a: POULHI017
b: 00081 b: poulhi017
c: c: C

2003/0166 a: 00081 a: POULHI018
b: 00081 b: poulhi018
c: c: C

2003/0167 a: 00081 a: POULRA017
b: 00081 b: poulra017
c: c: C

2003/0168 a: 00081 a: POULRA018
b: 00081 b: poulra018
c: c: C
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2003/0169 a: 00081 a: POULRA023
b: 00081 b: poulra023
c: c: C

2003/0170 a: 00081 a: POULRA024
b: 00081 b: poulra024
c: c: C

2003/0171 a: 00081 a: POULAC007
b: 00081 b: poulac007
c: c: C

2003/0172 a: 00081 a: POULAC008
b: 00081 b: poulac008
c: c: C

2003/0173 a: 00081 a: POULAC009
b: 00081 b: poulac009
c: c: C

2003/0174 a: 00081 a: POULCS005
b: 00081 b: poulcs005
c: c: C

2003/0175 a: 00081 a: POULCS006
b: 00081 b: poulcs006
c: c: C

2003/0176 a: 00081 a: POULCS007
b: 00081 b: poulcs007
c: c: C

2003/0177 a: 00081 a: POULCS008
b: 00081 b: poulcs008
c: c: C

2003/0178 a: 00081 a: POULCS011
b: 00081 b: poulcs011
c: c: C

2003/0179 a: 00081 a: POULEN005
b: 00081 b: poulen005
c: c: C

2003/0180 a: 00081 a: POULEN006
b: 00081 b: poulen006
c: c: C

2003/0181 a: 00081 a: POULEN007
b: 00081 b: poulen007
c: c: C

2003/0182 a: 00081 a: POULEN008
b: 00081 b: poulen008
c: c: C

2003/0183 a: 00081 a: POULEN009
b: 00081 b: poulen009
c: c: C

2003/0184 a: 00081 a: POULEN010
b: 00081 b: poulen010
c: c: C

2003/0185 a: 00081 a: POULEN011
b: 00081 b: poulen011
c: c: C

2003/0225 a: 00124 a: TAN99594
b: 02276 b: tan99594
c: c: C

2003/0229 a: 00892 a: MEIMANESK
b: 00891 b: meimanesk
c: 00562 c: F

2003/0230 a: 00892 a: MEIZEPLINE
b: 00891 b: meizepline
c: 00562 c: F

2003/0231 a: 00892 a: MEINIEVES
b: 00891 b: meinieves
c: 00562 c: F

2003/0232 a: 00892 a: MEIMELBA
b: 00891 b: meimelba
c: 00562 c: F

Rubus idaeus L.
2003/0121 a: 00718 a: COMTESSE

b: 00718 b: 97-46-2
c: 00011 c: F

Salix dasyclados Wimm.
2002/2130 a: 04079 a: DORIS

b: 04080 b: sw 950398
c: c: F

Scutellaria indica L.
2003/0039 a: 02871 a: KIESCUT

b: 02871 b: 8481 r
c: c: F

Solanum tuberosum L.
2001/0696 a: 00456 a: ELDENA

b: 03315 b: eldena
c: c: F

2002/0697 a: 00108 a: CLARINA
b: 02032/03418 b: corona
c: c: F

2002/1812 a: 00054 a: MAYAN GOLD
b: 00054 b: db 337 (37)
c: 02902 c: F

2002/1813 a: 00054 a: TAY
b: 00054 b: 90.q.4 a10
c: 02902 c: F

2002/1814 a: 00054 a: INCA SUN
b: 00054 b: db 378 (1)
c: 02902 c: F

2002/1876 a: 03957 a: PEARL
b: 03957 b: gi-z-w01
c: c:

2002/1877 a: 03957 a: HORIZON
b: 03957 b: jan.80.78.31
c: c: F

2002/1883 a: 03018 a: IVANA
b: 03018 b: ivana
c: c: F

2002/2085 a: 04069/04068 a: BELLINI
b: 04069/04068 b: km 91-22-22
c: 01521 c: F

2002/2096 a: 03919 a: AVEKA
b: 03919 b: ka 92-0882
c: c: F
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2002/2119 a: 04076 a: VALIANT
b: 04076 b: ku 91-0881
c: 04072 c: F

2002/2198 a: 02441 a: HEROS
b: 02441 b: bee 93-48
c: 02958 c: F

2002/2199 a: 03693/03232/ a: QUINCY
03695/03696/
03694

b: 03694/03696/ b: bru 92-32
03695/03693/
03232

c: 02958 c: F

2002/2200 a: 02958 a: INDIANA
b: 02958 b: rz-94-83
c: c: F

2002/2201 a: 02958 a: PALLAS
b: 02958 b: rzd 91-1264
c: c: F

2002/2202 a: 02958 a: MONET
b: 02958 b: rzd 92-2367
c: c: F

2002/2203 a: 02958 a: MOZART
b: 02958 b: rzd 93-1200
c: c: F

2003/0071 a: 00676 a: GREDINE
b: 00676 b: 106-92-2
c: c: F

Solidago L.
2002/2109 a: 03671 a: MERCURIO

b: 03671 b: 48116
c: 00423 c: F

2002/2120 a: 00164 a: DANSOLBIRD
b: 00505 b: dansolbird
c: 00423 c: F

Spathiphyllum Schott.
1997/1059 a: 00115 a: KALLISTO CD

b: 00115 b: calypso
c: c: C

2002/1937 a: 03867 a: SPABORO
b: 03867 b: kpsp 200201
c: 01889 c: F

2002/1938 a: 03867 a: SPADANTA
b: 03867 b: kpsp 200202
c: 01889 c: F

2002/1939 a: 03867 a: SPALINDI
b: 03867 b: kpsp 200203
c: 01889 c: F

2002/1940 a: 03867 a: SPADASTI
b: 03867 b: kpsp 200204
c: 01889 c: F

Streptocarpus Lindl.
2002/2179 a: 02459 a: CRYSTAL

CHARM
b: 02459 b: 010308
c: c:

2002/2180 a: 02459 a: CRYSTAL
DAWN

b: 02459 b: 010309
c: c:

2002/2181 a: 02459 a: CRYSTAL
WONDER

b: 02459 b: 010504
c: c:

Tibouchina urvilleana (DC) Cogn.
2001/0803 a: 00902 a: GRUETIB 01

b: 00902 b: grue-tib.01
c: 00423 c: C

2001/0804 a: 00902 a: GRUETIB 02
b: 00902 b: grue-tib.02
c: 00423 c: C

Triticum durum Desf.
2002/1828 a: 03556 a: ASDRUBAL

b: 03556 b: asdrubal
c: c: F

2002/1968 a: 00180 a: PR22D40
b: 00180 b: 22d40
c: 04000 c: C

2002/2042 a: 02738 a: GRECODUR
b: 02738 b: ga 5 b6 grecodur
c: c: F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2002/1280 a: 02988 a: GLADIATOR

b: 00051 b: CWW00/33
c: 03727 c: F

2002/1627 a: 02761 a: ARTUR NICK
b: 02761 b: artur nick
c: 03981 c: F

2002/1701 a: 03628 a: ISIDOR
b: 03628/00570 b: un 98-16-1
c: c: F

2002/1742 a: 00893 a: PATREL
b: 00893 b: cm 1050
c: c:

2002/1743 a: 00893 a: LEXUS
b: 00893 b: cm 6719
c: c:

2002/1745 a: 00062 a: SMUGGLER
b: 00062 b: a30.00
c: 00007 c: F

2002/1746 a: 00062 a: SCORPION25
b: 00062 b: a25.99
c: 00007 c: C

2002/1747 a: 00062 a: WARLOCK24
b: 00062 b: a24.99
c: 00007 c: C

2002/1754 a: 03370 a: LIMES
b: 03370 b: cebeco 981
c: c: F

2002/1755 a: 03370 a: ILIAS
b: 03370 b: cebeco 9802
c: c: F
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2002/1757 a: 00289 a: SOKRATES
b: 00289 b: sokrates
c: c: F

2002/1838 a: 02988 a: LANCELOT
b: 00051 b: 00st179
c: 03727 c: F

2002/1966 a: 00180 a: PR22R58
b: 00180 b: 22r58
c: 03985 c: C

2002/1967 a: 00180 a: PR21R60
b: 00180 b: 21r60
c: 03985 c: C

2002/1969 a: 00180 a: PR22R18
b: 00180 b: 22r18
c: 03985 c: C

2002/1970 a: 00180 a: PR22R20
b: 00180 b: 22r20
c: 03985 c: C

2002/1988 a: 01576 a: EQUILIBRE
b: 01576 b: ld 116
c: c: F

2002/2003 a: 02761 a: NIJINSKY
b: 02761 b: nsl ww46
c: 01394 c: F

2002/2006 a: 02761 a: ALSACE
b: 02761 b: nsl ww44
c: 01394 c: F

2002/2021 a: 01576 a: EQUATION
b: 01576 b: ld 91-59-1-5-2
c: c: F

2002/2189 a: 02761 a: ASTRAKAN
b: 02761 b: nsa 97-2366
c: 00805 c: F

2002/2190 a: 02761 a: ALLISTER
b: 02761 b: nsa 97-2346
c: 00805 c: F

2002/2191 a: 02761 a: AURELE
b: 02761 b: vr 96 b 604
c: 00805 c: F

2003/0094 a: 00135 a: PENTA
b: 00135 b: sj 981526
c: c: F

2003/0095 a: 00135 a: STATUR
SEJET

b: 00135 b: sj 981398
c: c: F

2003/0096 a: 00135 a: BLIXEN
b: 00135 b: sj 977232
c: c: F

2003/0097 a: 00135 a: AGRESTIS
b: 00135 b: sj 993671
c: c: F

2003/0098 a: 00760 a: QUALITY
b: 00760 b: ibr 817
c: 01397 c: F

X Triticosecale W.
2002/1450 a: 00009 a: TRILOGIE

b: 00009 b: fdt 98039-9
c: c: F

2002/1986 a: 02409 a: TREMPLIN
b: 02409 b: s 2222
c: c: F

2002/1987 a: 01576 a: WILFRIED
b: 01576 b: ld 86-13-14
c: c: F

2002/2088 a: 01396 a: BEDRETTO
b: 03582 b: bedretto
c: 01397 c: F

2002/2169 a: 00689 a: MATINAL
b: 00689 b: di 96.5
c: 00827 c: F

Tulipa L.
2002/0198 a: 00236 a: BOLRAY

GOLD
b: 00931/01286 b: bolroyal gold
c: c:

2003/0127 a: 03824 a: MISS 
ELEGANCE

b: 03824 b: 219 84 7
c: 00033 c: F

2003/0257 a: 03824 a: TATTOO
b: 03824 b: 94 80 5
c: 00033 c: F

Verbena L.
2002/2163 a: 00401 a: LAN RED

b: 00401 b: 1277-1/13-600
c: 01373 c: F

2002/2164 a: 00401 a: RAP PINK
TWO

b: 00401 b: 1430-4/12-250A
c: 01373 c: F

2002/2204 a: 00401 a: LAN DEPUR
b: 00401 b: 1252-4/13-830a
c: 01373 c: F

2002/2205 a: 00401 a: ESCA CORAL
b: 00401 b: 1013-3/14-450
c: 01373 c: F

Vicia faba L.
2002/1756 a: 03370 a: NILE

b: 03370 b: cebeco 00923
c: c: F

2002/2011 a: 04060 a: MARCEL
b: 04060 b: 4124r
c: 01126 c: F

Zantedeschia Spreng.
2002/1901 a: 04042 a: HOT LIPS

b: 04042 b: 99132-001
c: 04043 c: F

2002/1902 a: 04042 a: HOT SALMON
b: 04042 b: 99415-030
c: 04043 c: F
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2002/2039 a: 00147 a: JEWEL 
OF NIGHT

b: 00147 b: 94612-729
c: c: F

Zea mays L.
2001/0259 a: 02022 a: LH181M810

b: 02023 b: LH181MON810
c: c: C

2002/1797 a: 02907 a: DA02
b: 02907 b: da02
c: c: C

2002/1798 a: 02907 a: GC25
b: 02907 b: gc25
c: c: C

2002/1799 a: 02907 a: QV14
b: 02907 b: qv 14
c: c: C

2002/1800 a: 02907 a: QR15
b: 02907 b: qr 15
c: c: C

2002/1801 a: 02907 a: TM01
b: 02907 b: tm 01
c: c: C
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Capítulo III: Solicitudes retiradas / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Κε��λαι� ΙΙΙ:
Απ�συρση αιτ�σεων / Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre III: Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande /

Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Capítulo III: Retirada de pedidos / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III: 
Återtagande av ansökningar

Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / 
File number / Numéro de dossier / 
Numero di pratica / Dossiernummer /
Número de processo / Rekisteri-
numero / Ansökningsnummer

Fecha de retirada /
Tilbagekaldelsesdato/
Zurückziehungsdatum
/ Ηµερ�µην�α της
απ�συρσης / Date of
withdrawal / Date du
retrait / Data del ritiro
/ Datum van intrek-
king / Data da retirada
/ Peruuttamispäivä-
määrä / Dag för åter-
tagande

a: Denominación propuesta / Foreslået betegnelse /
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung / Πρ�τειν�-
µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας/Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denomina-
zione proposta / Voorgestelde benaming /
Denominação proposta / Ehdotettu lajikenimi /
Föreslagen benämning

b : Referencia del obtentor / Forædlerens 
reference / Vorläufige Sortenbezeichnung /
Αριθµ�ς µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� /
Breeder’s reference / Référence de l’obten-
teur / Riferimento del costitutore / Referentie
kweker / Referência do obtentor / Jalostajan
viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant/Demandeur/Richiedente/Aanvrager
/ Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς/
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker/
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento (si lo hay)/
(Eventuel) repræsentant / Verfahrensvertreter /
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative (if any) /
Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario (eventua-
le) / Vertegenwoordiger voor de procedure (in-
dien van toepassing) / Representante para fins
processuais (caso exista) / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mikäli on) / (Eventuellt) ombud
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Angelonia Humb. et Bonpl.
2002/1007 a: 00633 a: BALANGWHIM 11/02/2003

b: 01208 b: balangwhim
c: 00423

Anthurium-Andreanum-Hybrids
2000/0957 a: 01393 a: PINK CORAL 22/02/2003

b: 01393 b: pink coral
c: 01903

Anthurium Scherzerianum Schott
2002/0593 a: 01347 a: ANTHBAMODOK 11/12/2002

b: 01347 b: anthbamodok
c:

Begonia-Elatior-Hybrids
2002/0056 a: 00856 a: BBAGNES 28/01/2003

b: 00856 b: agnes
c: 00420

2002/0642 a: 00856 a: BBPATRICIA 10/01/2003
b: 03464 b: hkl 113/1
c: 00420

2002/1321 a: 01993 a: 15/02/2003
b: 01993 b: 00/8
c: 00423

Bougainvillea Comm.
2001/1109 a: 01393 a: VERA PINK 10/01/2003

b: 01393 b: vera pink
c: 01903

Brassica napus L.
2002/0125 a: 00143 a: LIBOMIR 20/01/2003

b: 00882/03718 b: wrg182
c: 03456

Campanula carpatha Halacsy
2002/0093 a: 02849 a: 07/02/2003

b: 03724 b: apella
c: 00003
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Chrysanthemum
1997/0333 a: 00116 a: REAGAN CARRERA BRONZE 28/02/2003

b: 00852 b: 96.4461
c: 00852

1999/1754 a: 02850 a: 17/01/2003
b: 02850 b: d 104
c: 04114

2000/1818 a: 00121 a: ERNST 10/01/2003
b: 01052 b: ernst
c: 00423

2001/0038 a: 01607 a: STAMBLAPERFECT 14/02/2003
b: 01607 b: stamblaperfect
c:

2002/0709 a: 00320 a: 18/02/2003
b: 02676 b: 00.4747.01
c: 00423

2002/1037 a: 03888 a: PRECHRYMASC 28/02/2003
b: 03888 b: b-0-105
c:

2002/1038 a: 03888 a: PRECHRYPIN 28/02/2003
b: 03888 b: p-9-110
c:

2002/1680 a: 00116 a: 17/01/2003
b: 00852 b: 99.3027
c: 00852

Cupressus L.
1996/0959 a: 01430 a: GEMA CREST 07/02/2003

b: 01430 b: Gema-crest
c:

Dianthus caryophyllus L.
2002/0148 a: 01334 a: LONMIYA 14/02/2003

b: 01334 b: miyabi
c:

2002/0151 a: 01334 a: LONDAISY 14/02/2003
b: 01334 b: daisy
c:

2002/0154 a: 01334 a: LONNAVINA 14/02/2003
b: 01334 b: navelina
c:

2002/0156 a: 01334 a: LONLAYA 21/01/2003
b: 01334 b: lady papaya
c:

2002/0157 a: 01334 a: LONCORINA 14/02/2003
b: 01334 b: corina
c:

2002/1456 a: 01334 a: LONTORI 14/02/2003
b: 01334 b: 96 pfj 2
c:

2002/1460 a: 01334 a: LONAGO 14/02/2003
b: 01334 b: 2000 pfv 1
c:

2002/1462 a: 01334 a: LONALMAS 14/02/2003
b: 01334 b: 200 pc 2
c:

2002/1464 a: 01334 a: LONLUCIA 14/02/2003
b: 01334 b: 98 mp 9
c:
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Gerbera L.
2001/1438 a: 03888 a: PREGEWALL 22/02/2003

b: 00209 b: c-7-126
c: 02321

2001/1439 a: 01805/03888 a: PREGEPEQUIC 22/02/2003
b: 00209/01805 b: 21-885
c: 02321

Guzmania Ruiz et Pav.
1999/1565 a: 02343/00103 a: PRIMAVERA 04/02/2003

b: 02343/00103 b: g 99 pr
c:

2001/0627 a: 03405 a: DEPLATIMA 25/02/2003
b: 03405 b: deplatima
c: 01903

Hibiscus rosa-sinensis L.
2002/0382 a: 03428 a: DAVOS 26/02/2003

b: 03428 b: davos
c: 00420

Impatiens L.
2002/1008 a: 00633 a: BALFAFLILA 11/02/2003

b: 03125 b: balfaflila
c: 00423

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2002/2057 a: 00071 a: DUEPETIMORSTAR 31/01/2003

b: 00071 b: 00-0170-012
c:

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2002/0236 a: 03614 a: 18/02/2003

b: 02024 b: 794/99-2
c: 00423

Lilium L.
2000/1085 a: 03664 a: QUEEN 25/02/2003

b: 01165 b: queen
c:

2002/1665 a: 02791 a: 11/01/2003
b: 02791 b: 96-10
c:

Passiflóra violácea Vell.
2000/1601 a: 02374 a: SUMPAS 01 24/01/2003

b: 02374 b: sumpas 01
c: 00441

Pelargonium zonale (L.) 
L’Herit.ex Ait.

2001/2163 a: 00071 a: RED FOX 6954 05/02/2003
b: 00071 b: red fox 6954
c:

2001/2164 a: 00071 a: RED FOX 4002 05/02/2003
b: 00071 b: red fox 4002
c:

Petunia Juss.
2001/1452 a: 03116 a: KLEC01019 18/02/2003

b: 03116 b: klec01019
c:

Rosa L.
2001/1143 a: 00124 a: TANALEPIN 21/01/2003

b: 02276 b: tanalepin
c:
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Tillandsia cyanea Linden 
ex K. Koch

2001/0869 a: 00741/00103 a: DIABLO 04/02/2003
b: 00741/00103 b: t0101
c:

Tulipa L.
2001/2069 a: 03824 a: TATTOO 18/02/2003

b: 01271 b: 94 80 5
c: 00033

2001/2071 a: 03824 a: LAGUNA 25/02/2003
b: 01271 b: 33 79 99
c: 00033

2001/2074 a: 03824 a: MISS ELEGANCE 08/02/2003
b: 01271 b: 219 84 7
c: 00033

Valerianella locusta 
L. & V. eriocarpa Desv.

2001/0809 a: 00088 a: DIONE 18/02/2003
b: 00088 b: 50-71 rz
c:

Vitis L.
2000/0696 a: 02228 a: SUGRAFIFTEEN 16/01/2003

b: 02804 b: sugrafifteen
c: 02119

Zea mays L.
2001/0328 a: 02022 a: LH185M810 06/02/2003

b: 02023 b: LH185MON810
c:
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Agapanthus L’Herit
2001/0188 a: 01980 a: SARAH 10661

b: 02433 24/02/2003

2002/0190 a: 03741 a: WHITNEY 10694
b: 24/02/2003

Allium cepa L. var. cepa L.
1999/0142 a: 00237/00422 a: MISSILE 10571

b: 02838 10/02/2003

Anisodonthea capensis (L.) 
D.M. Bates

2000/1602 a: 02374 a: SUMANI 01 10616
b: 00441 10/02/2003

Avena sativa L.
2002/0674 a: 01038 a: MILLENNIUM 10444

b: 01053 20/01/2003

Begonia-Elatior-Hybrids
2001/1770 a: 01845 a: BETULIA LIGHT 10635

b: 00423 24/02/2003

2001/1771 a: 01845 a: BINOS 10636
b: 00423 24/02/2003

2001/1772 a: 01845 a: BETULIA DOUBLE RED 10637
b: 00423 24/02/2003

2001/1773 a: 01845 a: BELA 10638
b: 00423 24/02/2003

Begonia L.
2002/0063 a: 01845 a: SNOWLEAF 10648

b: 00423 24/02/2003

2002/0064 a: 01845 a: INCA FIRE 10649
b: 00423 24/02/2003

Capítulo IV: Resoluciones / Kapitel IV: Afgørelser / Kapitel IV: Entscheidungen / Κε��λαι� IV: Απ���σεις / Chapter IV: Decisions /
Chapitre IV: Décisions / Capitolo IV: Decisioni / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Capítulo IV: Decisões / Luku IV: Päätökset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro IV.1.1: Concesión de protección / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes / 
Π
νακας IV.1.1: ��ρ�γηση µιας πρ�στασ
ας / Table IV.1.1: Grants of protection / Table IV.1.1: Octroi d’une protection / 

Tabella IV.1.1: Concessione della tutela / Tabel IV.1.1: Toekenning van een kwekersrecht / Quadro IV.1.1: Concessão de protecção / 
Taulukko IV.1.1: Suojaamisen myöntäminen / Tabell IV.1.1: Beviljande av växtförädlarrätt

Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Número de concesión,
fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-
mer der Erteilung,
Datum / Αριθµ�ς
��ρ�γησης, ηµερ�-
µην�α / Grant number,
date / Numéro de l’oc-
troi, date / Numero
della concessione,
data / Erkenningsnum-
mer, datum / Número
da concessão, data /
Myönnön numero,
päivämäärä / Bevil-
jandenummer, datum

a: Denominación aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Eγκεκριµ
νη
�ν�µασ�α / Denomination approved /
Dénomination approuvée / Denominazione
approvata / Erkende benaming / Denominação
aprovada / Hyväksytty lajikenimi / Godkänd
benämning

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Representante en el procedimiento (si lo hay)/
(Eventuel) repræsentant/Verfahrensvertreter/
Αντ�κλητ�ς / Procedural representative (if
any) / Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario
(eventuale)/Vertegenwoordiger voor de pro-
cedure (indien van toepassing) / Representante
para fins processuais (caso exista) / Menettelyyn
valtuutettu edustaja (mikäli on) / (Eventuell) 
fullmaktsinnehavare

1 3 42
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2002/0065 a: 01845 a: INDIAN SUMMER 10650
b: 00423 24/02/2003

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris 
var. altissima Döll

1999/1834 a: 00343 a: STRU 2903 10547
b: 10/02/2003

1999/1836 a: 00343 a: STRU 4903 10548
b: 10/02/2003

1999/1837 a: 00343 a: STRU 4904 10549
b: 10/02/2003

Brassica oleracea L. convar. 
botrytis (L.) Alef. var. botrytis

1999/0150 a: 00237 a: ITAL13 10572
b: 02838 10/02/2003

2000/1296 a: 00088 a: CEVELINE 10578
b: 10/02/2003

Brassica napus L.
2000/1995 a: 00186 a: TOSCA 10461

b: 20/01/2003

2001/0185 a: 02554 a: CR15 10439
b: 02642 20/01/2003

2001/0186 a: 02554 a: CAROUSEL 10440
b: 02642 20/01/2003

2001/0611 a: 02761 a: SPR63 10441
b: 01394 20/01/2003

2002/0032 a: 03307 a: KOSTO 10465
b: 20/01/2003

2002/0050 a: 03540 a: HEROS 9729
b: 20/01/2003

2002/0854 a: 03904 a: LION 10532
b: 03456 10/02/2003

2002/1099 a: 00183 a: VIKING 10543
b: 10/02/2003

2002/1100 a: 00183 a: AHL810797 10544
b: 10/02/2003

2002/1101 a: 00183 a: MENDEL 10545
b: 10/02/2003

2002/1102 a: 00183 a: BL643196 10546
b: 10/02/2003

Calibrachoa
2001/0457 a: 03116 a: KLEC00070 10499

b: 20/01/2003

2001/0458 a: 03116 a: KLEC00066 10500
b: 20/01/2003

2001/0459 a: 03116 a: KLEC00071 10501
b: 20/01/2003

2001/0460 a: 03116 a: KLEC00072 10502
b: 20/01/2003

2001/1162 a: 03116 a: KLEC00073 10627
b: 24/02/2003

2001/1163 a: 03116 a: KLEC00078 10704
b: 24/02/2003
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2001/1451 a: 03116 a: KLEC01058 10630
b: 24/02/2003

2001/1788 a: 02374 a: SUMCALI 02 10639
b: 00441 24/02/2003

2001/1789 a: 02374 a: SUMCALI 03 10640
b: 00441 24/02/2003

Cheiranthus cheiri L.
2000/0294 a: 01001 a: MASTER 10485

b: 20/01/2003

Chrysanthemum
1998/1442 a: 00116 a: LEMON ELITE REAGAN 10569

b: 00116 10/02/2003

1998/1444 a: 00116 a: RELANCE 10570
b: 00116 10/02/2003

2000/0283 a: 00301 a: IVORY TIME 10576
b: 10/02/2003

2000/1794 a: 00320 a: GOLDEN FURORE 10579
b: 00423 10/02/2003

2000/1795 a: 00320 a: IVORY EUROBELLE 10580
b: 00423 10/02/2003

2000/1813 a: 00121 a: SAN ANTONIO 10581
b: 00423 10/02/2003

2000/1814 a: 00121 a: SAN JUAN 10582
b: 00423 10/02/2003

2000/1816 a: 00121 a: SAN CARLOS 10583
b: 00423 10/02/2003

2000/1850 a: 00121 a: SAN FIRE 10584
b: 00423 10/02/2003

2000/1851 a: 00121 a: SAN CRISTOBAL 10585
b: 00423 10/02/2003

2000/1857 a: 00121 a: SAN ANSELMO 10586
b: 00423 10/02/2003

2000/2053 a: 00121 a: KATMANDU 10587
b: 00423 10/02/2003

2000/2054 a: 00121 a: ROSARIO 10588
b: 00423 10/02/2003

2000/2056 a: 00121 a: CEDAR FALLS 10589
b: 00423 10/02/2003

2000/2057 a: 00121 a: EGMONT 10590
b: 00423 10/02/2003

2001/0337 a: 00121 a: YELLOW YOELMIRA 10591
b: 00423 10/02/2003

2001/0338 a: 00121 a: YOCOVINGTON 10592
b: 00423 10/02/2003

2001/0339 a: 00121 a: YOGRAHAM 10593
b: 00423 10/02/2003

2001/0341 a: 00121 a: AMBER YOVISALIA 10594
b: 00423 10/02/2003

2001/0342 a: 00121 a: PINK YOVISALIA 10595
b: 00423 10/02/2003
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2001/0466 a: 00121 a: YOEDGE 10596
b: 00423 10/02/2003

2001/0964 a: 00116 a: BARONES 10597
b: 00116 10/02/2003

Clerodendrum bungei Steud.
2001/0798 a: 03230 a: PINK DIAMOND 10666

b: 24/02/2003

Colocasia esculenta (L.) Schott
2001/1065 a: 02631 a: XCINTHO 10668

b: 24/02/2003

Diascia barberae Hook.
2000/1487 a: 03325 a: DIASTU 10619

b: 24/02/2003

Digitalis purpurea L.
2000/1690 a: 03186 a: HILDIG 10699

b: 01449 24/02/2003

Euonymus japonicus L.
2000/0663 a: 03013 a: HEESPIERROLINO 10611

b: 01903 10/02/2003

Euphorbia pulcherrima 
Willd. ex Klotzsch.

1995/1728 a: 00071 a: DUEHIORA 9309
b: 10/02/2003

2000/0562 a: 00071 a: DUELENT 10609
b: 10/02/2003

2000/0581 a: 02995/02456 a: MAROFLAME 10610
b: 10/02/2003

Festuca arundinacea Schreb.
2002/0782 a: 03304 a: ELISA 10558

b: 10/02/2003

Festuca rubra L.
2002/0781 a: 03304 a: ARPEGE 10557

b: 10/02/2003

Ficus binnendijkii Miq.
2000/1437 a: 00277 a: XENA 10612

b: 01903 10/02/2003

Fragaria x ananassa Duch.
1998/1349 a: 01391 a: GALA 10568

b: 01151 10/02/2003

1999/1397 a: 01391 a: GALANTE 10573
b: 01151 10/02/2003

1999/1816 a: 00258 a: HOBOTTRECE 10424
b: 00446 20/01/2003

1999/1817 a: 00258 a: HOBDOEL 10425
b: 00446 20/01/2003

2000/0098 a: 00010 a: ALICE 10574
b: 00011 10/02/2003

2000/0716 a: 01391 a: GLORIA 10577
b: 01151 10/02/2003

2000/0717 a: 00659 a: CANTERBURY 10426
b: 01151 20/01/2003

2000/0886 a: 00127 a: CIVOS 10427
b: 00443 20/01/2003
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2000/1000 a: 00127 a: CIVKA 10428
b: 00443 20/01/2003

2000/1176 a: 00132 a: PLARIONFRE 10429
b: 00466 20/01/2003

2000/1220 a: 03892 a: WHITNEY 10430
b: 03097 20/01/2003

2000/1381 a: 03131 a: COMMITMENT 10431
b: 00560 20/01/2003

2000/1402 a: 00669 a: EARLIBRITE 10432
b: 01151 20/01/2003

Fuchsia L.
2001/0573 a: 02716 a: FONCHA 10622

b: 03367 24/02/2003

Geranium L.
1999/1243 a: 02750 a: JOLLY BEE 10484

b: 02749 20/01/2003

Geranium x oxonianum
2000/0422 a: 02969 a: SPRING FLING 10486

b: 02798 24/02/2003

Glycine max (L.) Merril
2002/0865 a: 03896 a: CHERNYATKA 10563

b: 10/02/2003

Hebe Comm ex. Juss.
2000/1541 a: 01794/03167 a: VERGEER 1 9878

b: 20/01/2003

2002/0737 a: 03854/03275 a: CHAMPSEIONT 10651
b: 02475 24/02/2003

Helianthus annuus L.
2002/0805 a: 03304 a: TELLIA 10560

b: 10/02/2003

2002/0806 a: 03304 a: RT011 10561
b: 10/02/2003

2002/0925 a: 00362/01079 a: SKB1066 10538
b: 03185 10/02/2003

2002/0926 a: 00362/01079 a: SKB1073 10537
b: 03185 10/02/2003

Hemerocallis
2000/1475 a: 03850 a: HOT CHOCOLATE 10613

b: 02798 10/02/2003

Hordeum vulgare L. sensu lato
2002/0485 a: 00009 a: MURCIE 10463

b: 20/01/2003

2002/0756 a: 03949 a: ADVANCE 10468
b: 20/01/2003

2002/0757 a: 03949 a: PASSION 10469
b: 20/01/2003

2002/0758 a: 03949 a: VENEZIA 10470
b: 20/01/2003

2002/0776 a: 02988 a: PARASOL 10527
b: 03727 10/02/2003

2002/0785 a: 00731 a: MERLOT 10528
b: 00928 10/02/2003
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2002/0839 a: 03887 a: TRAMINER 10540
b: 10/02/2003

2002/0896 a: 00146 a: EXISTENZ 10541
b: 10/02/2003

2002/1015 a: 02845 a: AFFAIR 10535
b: 01089 10/02/2003

Hosta Tratt.
1997/0836 a: 01788 a: WHITE TRIUMPHATOR 10599

b: 00423 10/02/2003

1998/1519 a: 01788 a: ROXSANNE 10600
b: 02079 10/02/2003

1999/1165 a: 01431 a: MORNING LIGHT 10603
b: 02798 10/02/2003

2000/1747 a: 03200 a: TOUCH OF CLASS 10655
b: 03201 24/02/2003

2000/1748 a: 03200 a: OLD GLORY 10656
b: 03201 24/02/2003

2000/1749 a: 03200 a: TITANIC 10657
b: 03201 24/02/2003

Hyacintus orientalis L.
2001/0530 a: 03372 a: SKYLINE 10665

b: 00033 24/02/2003

Hydrangea L.
1999/0755 a: 02612 a: AB GREEN SHADOW 10601

b: 02586 10/02/2003

1999/0859 a: 02910 a: HULK 10602
b: 00420 10/02/2003

Hypericum androsaemum L.
2000/1682 a: 02989 a: ROSEMARY 10652

b: 24/02/2003

2000/1683 a: 02989 a: OPALE 10653
b: 24/02/2003

2000/1684 a: 02989 a: SUNRISE 10654
b: 24/02/2003

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
2000/1351 a: 00735 a: OVATORSTA 10487

b: 00423 20/01/2003

2000/1771 a: 00071 a: DUEPETALEG 10493
b: 20/01/2003

Iris L.
1995/2897 a: 00238 a: NOFA BLUE 10598

b: 10/02/2003

Kalanchoë Adans.
2001/1553 a: 03366 a: ORANGE DOROTHY 10705

b: 00423 24/02/2003

Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
2002/0175 a: 02510 a: ISOLDE 10706

b: 24/02/2003

2002/0176 a: 02510 a: DELIA 10707
b: 24/02/2003

Laurentia axilláris
2000/1600 a: 02374 a: SUMLAU 01 10615

b: 00441 10/02/2003
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Lilium L.
2000/1573 a: 02791 a: MANISSA 10614

b: 10/02/2003

Lolium perenne L.
2001/1263 a: 03304 a: PRADAL 10464

b: 20/01/2003

2002/0780 a: 03304 a: OCEAL 10556
b: 10/02/2003

Lupinus luteus L.
2000/1868 a: 00655 a: WODJIL 10438

b: 02499 20/01/2003

Nepenthes L.
2000/0409 a: 00286 a: GENTLE 10608

b: 10/02/2003

2001/0102 a: 02659 a: DEPLAMIRA 10660
b: 01903 24/02/2003

Oryza sativa L.
2002/0401 a: 01884 a: CANAL 10442

b: 03800 20/01/2003

2002/1198 a: 03944 a: MONTSIANELL 10566
b: 10/02/2003

Osteospermum ecklonis (DC.) 
Norl.

2000/1618 a: 00004 a: SUNNY NATHALIE 10480
b: 00003 20/01/2003

2000/1619 a: 00004 a: SUNNY WILLIAM 10481
b: 00003 20/01/2003

2000/1620 a: 00004 a: SUNNY DIANA 10482
b: 00003 20/01/2003

Pelargonium peltatum (L.) 
L’Herit. ex.Ait.

2000/0626 a: 00401 a: FREE WHITE 10618
b: 01373 24/02/2003

2001/0946 a: 03116 a: KLEROPINK 10624
b: 24/02/2003

2001/1036 a: 03059 a: SIL RUBEN 10625
b: 24/02/2003

2001/1039 a: 03059 a: SIL TESKE 10626
b: 24/02/2003

Petunia Juss.
2000/1544 a: 03168 a: CONCRAN 10620

b: 00593 24/02/2003

2000/1545 a: 03168 a: CONGLOW 10474
b: 00593 20/01/2003

2000/1546 a: 03168 a: CONSUDA 10475
b: 00593 20/01/2003

2000/1547 a: 03168 a: CONMOHA 10476
b: 00593 20/01/2003

2000/1548 a: 03168 a: CONBLOSS 10477
b: 00593 20/01/2003

2000/1549 a: 03168 a: CONBLUE 10478
b: 00593 20/01/2003



15.4.2003 Capítulo IV / Kapitel IV / Kapitel IV / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / Hoofdstuk IV / Capítulo IV / Luku IV / Kapitel IV 2/2003/51

1 432

2000/1550 a: 03168 a: CONSTRAW 10479
b: 00593 20/01/2003

2001/0109 a: 00139 a: FORT PINK VEIN 10494
b: 02851 20/01/2003

2001/0110 a: 02851 a: FORT MILI 10495
b: 20/01/2003

2001/0112 a: 02851 a: FORT HOT PINK 10496
b: 20/01/2003

2001/0143 a: 02396/01690 a: KERLEP 10497
b: 20/01/2003

2001/0144 a: 02396/01690 a: KERCAN 10490
b: 20/01/2003

2001/0145 a: 02396/01690 a: KERCLA 10491
b: 20/01/2003

2001/0178 a: 01695 a: WESPESORO 10621
b: 00441 24/02/2003

2001/0180 a: 01695 a: WESPEMAB 10498
b: 00441 20/01/2003

2001/0912 a: 03116 a: KLEC01021 10623
b: 24/02/2003

2001/1164 a: 03116 a: KLEC01022 10628
b: 24/02/2003

2001/1350 a: 03557 a: RAMS1 10629
b: 03569 24/02/2003

2001/1602 a: 01695 a: WESPEAL 10631
b: 00441 24/02/2003

2001/1604 a: 01695 a: WESPENEO 10632
b: 00441 24/02/2003

2001/1733 a: 01364 a: ZENPIN 10633
b: 03646 24/02/2003

2001/1734 a: 01364 a: ZENWHI 10634
b: 03646 24/02/2003

2001/1975 a: 02374 a: SUMPET 01 10643
b: 00441 24/02/2003

2001/1976 a: 02374 a: SUMPET 02 10644
b: 00441 24/02/2003

2001/1977 a: 02374 a: SUMPET 03 10645
b: 00441 24/02/2003

2001/1978 a: 02374 a: SUMPET 04 10646
b: 00441 24/02/2003

2001/1979 a: 02374 a: SUMPET 05 10647
b: 00441 24/02/2003

Petunia axillaris (Lam.) B.S.P.
2001/0146 a: 00104 a: SILVER DRAGON 10492

b: 00376 20/01/2003

Phlox L.
2001/0273 a: 02748 a: NATURAL FEELINGS 10663

b: 01903 24/02/2003

Phalaenopsis Bl.
2001/1324 a: 03552 a: PIKO RED 10670

b: 01347 24/02/2003
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2001/1534 a: 01347 a: PHALANIWI 10671
b: 24/02/2003

2001/1535 a: 01347 a: PHALARAWI 10672
b: 24/02/2003

2001/1644 a: 01347 a: PHALANUZA 10674
b: 24/02/2003

2001/1645 a: 01347 a: PHALALODU 10675
b: 24/02/2003

2001/1646 a: 01347 a: PHALAMAT 10676
b: 24/02/2003

2001/1664 a: 02001 a: SIO0012 10677
b: 00423 24/02/2003

2001/1974 a: 02001 a: SIO0017 10691
b: 00423 24/02/2003

Physalis alkekengi L.
2000/1681 a: 02989 a: JUMBO 10698

b: 24/02/2003

Pisum sativum L. sensu lato
2002/0118 a: 03370 a: XSARA 10462

b: 20/01/2003

2002/1155 a: 02738 a: CANYON 10553
b: 10/02/2003

2002/1156 a: 02738 a: ULYSSE 10554
b: 10/02/2003

Plectranthus L’Hérit.
2000/2023 a: 01602 a: PLEPALILA 10700

b: 02482 24/02/2003

Populus L.
2000/1460 a: 03140/03142/03141 a: PEGASO 10489

b: 03143 20/01/2003

Primula L.
2000/1477 a: 02969 a: ELIZABETH KILLELAY 10488

b: 02798 20/01/2003

Prostanthera Labill.
1999/1671 a: 01750 a: LA PROVENCE 10617

b: 24/02/2003

Prunus domestica L.
2000/0179 a: 00672 a: TOPKING 10575

b: 10/02/2003

Pyrus communis L.
2001/0043 a: 00159 a: AC HARROW CRISP 10433

b: 00160 20/01/2003

2001/0044 a: 00159 a: AC HARROW GOLD 10434
b: 00160 20/01/2003

Rhipsalidopsis Br. et R.
2000/0306 a: 02944 a: ROMY 10606

b: 00003 10/02/2003

2000/0307 a: 02944 a: TRICKY PINK 10607
b: 00003 10/02/2003

Rhododendron L.
1997/1331 a: 00121 a: YOREMEN 10483

b: 00423 20/01/2003
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2001/0539 a: 03879 a: CENTENNIAL GOLD 10701
b: 00420 24/02/2003

2001/0540 a: 03879 a: MILLENNIUM GOLD 10702
b: 00420 24/02/2003

2001/0790 a: 00324 a: PURPLE PASSION 10703
b: 02722 24/02/2003

Rosa L.
2001/0215 a: 02986 a: EVEROSLO 10662

b: 00342 24/02/2003

2001/0921 a: 01810 a: NIRPILLPRO 10667
b: 02131 24/02/2003

Rubus idaeus L.
1999/1137 a: 02710 a: WEIRULA 10423

b: 00446 20/01/2003

Sambucus nigra L.
1998/1362 a: 00010 a: GERDA 10708

b: 24/02/2003

Sanvitalia Lam.
2001/1792 a: 02374 a: SUMSAN 01 10641

b: 00441 24/02/2003

Secale cereale L.
2002/0640 a: 00038 a: RECRUT 10466

b: 20/01/2003

Sinapis alba L.
2002/1091 a: 03930 a: MEDICUS 10550

b: 10/02/2003

2002/1093 a: 03930 a: SUNSHINE 10551
b: 10/02/2003

Solanum tuberosum L.
2000/0210 a: 01031 a: PAMELA 10449

b: 20/01/2003

2000/0211 a: 01031 a: ROSANNA 10450
b: 20/01/2003

2000/0460 a: 02540 a: PIKE 10447
b: 01031 20/01/2003

2000/1741 a: 03198 a: ALCINE 10567
b: 10/02/2003

2001/0441 a: 00317 a: DOLINE 10451
b: 20/01/2003

2001/0581 a: 00315 a: TERRANA 10452
b: 20/01/2003

2002/0238 a: 00214 a: CANELLE 10448
b: 00808 20/01/2003

2002/0399 a: 00456 a: AUGUSTA 10455
b: 20/01/2003

2002/0543 a: 00793/00567/01282 a: LUBECA 10446
b: 00793 20/01/2003

2002/0596 a: 03062 a: CABARET 10445
b: 03831 20/01/2003

2002/0638 a: 00118 a: PRIAMOS 10453
b: 20/01/2003
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2002/0639 a: 00117 a: GARANT 10454
b: 20/01/2003

2002/0694 a: 00456 a: OPUS 10456
b: 20/01/2003

2002/0695 a: 00456 a: AMADO 10457
b: 20/01/2003

2002/0696 a: 00456 a: ROBERTA 10458
b: 20/01/2003

2002/0698 a: 00108 a: JELLY 10459
b: 20/01/2003

Spathiphyllum Schott.
2000/0019 a: 00784 a: VERDI 10605

b: 01018 10/02/2003

Spiraea L.
1999/1672 a: 00904 a: DARSNORM 10604

b: 10/02/2003

Streptocarpus Lindl.
2000/2046 a: 02459 a: CRYSTAL SNOW 10287

b: 24/02/2003

Taxodium distichum (L.) 
L.C.Rich.

2000/1344 a: 01982/01983 a: CASCADE FALLS 10709
b: 02433 24/02/2003

Torenia L.
2001/1793 a: 02374 a: SUMTOR 01 10642

b: 00441 24/02/2003

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

1999/1350 a: 00343 a: XENOS 10435
b: 00464 20/01/2003

2000/0494 a: 03799 a: NECTAR 10437
b: 04167 20/01/2003

2002/0764 a: 03903 a: SW MAXI 10472
b: 20/01/2003

2002/0765 a: 03903 a: SW TOPPER 10473
b: 20/01/2003

2002/0773 a: 00038 a: CUBUS 10564
b: 10/02/2003

2002/0774 a: 00038 a: MONSUN 10565
b: 10/02/2003

2002/0789 a: 02643 a: FOURMI 10559
b: 10/02/2003

2002/0810 a: 02717 a: VERCORS 10530
b: 00805 10/02/2003

2002/0819 a: 03884 a: ENORM 10562
b: 10/02/2003

2002/1014 a: 02845 a: ARMINIUS 10534
b: 01459 10/02/2003

2002/1153 a: 02738 a: OPTIDOR 10552
b: 10/02/2003

2002/1157 a: 02738 a: TAPIDOR 10555
b: 10/02/2003
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Tulipa L.
2001/0089 a: 03172 a: SHOWBIZZ 10658

b: 02151 24/02/2003

2001/1200 a: 03532 a: KEETJE TIPPEL 10669
b: 24/02/2003

2002/0196 a: 00236 a: BOLROYAL SILK 10695
b: 24/02/2003

2002/1226 a: 02327 a: NOBU AOKI 10696
b: 02151 24/02/2003

2002/1227 a: 02327 a: UNIQUE DE FRANCE 10697
b: 02151 24/02/2003

Verbena L.
2001/0095 a: 00401 a: LAN SCARL 10659

b: 01373 24/02/2003

2001/0351 a: 01695 a: WESVERDARK 10664
b: 00441 24/02/2003

2001/1548 a: 00401 a: RAP PURPLE 10673
b: 01373 24/02/2003

2001/1729 a: 00633 a: BALAZDAPI 10678
b: 00423 24/02/2003

2001/1730 a: 00633 a: BALAZLAVI 10679
b: 00423 24/02/2003

2001/1731 a: 00633 a: BALAZRED 10680
b: 00423 24/02/2003

2001/1732 a: 00633 a: BALAZPLUM 10681
b: 00423 24/02/2003

2001/1960 a: 02374 a: SUMVERB 01 10682
b: 00441 24/02/2003

2001/1961 a: 02374 a: SUMVERB 02 10683
b: 00441 24/02/2003

2001/1962 a: 02374 a: SUMVERB 03 10684
b: 00441 24/02/2003

2001/1963 a: 02374 a: SUMVERB 04 10685
b: 00441 24/02/2003

2001/1964 a: 02374 a: SUMVERB 05 10686
b: 00441 24/02/2003

2001/1965 a: 02374 a: SUMVERB 06 10687
b: 00441 24/02/2003

2001/1966 a: 02374 a: SUMVERB 07 10688
b: 00441 24/02/2003

2001/1967 a: 02374 a: SUMVERB 08 10689
b: 00441 24/02/2003

2001/1969 a: 02374 a: SUMVERB 11 10690
b: 00441 24/02/2003

2001/2037 a: 03325 a: DUPLENA 10692
b: 24/02/2003

2001/2114 a: 02374 a: SUMVERB09 10693
b: 00441 24/02/2003

Vicia faba L.
2002/1096 a: 00183 a: COMPASS 10542

b: 10/02/2003
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Zea mays L.
1999/0127 a: 03726 a: DW03 10460

b: 20/01/2003

1999/0395 a: 00087 a: LIMMIL 1 10536
b: 01006 10/02/2003

1999/1488 a: 00180 a: ELGINA 10436
b: 00804 20/01/2003

1999/1494 a: 00180 a: PH2HG 10515
b: 00804 10/02/2003

2002/0626 a: 00044 a: KW5F111 10443
b: 00486 20/01/2003

2002/0682 a: 03304 a: BAXXOS 10467
b: 20/01/2003

2002/0683 a: 03304 a: JOXXAL 10471
b: 20/01/2003

2002/0876 a: 00044 a: KW6518 10533
b: 00486 10/02/2003

2002/0922 a: 00362/01079 a: SK176 10539
b: 03185 10/02/2003

2002/1103 a: 00180 a: PR39H32 10516
b: 00804 10/02/2003

2002/1106 a: 00180 a: PR36R10 10517
b: 00804 10/02/2003

2002/1109 a: 00180 a: PR37Y15 10518
b: 00804 10/02/2003

2002/1111 a: 00180 a: PR35Y65 10519
b: 00804 10/02/2003

2002/1112 a: 00180 a: PH59V 10520
b: 00804 10/02/2003

2002/1113 a: 00180 a: PR36N70 10521
b: 00804 10/02/2003

2002/1116 a: 00180 a: PH7JB 10503
b: 00804 10/02/2003

2002/1117 a: 00180 a: PH5KM 10504
b: 00804 10/02/2003

2002/1119 a: 00180 a: PH5WB 10505
b: 00804 10/02/2003

2002/1128 a: 00180 a: PR39M48 10506
b: 00804 10/02/2003

2002/1131 a: 00180 a: PH1CP 10507
b: 00804 10/02/2003

2002/1132 a: 00180 a: PH1GC 10508
b: 00804 10/02/2003

2002/1133 a: 00180 a: PH2R4 10509
b: 00804 10/02/2003

2002/1134 a: 00180 a: PH36D 10522
b: 00804 10/02/2003

2002/1137 a: 00180 a: PH54M 10510
b: 00804 10/02/2003
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2002/1140 a: 00180 a: PH7AK 10523
b: 00804 10/02/2003

2002/1142 a: 00180 a: PH7CP 10511
b: 00804 10/02/2003

2002/1146 a: 00180 a: PR39F83 10512
b: 02494 10/02/2003

2002/1147 a: 00180 a: PR39B50 10524
b: 00804 10/02/2003

2002/1148 a: 00180 a: PR39A65 10525
b: 00804 10/02/2003

2002/1149 a: 00180 a: PR38F10 10526
b: 00804 10/02/2003

2002/1150 a: 00180 a: PR39Y16 10513
b: 00804 10/02/2003

2002/1152 a: 00180 a: PR39R20 10514
b: 00804 10/02/2003
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Bidens ferulifolia (Jacq.) DC
2000/1179 a: 00638 a: GOLDSTERN 10/02/2003

b: 00638 goldstern 306
c:

Dahlia Cav.
2002/0165 a: 03739 a: KARMA YIN YANG 24/02/2003

b: 03739 vs 55 366
c:

Fuchsia L.
1999/0812 a: 00638 a: EDEN ROCK 10/02/2003

b: 00638 eden rock 362
c:

Kalanchoë Adans.
2001/0852 a: 02510 a: ELAINE 10/02/2003

b: 02510 k200901 363
c:

Lonicera L.
1998/0247 a: 02016 a: TIBET 24/02/2003

b: 02017 tibet 364
c:

Cuadro IV.2: Denegación de protección

Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse

Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz

Π
νακας IV.2: Απ�ρριψη αιτ�σεων πρ�στασ
ας

Table IV.2: Rejection of applications for protection

Table IV.2: Rejet des demandes de protection

Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela

Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht

Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção

Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen

Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt

Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo /
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

Fecha límite / Afsla-
gets dato / Datum der
Zurückweisung/Hµε-
ρ�µην�α απ�ρριψης/
Date of rejection /
Date du rejet / Data del
rigetto / Datum van af-
wijzing / Data da re-
cusa / Hylkäyspäivä /
Datum för avslaget

a: Denominación propuesta/Foreslået betegnelse/
Vorgeschlagene Sortenbezeichnung/ Πρ�τειν�-
µενη �ν�µασ�α της π�ικιλ�ας / Proposed denom-
ination / Dénomination proposée / Denominazione
proposta / Voorgestelde benaming / Denominação
proposta / Ehdotettu lajikenimi / Föreslagen
benämning

b: Referencia del obtentor/Forædlerens reference/
Vorläufige Sortenbezeichnung / Αριθµ�ς
µητρ��υ τ�υ δηµι�υργ�� / Breeder’s reference/
Référence de l’obtenteur / Riferimento del 
costitutore / Referentie kweker / Referência do
obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens referens

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante legal / Befuldmægtiget /
Verfahrensvertreter /Αντ�κλητ�ς /Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representante para efeitos processuais /
Valtuutettu henkilö / Ombud

1 3 42



15.4.2003 Capítulo IV / Kapitel IV / Kapitel IV / Κε��λαι� IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / Hoofdstuk IV / Capítulo IV / Luku IV / Kapitel IV 2/2003/59

1 432

Nemesia Vent.
2001/1024 a: 03504 a: ALASKA 10/02/2003

b: 03504 alaska 361
c:

Triticum aestivum L. emend. Fiori 
et Paol.

1999/1388 a: 00217 a: ACHAT 20/01/2003
b: 00217 p1667.92 360
c:
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Allium cepa L. var. cepa L.
a: 1999/0135 a: 00979 a: 00979 22/01/2003
b: RUMBA b: 00979 b: 00979
c: rumba c: 00049 c:

a: 2001/1973 a: 00010/00979 a: 00010/00979 22/01/2003
b: DULCINEA b: 00010/00979 b: 00010/00979
c: m 1151 c: 00049 c:

Aster L.
a: 2001/1844 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.6408 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1845 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 96.6712 c: 00116 c: 00116

a: 2002/1683 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.6478 c: 00852 c: 00852

Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protección / Kapitel V: Ændringer
vedrørende ansøgere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedrørende disses befuldmægtigede / Kapitel V: Änderungen bezüglich
des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers / Κε��λαι� V: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των αιτ��ντων �
των αντικλ�των τ�υς �/και των κατ��ων µιας κ�ιν�τικ�ς πρ�στασ�ας / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural
representative or of the holder of the protection / Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires

d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Capítulo V: Alterações
relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos / Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa

tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller 
den person som innehar växtförädlarrätt

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes
befuldmægtigede / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Π
νακας V.1: Αλλαγ� τ�υ αιτ��ντ�ς �

τ�υ αντικλ�τ�υ τ�υ / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur
ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager

of de vertegenwoordiger voor de procedure / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller

fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo/
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Denominación propuesta / Foreslået beteg-
nelse / Vorgeschlagene Bezeichnung /
Πρ�τειν�µενη �ν�µασ�α / Proposed de-
nomination/Dénomination proposée/Deno-
minazione proposta / Voorgestelde benaming
/ Denominação proposta / Ehdotettu lajikeni-
mi / Föreslagen beteckning

c: Referencia del obtentor / Forædlerens refe-
rence / Züchtercode / Στ�ι�ε�α τ�υ
δηµι�υργ�� / Breeder’s reference / Réfé-
rence de l’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Referentie kweker / Referência do
obtentor / Jalostajan viite / Förädlarens refe-
rens

Fecha del cambio /
Ændringsdato/Ände-
rungsdatum / Ηµερ�-
µην�α αλλαγ�ς/Date
of change / Date de
changement / Data
della modifica / Wij-
zigingsdatum / Data
de alteração / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario
/ Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentante para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

a: Solicitante / Ansøger / Antragsteller / Αιτ�ν /
Applicant / Demandeur / Richiedente /
Aanvrager / Requerente / Hakija / Sökande

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandatario
/ Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentante para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Ny / Neuer / Ν
�ς / New /

Nouveau / Nuovo / Nieuwe / 
Actual / Uusi / Ny

42
Anterior / Tidligere / Vorheriger / Πρ�ηγ��µεν�ς / 

Previous / Ancien / Precedente / Vorige / 
Anterior / Aikaisempi / Föregående
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Chrysanthemum
a: 1995/2953 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: CAMELIA REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 95.4842 c: c:

a: 1997/0322 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: – b: 00852 b: 00852
c: 95.4666 c: c:

a: 1997/0333 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REAGAN CARRERA b: 00852 b: 00852

BRONZE
c: 96.4461 c: 00852 c: 00852

a: 1997/1477 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: PIROUETMUM b: 00852 b: 00852
c: 94.1106 c: 00852 c: 00852

a: 1997/1480 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SHINY ORANGE REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 96.4452 c: 00852 c: 00852

a: 1998/1445 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: DEEP CHERRY REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 98.4530 c: 00116 c: 00116

a: 1998/1579 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: YELLOW ELITE REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 97.4052-01 c: 00116 c: 00116

a: 1999/0433 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: BUZZER b: 00852 b: 00852
c: 97.5151 c: 00116 c: 00116

a: 1999/1062 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.4003 c: 00116 c: 00116

a: 1999/1063 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REAGAN CREATWIN b: 00852 b: 00852
c: 98.4318 c: 00116 c: 00116

a: 1999/1754 a: 02850 a: 02850 16/01/2003
b: b: 02850 b: 02850
c: d 104 c: c: 04114

a: 2000/0576 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: – b: 00852 b: 00852
c: 97.4322 c: 00116 c: 00116

a: 2000/1172 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: CREAM ELITE REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 98.4238 c: 00116 c: 00116

a: 2000/1173 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SUNNY ELITE REAGAN b: 00852 b: 00852
c: 98.4713 c: 00116 c: 00116

a: 2001/0957 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 97.0772 c: 00116 c: 00116

a: 2001/0958 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.4817-03 c: 00116 c: 00116

a: 2001/0960 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 30.4442-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/0961 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REDOCK DARK b: 00852 b: 00852
c: 98.4418-00 c: 00116 c: 00116



2/2003/62 Capítulo V / Kapitel V / Kapitel V / Κε��λαι� V / Chapter V / Chapitre V / Capitolo V / Hoofdstuk V / Capítulo V / Luku V / Kapitel V 15.4.2003

1 432

a: 2001/0962 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REDOCK ORANGE b: 00852 b: 00852
c: 98.4821-01 c: 00116 c: 00116

a: 2001/0963 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REDOCK SALMON b: 00852 b: 00852
c: 98.4394-01 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1712 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 97.1340 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1713 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.2506 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1714 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.2342 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1846 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: REVOIR b: 00852 b: 00852
c: 98.0049-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1847 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.0223-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1848 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.0452-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1849 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SPACERMUM b: 00852 b: 00852
c: 99.1785-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1850 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: TIJO TONE PINK b: 00852 b: 00852
c: 99.0428-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1851 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SIZZLEMUM b: 00852 b: 00852
c: 99.2058-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1852 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SIMPLY PINK b: 00852 b: 00852
c: 99.1984-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1853 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: RESOMEE DARK b: 00852 b: 00852
c: 30.4234-01 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1854 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: RESEOMEE WHITE b: 00852 b: 00852
c: 30.4258-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1855 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: MCKINLEY b: 00852 b: 00852
c: 99.2668-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1856 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: SANBUSH YELLOW b: 00852 b: 00852
c: 31.4335-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1857 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: VIRUNGA BRONZE b: 00852 b: 00852
c: 30.4415-00 c: 00116 c: 00116

a: 2001/1998 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 30.1259 c: 00116 c: 00116
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a: 2002/0927 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: BAJIMBA b: 00852 b: 00852
c: 98.1277 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0928 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: CHOOP b: 00852 b: 00852
c: 98.1482 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0929 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: EVANS b: 00852 b: 00852
c: 98.1268 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0930 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.1170 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0931 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: HAYES b: 00852 b: 00852
c: 98.1278 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0932 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: HUTCH b: 00852 b: 00852
c: 98.1459 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0933 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: MARVINE b: 00852 b: 00852
c: 98.1291 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0934 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: MCBRIAN b: 00852 b: 00852
c: 98.1533 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0935 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.1405 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0936 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: PATTERSON b: 00852 b: 00852
c: 99.1461 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0937 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: POWELL b: 00852 b: 00852
c: 98.1213 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0938 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: TIFATA b: 00852 b: 00852
c: 98.1275 c: 00852 c: 00852

a: 2002/0939 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.1492 c: 00852 c: 00852

a: 2002/1678 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 98.1552 c: 00852 c: 00852

a: 2002/1679 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 31.4305 c: 00852 c: 00852

a: 2002/1680 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 99.3027 c: 00852 c: 00852

a: 2002/1681 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 31.4647 c: 00852 c: 00852

a: 2002/1682 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: b: 00852 b: 00852
c: 31.4638 c: 00852 c: 00852
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Kalanchoë blossfeldiana v. Poelln
a: 2001/1842 a: 00432 a: 02851 24/01/2003
b: BESS b: 00123 b: 00123
c: kj 2000-005 c: 00423 c: 00423

Lilium L.
a: 2000/1085 a: 03664 a: 03664 17/02/2003
b: QUEEN b: 01165 b: 01165
c: queen c: 00420 c:

a: 2001/1898 a: 03664 a: 03664 17/02/2003
b: CHER b: 03664 b: 03664
c: cher c: 00420 c:

a: 2001/1899 a: 03664 a: 03664 17/02/2003
b: CERES b: 03664 b: 03664
c: ceres c: 00420 c:

a: 2001/1901 a: 03664 a: 03664 17/02/2003
b: VULCANUS b: 03664 b: 03664
c: vulcanus c: 00420 c:

Mandevilla Lindl.
a: 2002/0636 a: 00932 a: 04071 19/12/2002
b: SUNMANDEHO b: 00378/01239/01875 b: 00378/01239/01875
c: sunmandeho c: 01008 c: 01008

Petunia Juss.
a: 2002/0474 a: 04071 a: 04071 03/02/2003
b: SUNROVE b: 00935 b: 00935
c: fp01-42ep-1 c: 01008 c: 00082

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a: 1999/1185 a: 01396 a: 01396 03/02/2003
b: DIABLON b: 01398/01399 b: 01398/01399
c: diablon c: 01397 c: 04102

Valerianella locusta 
L. & V. eriocarpa Desv.

a: 2001/1710 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: FIESTA b: 00137 b: 00137
c: clx3433 c: c:
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Allium cepa L. var. cepa L.
a: 1996/0246 a: 00979 a: 00979 22/01/2003
b: 3289 b: 00979 b: 00979

c: 00049 c:

Angelonia Humb. et Bonpl.
a: 1995/2617 a: 00235 a: 00235 01/01/2003
b: 4736 b: 00429 b: 00429

c: 00423 c:

Brassica carinata A. Braun
a: 1995/0068 a: 00048 a: 00048 22/01/2003
b: 1450 b: 00050 b: 00050

c: 00049 c:

Capsicum annuum L.
a: 1995/1702 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1766 b: 00137/00689 b: 00137/00689

c: 01989 c: 01989

Chrysanthemum
a: 1995/1262 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3707 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante en el procedimiento

Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende dennes befuldmægtigede

Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Π
νακας V.2: Αλλαγ�ς στ�υς καταλ�γ�υς των κατ��ων µιας πρ�στασ
ας � των αντικλ�των τ�υς

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure

Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren

a: Número de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Αριθµ�ς �ακ
λ�υ / File
number / Numéro de dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Número de processo/
Rekisterinumero / Ansökningsnummer

b: Número de concesión / Meddelelsens num-
mer / Nummer der Erteilung / Αριθµ�ς
��ρ�γησης / Grant number / Numéro de
l’octroi / Numero della concessione /
Erkenningsnummer / Número da concessão /
Myönnön numero / Beviljandenummer

Fecha del cambio /
Ændringsdato/Ände-
rungsdatum / Ηµερ�-
µην�α αλλαγ�ς/Date
of change / Date de
changement / Data
della modifica / Wij-
zigingsdatum / Data
de alteração / Muutos-
päivämäärä / Änd-
ringsdatum

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare / 
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / 
Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure / Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare / 
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Obtentor / Forædler / Züchter / ∆ηµι�υργ�ς /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Förädlare

c: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant / Verfahrensvertreter / Αντ�κλητ�ς / 
Procedural representative / Mandataire /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de proce-
dure / Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Ombud

1 3
Nuevo / Ny / Neuer / Ν
�ς / New /

Nouveau / Nuovo / Nieuwe / 
Actual / Uusi / Ny

42
Anterior / Tidligere / Vorheriger / Πρ�ηγ��µεν�ς / 

Previous / Ancien / Precedente / Vorige / 
Anterior / Aikaisempi / Föregående
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a: 1995/1264 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1037 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1265 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4171 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1266 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4172 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1268 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1038 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1269 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1039 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1270 a: 03901/00852 a: 00116/00852 31/01/2003
b: 4174 b: 01068 b: 01068

c: c:

a: 1995/1271 a: 03901/00852 a: 00116/00852 31/01/2003
b: 1040 b: 01068 b: 01068

c: c:

a: 1995/1272 a: 03901/00852 a: 00116/00852 31/01/2003
b: 4175 b: 01068 b: 01068

c: c:

a: 1995/1273 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4176 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1274 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4177 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1275 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1853 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1276 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1167 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1277 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1041 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1278 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4178 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1279 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1042 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1280 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1043 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1281 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1044 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1283 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1045 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852
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a: 1995/1284 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1046 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1285 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1047 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1287 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 2720 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1289 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1048 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1290 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1049 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1291 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1050 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1292 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1051 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1293 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 1052 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/1294 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4179 b: 01068 b: 01068

c: 00852 c: 00852

a: 1995/2900 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3612 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1995/2954 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3613 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0101 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3618 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0313 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3614 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0317 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 6024 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0323 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3620 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0328 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3621 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1996/0346 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4206 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0319 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3496 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852
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a: 1997/0320 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3497 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0321 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3498 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0323 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4220 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0324 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3499 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0325 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3600 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0326 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4244 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0327 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3517 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0328 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4221 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0329 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3601 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0330 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3602 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0332 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4241 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0334 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3603 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0499 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4216 b: 00116 b: 00116

c: 00852 c: 00852

a: 1997/0794 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8584 b: 00907 b: 00907

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1104 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5358 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1105 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4245 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1106 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4200 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1107 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9929 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852
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a: 1997/1108 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10228 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1109 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4201 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1110 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4243 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1111 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4670 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1112 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3604 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1114 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4223 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1115 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7382 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1136 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4202 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1385 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4203 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1471 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3513 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1472 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3514 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1473 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3515 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1474 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3516 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1475 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4217 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1476 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 3434 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1478 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 6596 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1479 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5797 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1997/1482 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4219 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852
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a: 1997/1483 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4218 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0197 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5798 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0961 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5481 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0963 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5482 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0964 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4885 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0967 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7742 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0968 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7743 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0970 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5483 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0971 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7961 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0972 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5484 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0973 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5021 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0974 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7962 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0976 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5485 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0977 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5486 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0978 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7963 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/0979 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5487 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0981 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7964 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/0982 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7388 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852
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a: 1998/1394 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8489 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/1395 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7965 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/1397 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9618 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/1398 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5490 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/1400 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7492 b: 00852 b: 00852

c: 00852 c: 00852

a: 1998/1401 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4886 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1402 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 6022 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1403 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4887 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1404 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5491 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1405 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 4888 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1406 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 6023 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1441 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7751 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1442 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10569 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1443 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7966 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1998/1444 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10570 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/0199 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5864 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/0434 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7759 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/0435 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5867 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116
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a: 1999/0436 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5799 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/1058 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8814 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/1059 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8498 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/1060 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 5800 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 1999/1061 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8815 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0475 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7985 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0573 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9785 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0574 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9786 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0575 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9787 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0577 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9788 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0578 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9789 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0579 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9790 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/0580 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9791 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1111 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7988 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1174 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9759 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1175 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7989 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1177 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8506 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1509 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7990 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116
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a: 2000/1510 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7991 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1511 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 9761 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1512 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10243 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1513 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7992 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1514 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7993 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1515 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7994 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1516 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8507 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1517 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 8307 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1519 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7995 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1520 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 7996 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1521 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10312 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2000/1522 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10313 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

a: 2001/0964 a: 03901 a: 00116 31/01/2003
b: 10597 b: 00852 b: 00852

c: 00116 c: 00116

Cichorium endivia L.
a: 1995/1225 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1089 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/1972 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 1634 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

a: 1995/1973 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 1635 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

a: 1997/1402 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 3152 b: 00778 b: 00778

c: c:

a: 1997/1403 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 3151 b: 00778 b: 00778

c: c:
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a: 1998/0139 a: 01988/00778 a: 01988/04116 30/01/2003
b: 3605 b: 00778/01988 b: 00778/01988

c: 01113 c: 01113

a: 2000/1829 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 7997 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

a: 2000/1830 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 7998 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

a: 2000/1831 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 7999 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

Cucumis melo L.
a: 1995/1705 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 2638 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/1970 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 2632 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

a: 1995/1971 a: 00778 a: 04116 30/01/2003
b: 2630 b: 00778 b: 00778

c: 01113 c: 01113

Diascia Link et Otto
a: 2000/0122 a: 02913 a: 02913 31/01/2000
b: 8193 b: 02914 b: 02914

c: 01110 c: 01110

Fuchsia L.
a: 1999/0495 a: 02392/00932 a: 02392/04071 13/02/2003
b: 7007 b: 00559/02388/02389 b: 00559/02388/02389

c: 00082 c: 00082

a: 1999/0496 a: 02392/00932 a: 02392/04071 13/02/2003
b: 7008 b: 00559/02388/02389 b: 00559/02388/02389

c: 00082 c: 00082

a: 2001/0927 a: 02392/00932 a: 02392/04071 13/02/2003
b: 10280 b: 01874/02389/03486/03487/03489 b: 01874/02389/03486/03487/03489

c: 00082 c: 00082

Gerbera L.
a: 1997/0551 a: 01704 a: 01704 22/01/2003
b: 5095 b: 01705 b: 01705

c: 00815 c:

a: 1997/0552 a: 01704 a: 01704 22/01/2003
b: 7207 b: 01705 b: 01705

c: 00815 c:

Hypericum L.
a: 1999/1325 a: 02772 a: 02334 10/02/2003
b: 9138 b: 02772 b: 02772

c: c:

Lactuca sativa L.
a: 1995/1227 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1163 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/1228 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1164 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

Petunia Juss.
a: 1995/0782 a: 00932 a: 04071 19/12/2002
b: 4411 b: 01239/01240/01241 b: 01239/01240/01241

c: 00082 c: 00082
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Phaseolus vulgaris L.
a: 1995/1699 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1218 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/1703 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1219 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/1944 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1221 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1995/2865 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1229 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

a: 1997/1401 a: 01930/00778 a: 01930/04116 30/01/2003
b: 3153 b: 00778/01930 b: 00778/01930

c: c:

Ribes uva-crispa L.
a: 1998/1032 a: 02244 a: 00346 24/01/2003
b: 4237 b: 02244 b: 02244

c: 01069 c: 01069

Rosa L.
a: 1998/1373 a: 02365 a: 02365 18/12/2002
b: 6007 b: 02365 b: 02365

c: 00251 c:

a: 2000/1938 a: 03235 a: 03235 18/12/2002
b: 7946 b: 03235 b: 03235

c: 01937 c:

a: 2000/1939 a: 03235 a: 03235 18/12/2002
b: 7947 b: 03235 b: 03235

c: 01937 c:

Solanum tuberosum L.
a: 1999/0189 a: 00311 a: 00311 03/02/2003
b: 5465 b: 01111 b: 01111

c: c: 00344

a: 1999/0601 a: 02576 a: 02576 06/01/2003
b: 6128 b: 02576 b: 02576

c: c: 04083

a: 2000/0541 a: 00311 a: 00311 03/02/2003
b: 6744 b: 01111 b: 01111

c: c: 00344

a: 2002/0596 a: 03062 a: 03062 04/12/2002
b: 10445 b: 03062 b: 03062

c: 03831 c: 03831

Torenia L.
a: 1996/0176 a: 00932 a: 00932 19/12/2002
b: 3211 b: 00933 b: 00933

c: 00195 c: 00195

Triticum durum Desf.
a: 1998/1057 a: 02251 a: 04141 05/02/2003
b: 6154 b: 02253/02254 b: 02253/02254

c: 02252 c: 02252

a: 1999/0027 a: 02495 a: 03924 16/12/2002
b: 5904 b: 02495 b: 02495

c: 01333 c: 01333

a: 2001/0624 a: 02495 a: 03924 16/12/2002
b: 8245 b: 02495 b: 02495

c: c:
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a: 2001/0625 a: 02495 a: 03924 16/12/2002
b: 8246 b: 02495 b: 02495

c: c:

Triticum aestivum L. emend. 
Fiori et Paol.

a: 2000/0494 a: 03799 a: 03799 03/04/2000
b: 10437 b: 03799 b: 03799

c: 00009 c: 04167

Valerianella locusta 
L. & V. eriocarpa Desv.

a: 1995/1948 a: 00137 a: 04116 30/01/2003
b: 1393 b: 00137 b: 00137

c: 01989 c: 01989

Vicia faba L.
a: 1995/0571 a: 00048 a: 00048 22/01/2003
b: 1756 b: 00050 b: 00050

c: 00049 c:

Viola L.
a: 1995/2616 a: 00235 a: 00235 01/01/2003
b: 1759 b: 00601 b: 00601

c: 00423 c:
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Capítulo VI: Fin de la protección / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Κε��λαι� VI:
Λ
�η µιας πρ�στασ�ας / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de la protection / Capitolo VI: Estinzione

della tutela / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Capítulo VI: Extinção da protecção / Luku VI: Suojaamisen 
raukeaminen / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt

Cuadro VI.1: Fin de la protección / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes / Πiνακας VI.1: Λ��η µιας
πρ�στασ�ας / Table VI.1: Termination of protection / Table VI.1: Cessation de la protection / Tabella VI.1: Estinzione della tutela / Tabel VI.1:

Beëindiging van een kwekersrecht / Quadro VI.1: Extinção da protecção / Taulukko VI.1: Suojaamisen raukeaminen / Tabele VI.1: 
Upphörande av växtförädlarrätt

Número de expedien-
te / Sagsnummer / Ak-
tenzeichen / Αριθµ�ς
�ακ
λ�υ / File num-
ber / Numéro de dos-
sier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer /
Número de processo/
Rekisterinumero / An-
sökningsnummer

Fecha del fin de la protec-
ción / Ophørsdato / Datum
der Beendigung / Ηµερ�-
µην�α λ��ης µιας πρ�στα-
σ�ας/Date of termination /
Date de la cessation / Data
dell’estinzione / Datum van
beëindiging / Data da extin-
ção / Suojauksen päättymi-
sen päivämäärä / Utgångs-
datum

Código / Kode / Code /
Κωδικ�ς / Code / Code /
Codice / Code / Código /
Koodi / Kod (1)

a: Denominación/Betegnelse /Bezeich-
nung / Oν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione /
Benaming / Denominação / Lajini-
mike / Benämning

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Κ�τ���ς / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växt-
förädlarrätt

b: Representante en el procedimiento / Repræ-
sentant/Verfahrensvertreter/ Αντ�κλητ�ς / Pro-
cedural representative / Mandataire / Mandata-
rio/Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representante para fins processuais /
Menettelyyn valtuutettu edustaja / Fullmakts-
innehavare

1 3 4 52

(1) A: Renuncia a la protección, B: Expiración de la protección, C: Revocación de la protección, D: Anulación de la protección / A: Afståelse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens
ophør, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophævelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erlöschen des Schutzes, C: Nichtigkeitserklärung, D: Aufhebung / 
A: Εκ��ρηση της πρ�στασ�ας, B: Λ��η της πρ�στασ�ας, C: Αν�κληση της πρ�στασ�ας, D: Ακ!ρωση της πρ�στασ�ας / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection,
C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la protection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection /
A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van
een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Renúncia à protecção, B: Caducidade da protecção, C: Anulação
da protecção, D: Privação da protecção / A: Suojauksesta luopuminen, B: Suojauksen päättyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstående från
växtförädlarrätt, B: Växtförädlarrätten löper ut, C: Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D: Växtförädlarrätten upphör.
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Alstroemeria L.
2001/0131 a: 03783 a: STAJASMIN 14/01/2003 A

b:

Anthurium Schott.
1996/1074 a: 01393 a: MARIELLE 10/01/2003 A

b: 01903

2000/0094 a: 01939 a: AEIGHTEEN 21/01/2003 A
b: 00423

Anthurium-
Andreanum-
Hybrids

1999/1121 a: 01347 a: ANTION 28/12/2002 A
b:

2000/0630 a: 01393 a: RIJNPILO 10/01/2003 A
b: 01903

Ardisia SW.
2000/0125 a: 02916 a: BERRY STAR 08/01/2003 A

b:

Beta vulgaris L. ssp. 
vulgaris var. 
altissima Döll

1999/1716 a: 02775 a: KW915 12/02/2003 A
b:
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Brassica napus L.
1995/0011 a: 02988 a: ECUDOR 05/02/2003 A

b: 03727

1995/1748 a: 00140 a: KAROLA 15/02/2003 A
b:

1996/0666 a: 02988 a: CORNICHE 05/02/2003 A
b: 03727

1996/1334 a: 00143 a: LIGHTNING 22/01/2003 A
b:

1998/1065 a: 00086 a: GERONIMO 27/01/2003 A
b: 03790

Calibrachoa
1999/1879 a: 04071 a: SUNBELKIC 10/02/2003 D

b: 00082

Chrysanthemum
1996/1213 a: 00121 a: WHITE YODAVIS 28/01/2003 A

b: 00423

1996/1214 a: 00121 a: DARK REGAL YODAVIS 28/01/2003 A
b: 00423

1998/0197 a: 00116 a: CARMEN SUNNY 23/01/2003 A
b: 00852

1998/1692 a: 00301 a: FIZZICAL 19/11/2002 A
b:

1999/0947 a: 00301 a: GEORGINA 23/01/2003 A
b:

2001/0653 a: 01607 a: STAMCUIPOUDU 14/02/2003 A
b:

Cichorium 
endivia L.

1997/1458 a: 00088 a: FREHEL 25/12/2002 A
b:

Crocosmia Planch.
1995/1005 a: 00098 a: POMRY 18/02/2003 A

b: 01803

Cucumis melo L.
1998/1222 a: 00088 a: MIRELLA 07/02/2003 A

b:

Cuphea ignea 
A.DC.

1996/1084 a: 01476 a: EISZAPFEN 04/02/2003 A
b:

Ficus spec.
1998/1449 a: 02597 a: VELVET 31/01/2003 A

b: 01903

Fragaria x ananassa 
Duch.

1996/0257 a: 00984 a: KARAN 25/01/2003 A
b:

Gerbera L.
2000/0665 a: 03888 a: PREGELATTI 22/02/2003 A

b: 02321

2000/0666 a: 03888 a: PREGEEYE 22/02/2003 A
b: 02321
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2000/0668 a: 03888/01805 a: PREGEPESPET 22/02/2003 A
b: 02321

Impatiens-New-
Guinea-Hybrids

1999/1692 a: 00071 a: DUESWEETPUR 18/02/2003 A
b:

1999/1775 a: 00633 a: BALCEBCHRO 14/02/2003 A
b: 00423

Impatiens 
walleriana Hook.

1995/0099 a: 03325 a: IMPULSE ROSE 22/02/2003 A
b:

2000/1869 a: 01071 a: FIFY BLUSH PINK 08/02/2003 A
b:

2000/1870 a: 01071 a: FIFY BURGUNDY 08/02/2003 A
b:

Jasminum 
polyanthum Franch.

1998/1655 a: 02451 a: JASPI 15/01/2003 A
b: 00003

Kalanchoë 
blossfeldiana 
v. Poelln

1998/0173 a: 01994 a: BORKUM 22/02/2003 A
b:

Lactuca sativa L.
1995/0168 a: 03325 a: JERKA 15/01/2003 A

b:

Lilium L.
1999/1882 a: 00398 a: CEB SUN 20/01/2003 A

b: 01373

Lycopersicon 
lycopersicum (L.) 
Karst. ex. Farw.

1999/1245 a: 00088 a: APETITO 07/02/2003 A
b:

Pelargonium 
L’Hérit. ex Ait.

1997/0952 a: 00089 a: PENLOUIS 16/01/2003 A
b: 00441

1997/1016 a: 01840 a: MAUREEN 15/01/2003 A
b: 01841

Petunia Juss.
1998/0783 a: 00164 a: DANCASRED 08/01/2003 A

b: 00423

1998/1491 a: 00164 a: DANDBLIST 08/01/2003 A
b: 00423

1999/1792 a: 02851 a: FLOWERFALLS 20/02/2003 A
DARK PURPLE

b:

1999/1793 a: 02851 a: FLOWERFALLS 20/02/2003 A
BRIGHT PURPLE

b:

2000/1489 a: 00164 a: DANCASWHITE 24/01/2003 A
b: 00423
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Phaseolus 
vulgaris L.

1995/1703 a: 04116 a: CATCH 18/01/2003 A
b: 01989

1995/1944 a: 04116 a: CARAT 18/01/2003 A
b: 01989

1995/2865 a: 04116 a: TIBER 18/01/2003 A
b: 01989

Pisum sativum 
L. sensu lato

1996/1511 a: 03370 a: RACER 28/02/2003 A
b:

1999/1018 a: 02701 a: LIPRESA 10/01/2003 A
b:

2000/1133 a: 02738 a: SHINE 23/01/2003 A
b:

Plectranthus 
oertendahlii Th.

2000/0599 a: 03007 a: SILVER STAR 27/02/2003 A
b:

Raphanus sativus L. 
var. radicola Pers.

1995/0125 a: 03325 a: SIGMAR 11/02/2003 A
b:

Rosa L.
1995/1922 a: 00889 a: MEIGAFOR 14/01/2003 A

b: 00562

1999/1394 a: 02788 a: ASIA 19/02/2003 A
b:

1999/1395 a: 02788 a: AKIRA 19/02/2003 A
b:

1999/1615 a: 02097 a: RIVIERENHOF 24/01/2003 A
b:

1999/1786 a: 00709 a: KORPADINRO 21/02/2003 A
b: 00421

2000/0187 a: 03888 a: PRERAYOUX 22/02/2003 A
b: 02321

2000/0757 a: 03888 a: PRERAMERA 04/02/2003 A
b: 02321

2000/1383 a: 03041 a: AUGIA EOS 28/02/2003 A
b: 00421

2000/1986 a: 00021 a: SCHREVIP 13/02/2003 A
b:

Salix L.
1996/0502 a: 00186 a: AUD 25/01/2003 A

b:

1998/0183 a: 00186 a: ASGERD 25/01/2003 A
b:

Solanum 
tuberosum L.

1995/2411 a: 00407 a: COLUMBUS 27/02/2003 A
b: 00226

1998/1537 a: 01881 a: DALMATIAN 01/01/2003 A
b: 01882
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1998/1541 a: 01881 a: EMPEROR 01/01/2003 A
b: 01882

2000/0362 a: 00019 a: VALENTINA 01/01/2003 A
b:

Solidago L.
1999/0350 a: 00164 a: DANSOSOLO 24/01/2003 A

b: 00423

1999/0351 a: 00164 a: DANSOLGOLD 24/01/2003 A
b: 00423

Syngonium Schott.
2000/0095 a: 01939 a: GLOGO 28/02/2003 A

b: 00423

Triticum aestivum 
L. emend. Fiori 
et Paol.

1995/3057 a: 00689 a: AUDACE 21/02/2003 A
b: 00827

1997/0283 a: 03370 a: TOWER 16/01/2003 A
b:

1999/0969 a: 03889 a: MERCURY 12/02/2003 A
b: 03890

X Triticosecale W.
1995/2549 a: 01467 a: ORIGO 18/02/2003 A

b: 00433

1997/0550 a: 00731 a: JANUS 08/02/2003 A
b: 03396

Vicia sativa L.
1997/0472 a: 01678 a: INA 01/01/2003 A

b: 02232
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Capítulo VIII: Derechos de explotación contractuales / Kapitel VIII: Eksklusiv licens / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte /
Κε��λαι� VIII: Συµ�ατικ� δικαι�µατα εκµεταλλε�σεως / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Chapitre VIII: Droit

d’exploitation contractuels / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Capítulo VIII: Direitos de
exploração contratual / VIII luku: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet / Kapitel VIII: Avtalade licenser

Cuadro VIII.1: Derechos de explotación contractuales / Oversigt VIII.1: Eksklusiv licens / Tabelle VIII.1: Vertragliche Nutzungsrechte / 
Π
νακας VIII.1: Συµ�ατικ� δικαι�µατα εκµεταλλε�σεως / Table VIII.1: Contractual exploitation rights / Tableau VIII.1: Droits d’exploitation

contractuels / Tabella VIII.1: Licenze contrattuali / Tabel VIII.1: Contractuele licenties / Quadro VIII.1: Direitos de exploração contratual /
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a: Especie / Sort / Art / Ε�δη / Species / Espèce / Specie / Ras / Espécies /
Lajit / Arter

b: Número de expediente / Sagsnummer / Dossiernummer / Αριθµ	ς �ακ�λ�υ /
File Number / Numéro de dossier / Numero di pratica / Dossiernummer /
N.° do pedido / Tiedosto n:o / Aktnummer

c: Denominación / Sortsbetegnelse / Bezeichnung / �ν�µασ�α / Denomination /
Dénomination / Denominazione / Benaming / Denominação / Nimitys /
Sortbenämning

a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / Κ�τ���ς / Holder / Titulaire /
Titolare / Houder / Titular / Hakija / Innehavare av växtförädlarrätt

b: Licenciatiario / Licenstager / Lizenzinhaber / Αιτ�ν / Licensee / Détenteur de
licence / Titolare della licenza / Licentiehouder / Entidade a quem é concedida
a licença / Lisenssin haltija / Licensinnehavare

1 2

1 2 1 2

a: Malus Mill. a: 00655
b: 1995/1039 b: 00160
c: CRIPPS PINK

a: Solanum tuberosum L. a: 00311
b: 1995/1759 b: 00344
c: REX

a: Solanum tuberosum L. a: 00311
b: 1999/0189 b: 00344
c: SAPOLIA

a: Solanum tuberosum L. a: 00311
b: 2000/0541 b: 00344
c: STEFFI
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1.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können:
∆ιευθ�νσεις για την υπ���λ� αιτ�σεων κ�ιν�τικ�� δικαι�µατ�ς επ� �υτικ�ς π�ικιλ�ας:

Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:
Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent être déposées: 

Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:

Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção comunitária das obtenções vegetais:
Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää:

Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till:

1. Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Κ�ιν�τικ� Γρα�ε�� Φυτικ�ν
Π�ικιλι�ν / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varietà vegetali /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Instituto Comunitário das Variedades Vegetais / Yhteisön kasvilajikevirasto / 
Gemenskapens växtsortsmyndighet

BP 62141, F-49021 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10

2. Buzones en los Estados miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkästen in den Mitgliedstaaten / Τα&υδρ�µικ'ς διευθ�νσεις 
στα κρ(τη µ'λη / PO boxes in the Member States / Boîtes aux lettres dans les États membres / Cassette postali negli Stati membri /
Brievenbussen in de lidstaten / Caixas postais nos Estados-membros / Postiosoitteet jäsenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna
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2.

Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial:

Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlußdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts:

Ηµερ�µην�α λ�*ης της πρ�θεσµ�ας για αιτ�σεις εν�ψει της επ�µενης 'κδ�σης της Επ�σηµης 
Ε�ηµερ�δας:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het 
Mededelingenblad:

Data-limite para pedidos com vista à próxima edição da Gazeta Oficial:

Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer:

15. 04. 2003
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3.

Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und der 
Verfahrensvertreter

Κατ(λ�γ�ς αιτ��ντων και κατ�&ων κ�ιν�τικ�ν δικαιωµ(των επ� �υτικ�ν π�ικιλι�ν, 
δηµι�υργ�ν και αντικλ�των

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, 
dei costitutori e dei mandatari

Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van 
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista dos requerentes e titulares de protecção comunitária das obtenções vegetais, dos obtentores e 
dos representantes para efeitos processuais

Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn 
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud

Número
Nummer
Nummer
Αριθµ!ς
Number
Numéro
Numero
Nummer
Número
Numero
Nummer

Dirección
Adresse
Adresse

∆ιε�θυνση
Address
Adresse
Indirizzo

Adres
Endereço

Osoite
Adress

Nombre
Navn
Name

#ν�µα
Name
Nom
Nome
Naam
Nome
Nimi
Namn

1 32

00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1
8230 ABYHØJ
DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVÆNGET 18
5200 ODENSE V
DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148
5270 ODENSE N
DENMARK

00007 FOX K. DR. SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00008 ELSOMS SEEDS LTD PINCHBECK ROAD, SPALDING
LINCOLNSHIRE PE11 1QG
UNITED KINGDOM
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00009 S. A. FLORIMOND DESPREZ VEUVE BP 41
ET FILS 59242 CAPPELLE EN PEVELE

FRANCE

00010 HORTICULTURE RESEARCH WELLESBOURNE
INTERNATIONAL WARWICK CV 35 9EF

UNITED KINGDOM

00011 MEIOSIS LTD BRADBOURNE HOUSE STABLE
BLOCK EAST MALLING
KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH SCHULSTRASSE 2
40213 DÜSSELDORF
GERMANY

00019 MEIJER C. BV STATIONSWEG 18/A P.O. BOX 1
4416 ZG KRUININGEN
NETHERLANDS

00021 PIET SCHREURS HOLDING BV HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS

00033 HOBAHO BV HAVEN 10
2161 HK LISSE
NETHERLANDS

00037 FISCHER-TÖHL ILSE AN DER FUCHSFARM 5
27308 KIRCHLINTELN
GERMANY

00038 LOCHOW PETKUS GMBH POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00039 WILDE P. DR. POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00044 KWS SAAT AG POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00048 TOMLINSON BETTY FRANCES VILNA HOUSE WITHY LANE
BROXTON CHE 9JP
UNITED KINGDOM

00050 ROBERT TOMLINSON BYRLEYHEMES MILLS APPLETON 
N. WARRINGTON
CHESHIRE WA4 4RS
UNITED KINGDOM

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL MARIS LANE – TRUMPINGTON
CAMBRIDGE LTD CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00053 NUNHEMS ZADEN BV P.O. BOX 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INVERGOWRIE
INSTITUTE DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA

UNITED KINGDOM
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00062 ADVANTA SEEDS UK LIMITED SLEAFORD
LINCOLNSHIRE NG34 7HA
UNITED KINGDOM

00071 DÜMMEN MARGA DAMMWEG 18-20
47495 RHEINBERG
GERMANY

00076 NOVARTIS SEEDS BV WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00078 L. DÆHNFELDT A/S FÄBORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
5250 ODENSE SV
DENMARK

00081 POULSEN ROSER APS KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT BV WETERINGWEG 3A
2155 MW LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00086 RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

00087 LIMAGRAIN GENETICS GRANDES DOMAINE DE MONS – B.P.115
CULTURES SA 63203 RIOM CEDEX

FRANCE

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
ZAADHANDEL BV 2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN KIPSDORFER STR. 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00096 HILVERDA BV MIJNSHERENWEG 15
1424CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

00098 BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

00103 DE MEYER CAROLINE KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00104 ROTHER REINHARD W. 56 MONBULK EMERALD RD.
EMERALD VICTORIA 3782
AUSTRALIA

00105 BAUER BERTHOLD HOFMARKSTRAßE 1
93083 NIEDERTRAUBLING
GERMANY

00108 KARTOFFELZUCHT BÖHM WULF-WERUM-STRASSE 1
INH.GEBR.BÖHM KG 21337 LÜNEBURG

GERMANY
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00110 CEBECO ZADEN BV POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

00112 DANISCO SEED A/S HØJBYGÅRDVEJ 14
4960 HOLEBY
DENMARK

00115 CORNELIS DANIEL OUDE GAVERWEG 2
9820 MELSEN
BELGIUM

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS RIJSHORNSTRAAT 205
ASSOCIATION NV 1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00117 SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR PICKHUBEN 2
20457 HAMBURG
GERMANY

00118 UNIPLANTA-SAATZUCHT KG NEUBURGER STRASSE 6
86568 BRUNNEN
GERMANY

00119 DENIS-PLANTS BVBA BOCHTENSTRAAT 6
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00121 YODER BROTHERS INC. 115 THIRD STREET SE PO BOX 230
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

00123 JEPSEN KNUD DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00126 TOOBY JOHN & CO LTD BRANSFORD
WORCESTER WR6 5JB
UNITED KINGDOM

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO STRADA STATALE ROMEA KM 116
VIVAISTI 44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO

(FE)
ITALY

00130 SPEK ROSE BREEDING ZIJDE 155
INTERNATIONAL 2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00132 PLANTAS DE NAVARRA SA CTRA. SAN ADRIAN KM 1
31514 VALTIERRA (NAVARRA)
SPAIN

00133 T.P.M. OP DEN KAMP P.O. BOX 4
6678 ZG OOSTERHOUT GLD
NETHERLANDS

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS
DENMARK
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00137 CLAUSE SEMENCES 46 BOULEVARD PIERRE 
BROSSOLETTE
91221 BRETIGNY SUR ORGE CEDEX
FRANCE

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD 10-1, SHINKAWA 2-CHOME, 
CHUO-KU
104-8288 TOKYO
JAPAN

00140 SEMUNDO SAATZUCHT GMBH TEENDORF
29582 HANSTEDT 1
GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG WEISSENBURGER STRASSE 5
LIPPSTADT BREMEN GMBH 59557 LIPPSTADT

GERMANY

00146 ERHARDT EGER LÜBECKER STRASSE 62-68
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00147 SANDE BV BOSWEG 46B
1756CJ ’T ZAND
NETHERLANDS

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD 2585 COUNTY ROAD 20
CANADA N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA

00160 S.N.C. STAR FRUITS ROUTE D’ORANGE
84860 CADEROUSSE
FRANCE

00164 «DAN» FLOWERFARM P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL 400 LOCUST STREET SUITE 800
INC. DES MOINES IOWA 50309

UNITED STATES OF AMERICA

00182 WEST SELECT BV POSTBUS 13
2690 AA ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

00186 SVALÖF WEIBULL AB SE 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES SA CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE

00189 DARNAUD JEAN-PIERRE CHEMIN DE DROMETTE
26200 MONTELIMAR
FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE
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00192 ASPARAGUS BEHEER BV POSTBUS 6219
5960 AE HORST
NETHERLANDS

00195 KIENTZLER GMBH & CO KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

00199 PLA POINSETTIA INTERNATIONAL NEJEDEVEJ 42
APS 3400 HILLERØD

DENMARK

00204 GROSS EDUARD NANTEUILLET
16250 BLANZAC
FRANCE

00209 PREGO ROYALTY BV HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

00217 PROBSTDORFER SAATZUCHT GMBH PARKRING 12
1011 WIEN
AUSTRIA

00225 VAN STAAVEREN BV POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS

00226 STET EN SLOT EXPORT BV INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
NETHERLANDS

00235 JUNGPFLANZEN UNGER RHEINTALSTRAßE 70
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

00236 HOLLAND BOLROY MARKT BV KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN BV TRAMBAAN 1
1749 ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00238 IRIS NOVA V.O.F. KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NETHERLANDS

00248 ZANDBERGEN F. OUDE-HERENWEG 3
2215 RZ VOORHOUT
NETHERLANDS

00249 DAHLI TRADE BV HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN BV DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS
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00258 HÄBERLI OBST-UND 9315 NEUKIRCH-EGNACH TG
BEERENZENTRUM AG SWITZERLAND

00277 PLANTENKWEKERIJ PERZIKENLAAN 10
J. VAN GEEST BV 2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00286 CORN. BAK BV DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 – 
UND CO KG RINKAM

94348 ATTING
GERMANY

00289 SAATZUCHT ENGELEN BÜCHLING BÜCHLING 8
E.K. 94363 OBERSCHNEIDING

GERMANY

00301 CLEANGRO LTD VINNETROW ROAD
CHICHESTER WEST SUSSEX 
PO20 6QD
UNITED KINGDOM

00308 RYCKAERT KATRIEN STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

00311 SAATZUCHT RUDOLF POHL KG GUT WARRINGHOLZ
25560 SCHENEFELD
GERMANY

00315 NORIKA INSTITUTSPLATZ 1
18190 GROß LÜSEWITZ
GERMANY

00317 GIE. STATION DE RECHERCHE 9 RUE D’ATHENES
DU COMITE NORD 75009 PARIS

FRANCE

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG 2
OBERLIMPURG 74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

00319 SNC ELARIS AVENUE JEAN JOXE 75
49100 ANGERS
FRANCE

00320 DEKKER BREEDING BV JULIANAWEG 6/A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT SARL DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00342 STEENBEK A/S POSTBOKS 1412
8220 BRABRAND
DENMARK

00343 STRUBE HERMANN DR. POSTFACH 1353
38358 SCHÖNINGEN
GERMANY
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00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT WULF-WERUM-STRASSE 1
GMBH 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00346 GEVO PFLANZENVERTRIEB GMBH IM BREITEN LÖHLE 18
72622 NÜRTINGEN
GERMANY

00347 CONSORTIUM DEUTSCHER HAUPTSTR. 21
BAUMSCHULEN E.V. 25474 ELLERBEK

GERMANY

00362 R.A.G.T. SA AV. ST.PIERRE – 
SITE DE BOURRAN – B.P.31
12033 RODEZ CÉDEX 9
FRANCE

00376 MARKUS SCHMÜLLING TEMMING 83
48727 BILLERBECK
GERMANY

00377 ZERR KATHARINA POSTFACH 200828
40105 DÜSSELDORF
GERMANY

00378 TACHIBANA RYUICHI 3-30-23, TAMAGAWAGAKUEN,
MACHIDA-SHI
TOKYO
JAPAN

00398 CEBECO LILIES INC. 14074 ARNDT ROAD N.E.
AURORA OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA

00400 D.J. VAN DER HAVE BV POSTBUS 1
4420 AA KAPELLE
NETHERLANDS

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HWY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA

00407 H. SNIJDER VOSSENBURCHT 6
8309 AG TOLLEBEEK
NETHERLANDS

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ BV POSTBUS 6 HAVEN 10
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

00420 VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN WESTEINDE 58-D
ADVOCATEN 2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF SCHWEIGERSTRAßE 2
81541 MÜNCHEN
GERMANY

00422 DE GROOT & SLOT BV POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

00423 ROYALTY ADMINISTRATION NAALDWIJKSEWEG 350 –
INTERNATIONAL C.V. POSTBUS 156

2690 AD ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
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00427 DUNCUMB JAMES MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

00429 UNGER HELMUT RHEINTALSTRAßE
79618 RHEINFELDEN
GERMANY

00432 KNUD JEPSEN A/S DAMSBROVEJ 53
8382 HINNERUP
DENMARK

00433 SUIJS LOEK KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

00435 HOEK JAN NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT PARRISIUSSTRAßE 33
MBH BERLIN 12555 BERLIN

GERMANY

00443 BORRINI STEFANO PIAZZA DI PIETRA 39
00186 ROMA
ITALY

00446 HÄBERLI POSTFACH 166
78201 SINGEN HOHENTWIEL
GERMANY

00453 BRUNCKHORST KLAUS ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

00456 BÖHM NORDKARTOFFEL WULF-WERUM-STRASSE 1
AGRARPRODUKTION OHG 21337 LÜNEBURG

GERMANY

00464 SPANAKAKIS ANDREAS POSTFACH 13 53
38358 SCHÖNINGEN
GERMANY

00466 ROYON RENÉ 128 SQUARE DU GOLF
06250 MOUGINS
FRANCE

00473 KROMMENHOEK DANIËL COPERNICUSSTRAAT 28
1433 MD KUDELSTAART
NETHERLANDS

00485 LARSSON STIG 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00486 DR. D. ALBER POSTFACH 1463
37555 EINBECK
GERMANY

00489 LEIPERT R. DR. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

00491 VENTURO ROBERTA STRADA ISOLA INFERIORE 71/2
18038 SANREMO (IM)
ITALY
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00494 CLARK DAVID N. WOOKDBRIDGE
SUFFOLK IP12 4AF
UNITED KINGDOM

00505 DANZIGER GABRIEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00511 KIENTZLER LUDWIG POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00523 NEW ZEALAND AGRISEEDS LIMITED OLD WEST COAST ROAD
8021 CHRISTCHURCH
NEW ZEALAND

00539 WILHELM SCHILLING BERLINGER STRAßE 57
59368 WERNE A. D. LIPPE
GERMANY

00541 DR. RICHTER KLAUS KROPPENSTEDTER STRAßE
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

00555 KOPPE LUBBERTUS H. FAZANTLAAN10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

00559 USHIO SAKAZAKI 614-15 HIRATA-CHO
SHIGA HIKONE-SHI
JAPAN

00560 KORENSTRA R. DRS. POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NETHERLANDS

00562 MEILLAND-GUIBERT SONIA DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00567 LANGE WOLF POSTFACH 1352
23602 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00570 SES EUROPE N.V. – SA INDUSTRIEPARK – SOLDATENPLEIN
Z2 N°15
3300 TIENEN
BELGIUM

00581 BENGTSSON LENA 268 81 SVALÖV
SWEDEN

00586 EBMEYER ERHARD POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

00592 HANSSON JØRN HOLMEVEJ 36
5471 SØNDERSØ
DENMARK

00593 GRUEBER GARRY POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY
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00601 S.A. ROBERT LANNES 82200 MALAUSE
FRANCE

00616 VANDENBERG CORNELIS P. P.O. BOX 218
CHUALAR CA 93925
UNITED STATES OF AMERICA

00622 LEIS MICHELANGELO CORSO PORTA MARE 6
44100 FERRARA (FE)
ITALY

00623 MARTINELLI ALESSIO VIA SANSONI 38
44040 GAIBANELLA (FE)
ITALY

00629 ANDRE DE GRUYTER BV BOOMWEG 30
3235 NH ROCKANJE
NETHERLANDS

00633 BALL FLORA PLANT 622 TOWN ROAD – WEST CHICAGO
CHICAGO IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 BRANDKAMP HUBERT IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG – ANHOLT
GERMANY

00639 BRILL PETER AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR SERRANO 117
DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS 28006 MADRID

SPAIN

00653 DE GROOT EN SLOT WESTELIJKE RANDWEJ 1
ALLIUM DIVISION BV 1721 CH BROEK OP LANGEDIJK

NETHERLANDS

00655 CHIEF EXECUTIVE OFFICER 3 BARON – HAY CT.
SOUTH PERTH 6151
AUSTRALIA

00659 DRISCOLL STRAWBERRY 345 WESTRIDGE DRIVE – 
ASSOCIATES INC. P.O.BOX 50045

WATSONVILLE (CA) 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION P.O. BOX 309 – 3913 HIGHWAY 71
SEED PRODUCERS INC. GREENWOOD FL 32443

UNITED STATES OF AMERICA

00672 FORSCHUNGSANSTALT VON LADE STRASSE 1
GEISENHEIM-FACHGEBIET OBSTBAU 65366 GEISENHEIM

GERMANY

00676 GROCEP STATION DE LAVERGNE – BP 3
87370 LAURIERE
FRANCE

00688 HYBRITECH EUROPE SNC EUROPARC DU CHENE
69673 BRON CEDEX
FRANCE
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00689 INRA 147 RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN ROSENSTRAßE 54
GMBH & CO KG 25365 KLEIN OFFENSETH-

SPARRIESHOOP
GERMANY

00718 MARIONNET JACQUES GFA ROUTE DE COURMEMIN
41230 SOINGS EN SOLOGNE
FRANCE

00731 NORDSAAT HAUPTSTRAßE 1
SAATZUCHTGESELLSCHAFT GMBH 38895 BÖHNSHAUSEN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

00740 PETERSEN SÖREN ASMUS POSTFACH 6
24976 LUNDSGAARD
GERMANY

00741 PIETERS LUC KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

00743 PLANT SCIENCES INC. GREEN VALLEY ROAD 342
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00760 SAMOGGIA LUIGI VIA DELLA ZECCA 1
40121 BOLOGNA (BO)
ITALY

00778 TEZIER SA RUE LOUIS SAILLANT – BP 83
26802 PORTES LES VALANCE CEDEX
FRANCE

00782 TURNER JOHN.A. CROMWELL ROAD 22
ELY CAMBS CB6 1AS
UNITED KINGDOM

00784 HANDELSKWEKERIJ BREUGOMSLAAN 14
CHRIS VAN DER VOORT BV 2675LA HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

00787 WASHINGTON STATE UNIVERSITY ADMINISTRATION BUILDING – 1045
PULLMAN WA 99164
UNITED STATES OF AMERICA

00793 LANGE WINFRIED DR. POSTFACH 1352
23602 BAD SCHWARTAU
GERMANY

00804 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

00805 DUCHÊNE CHRISTIANE 5 RUE DE L’EGALITE
28130 CHARTAINVILLIERS
FRANCE
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00808 GUILLERY EMMANUEL ROUDOUHIR
29460 HANVEC
FRANCE

00823 HANES MITCHELL E. JUSTINO DRIVE 1861
SANTA CLARA COUNTY CA 95037
UNITED STATES OF AMERICA

00827 AGRI-OBTENTIONS SA CHEMIN DE LA PETITE MINIERE 
B.P. 36
78041 GUYANCOURT CEDEX
FRANCE

00835 STEUR N.D.M. SKARPETWEG 7
1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS

00836 BAK E. AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT PETERSWEG 72
GMBH 34346 HANN. MÜNDEN

GERMANY

00852 C.B.A. RESEARCH BV POSTBUS 370
1430AJ AALSMEER
NETHERLANDS

00853 AARDENBURG L.M. JOHANNES HONDSBOSSEWEG 6
1969 MA HEEMSKERK
NETHERLANDS

00856 BEGONIA BREEDERS ASSOCIATION MACHINEWEG 206
BV 1432 EV AALSMEER

NETHERLANDS

00882 BUSCH HEINRICH LIPPSTÄDTER STRAßE 5
33129 DELBRÜCK
GERMANY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL SA DOMAINE DE SAINT 
ANDRE-LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00891 MEILLAND ALAIN ANTOINE DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00892 MEILLAND STAR ROSE DOMAINE DE SAINT ANDRE – 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

00893 CLOVIS MATTON NV KAAISTRAAT 5
8581 AVELGEM-KERKHOVE
BELGIUM

00902 GRÜNEWALD THEO BERGKAMP STRAßE 27
44534 LÜNEN
GERMANY
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00904 DARTHUIZER BOOMKWEKERIJEN BV BROEKWEG 3
3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

00907 VAN LEEUWEN G.P.M. HOOGHE BEER 13
2295 MZ KWINTSHEUL
NETHERLANDS

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH BV POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

00921 BERGER JOHANNA JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00922 BERGER JOSEF JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 
RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00928 LAUBACH EBERHARD ZUCHTSTATION GUDOW HOFWEG
23899 GUDOW/SEGRAH
GERMANY

00929 THEOBALD HENDRIK OTTONENSTRAßE 33
55218 INGELHEIM
GERMANY

00931 JA BORST BLOEMBOLLEN BV NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

00932 SUNTORY LIMITED 1-40 DOJIMAHAMA 2-CHOME-
KITA-KU OSAKA-SHI
530 8203 OSAKA
JAPAN

00933 NAGASE YUKI 5467-1 SHIMOUCHI
GIFU SEKI-SHI
JAPAN

00935 MIYAZAKI KIYOSHI 3371-431 YAMAMIYA-CHOM 
KOFU SHI
YAMANASHI
JAPAN

00936 NOACK REINHARD IM FENNE 54
33334 GÜTERSLOH
GERMANY

00938 SVS HOLLAND BV WESTEINDE 161-163
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00943 VAN DER WEIJDEN P.M. POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NETHERLANDS

00953 MADRE MICHEL CENTRE DE BOIS HENRY
78580 MAULE
FRANCE
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00979 O’CONNOR DAVID WASH ROAD
KIRTON BOSTON – LINCS PE20 1QQ
UNITED KINGDOM

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.
ENCINITAS CA 92024
UNITED STATES OF AMERICA

00984 ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD BV POSTBUS 128
1610 AC BOVENKARSPEL
NETHERLANDS

01001 AL TOZER LTD PYPORTS DOWNSIDE BRIDGE 
ROAD COBHAM
SURREY KT11 3EH
UNITED KINGDOM

01006 DEBRAY BERNARD B.P. 115
63203 RIOM CEDEX
FRANCE

01008 CABINET BEAU DE LOMENIE 158 RUE DE L’UNIVERSITE
75340 PARIS CEDEX 07
FRANCE

01018 AGRIOM BV AALSMEERDERWEG 300 A
1432 CX AALSMEER
NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA
JAPAN

01031 GERMICOPA SA ALLEE LOEIZ-HERRIEU
29334 QUIMPER CEDEX
FRANCE

01038 INSTITUTE OF GRASSLAND AND PLAS GOGERDDAN ABERYSTWYTH
ENVIRONMENTAL RESEARCH CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

01042 ROSAPLANTS SCEA 1457 CHEMIN DES COMBES
06600 ANTIBES
FRANCE

01052 WAIN PETER TITCHFIELD RD.
FAREHAM – HANTS PO14 3EP
UNITED KINGDOM

01053 VALENTINE JOHN PLAS GOGERDDANN 
ABERYSTWYTH
CEREDIGION SY23 3EB
UNITED KINGDOM

01065 ZAIGER FLOYD GRIMES AV. 1219
MODESTO CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA

01068 REVECU II BV RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01069 RÖHRIG MARTIN PARRISIUSSTRAßE 33
12555 BERLIN
GERMANY
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01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV CORNELIS KUINWEG 28 A
1619PE ANDIJK
NETHERLANDS

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE – SITE DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

01079 DEKALB GENETICS CORPORATION 3100 SYCAMORE RD.
DEKALB IL 60115
UNITED STATES OF AMERICA

01089 BLÜMEL HUBERT LAGESCHE STR 250
32657 LEMGO
GERMANY

01090 ZIMMERMANN WILLI BRUNNENER STR 2
86564 NIEDERARNBACH
GERMANY

01110 DEALTREY PETER LANGFORD HALL BARN WITHAM
ROAD LANGFORD
MALDON ESSEX CM9 4ST
UNITED KINGDOM

01111 SCHROEDER JOACHIM HAUPTSTR. 17
25560 WARRINGHOLZ
GERMANY

01113 LOR DENIS DOMAINE DE MANINET – 
ROUTE DE BEAUMONT
26000 VALENCE
FRANCE

01126 KNUDSEN JENS CHR SMEDEVEJ 1,1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK

01131 FRAUEN MARTIN HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01132 SASS OLAF. DR. HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

01151 ELZABURU Y OTROS CALLE MIGUEL ANGEL 21 – 2°
28010 MADRID
SPAIN

01152 SJULIN THOMAS M. CARPENTERIA RD. 629
AROMAS CA 95004
UNITED STATES OF AMERICA

01153 AMORAO AMADO Q. CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012
UNITED STATES OF AMERICA

01165 HOFFGAARDE BV FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NETHERLANDS

01176 PARSONS SEEDS LTD PO. BOX 280
109 1AO BRETON ONTARIO
CANADA
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01203 BERRY R&D INC. P.O. BOX 1418
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01204 NELSON STEVEN D. 120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01205 NELSON MIKE D. 520 CALABASAS RD.
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01208 TREES SCOTT 710 STANTON RD.
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

01216 OSIECKI MARIAN W. ROUTE 2 BOX
ALTHA FL 32421
UNITED STATES OF AMERICA

01229 DEPARTMENT VOOR PLANTEN- CARITASSTRAAT 21
GENETICA EN-VEREDELING 9090 MELLE

BELGIUM

01239 KENICHI SUZUKI 18-7-302 INABA-CHO, IBARAKI-SHI
OSAKA
JAPAN

01240 YOSHIJI NISHIKAWA 5935 SHIRASU – HAKUSHU-
CHO – KITAKOMA-GUN
YAMANASHI
JAPAN

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA 
RYUO-CHO – GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

01247 HARDING POMEROY SHEILA ABBEY FARM – BELTIVE
COUNTRY MEATH
IRELAND

01248 ANDRE BRIANT JEUNES PLANTES LA BOUVINERIE – B.P. 15
49180 ST. BARTHELEMY D’ANJOU
FRANCE

01250 MICROFLOR NV STATIONSSTRAAT 111
9080 LOCHRISTI
BELGIUM

01271 V.O.F. HYBRIS POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

01282 LANGE FRANK DR. POSTFACH 1352
23602 BAD SCHWARTAU
GERMANY

01286 REUS J.W. BLOEMBOLLEN BV DE LEET 94
1648VN DE GOORN
NETHERLANDS

01333 FLORE GERARD BP.3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE
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01334 BARBERET & BLANC SA CAMINO VIEJO 205 – 
APARTADO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS
SPAIN

01340 GERAFLOR LE CLOS ROUAULT
22590 TREGOMEUR
FRANCE

01347 ANTHURA BV ANTHURIUMWEG 14
2665KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE BV HOOFDWEG 19
1424 PC DE KWAKEL
NETHERLANDS

01366 KORDES WILHELM ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01367 KORDES TIM-HERMANN ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01368 KORDES MARGARITA ROSENTRAßE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP
GERMANY

01373 EP & C SIR WINSTON CHURCHILL LAAN
295A
2288 DC RIJSWIJK
NETHERLANDS

01376 SUNSHINE FOLIAGE WORLD P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

01378 BROWN FRANK B. P.O. BOX 328
ZOLFO SPRINGS FL 33890
UNITED STATES OF AMERICA

01385 EGGER DONALD L. 14074 ARNDT RD N.E.
AURORA OR 97002
UNITED STATES OF AMERICA

01391 CALIFORNIA GIANT INC. P.O. BOX 1359
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01393 RIJNPLANT BV HOFZICHTLAAN 5
2636 AM SCHIPLUIDEN
NETHERLANDS

01394 BREWSTER ROSE ROTHWELL MARKET RASEN
LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

01396 DELLEY SAMEN UND PFLANZEN AG POSTFACH 16
1567 DELLEY
SWITZERLAND
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01397 S.A.R.L. RAOUL ROLLY 11 PLACE BIR-HAKEIM
38000 GRENOBLE
FRANCE

01398 STATION FEDERALE CASE POSTALE 254
DE RECHERCHE AGRONOMIQUE 1260 NYON 1

SWITZERLAND

01399 FORSCHUNGSANSTALT FÜR 8046 ZÜRICH
AGRARÖKOLOGIE UND LANDBAU SWITZERLAND

01414 PAULMANN WERNER 23999 MALCHOW
GERMANY

01426 ACKERMAN STEPHEN M. 342 GREEN VALLEY RD.
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

01430 MADISEM NV KREKELSTRAAT 32 A BUS 2
9052 ZWYNAARDE
BELGIUM

01431 VITRO WESTLAND BV ’T HAANTJE 17 C
2288 CV RIJSWIJK
NETHERLANDS

01449 ALEXANDER JAMES D. AMPFIELD HOUSE AMPFIELD 
ROMSEY
HANTS SO51 9PA
UNITED KINGDOM

01455 BERGER STEPHAN JOH-FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

01456 KWEKERIJ DELPHI V.O.F. HOOGEWEG 17
2231 MS RIJNSBURG
NETHERLANDS

01459 BAUSCH PETER LAGESCHE STR. 250
32657 LEMGO
GERMANY

01467 SVALOF WEIBULL BV KLEIWEG 9
8305 AR EMMELOORD
NETHERLANDS

01476 THEUNER KLAUS LERCHENSTRAßE 57
90425 NÜRNBERG
GERMANY

01509 BOEKESTIJN TEUN POSTBUS 76
2678 ZG DE LIER
NETHERLANDS

01510 STRIJBIS JAN LAAN VAN VIJVERBERG 15
2678 LD DE LIER
NETHERLANDS

01511 YATES FREDERIC CHARLES HOLMES CHAPEL ROAD – 
SOMERFORD
CONGLETON CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM
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01513 DE JONG Y.C. RAMSWEG 15
8307RM ENS
NETHERLANDS

01521 STET HOLLAND RESEARCH BV EDAMA 2
9981 ND UITHUIZEN
NETHERLANDS

01523 HARRISON HECTOR 37 ERMINE STREET APPLEBY
SCUNTHORPE DN15 OAA
UNITED KINGDOM

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY 450 MCNAMARA ALUMNI 
OF MINNESOTA CENTER 200 OAK STR. SE

MINNEAPOLIS MN 55455-2070
UNITED STATES OF AMERICA

01543 KONINKLIJKE HANDELSKWEKERIJ POELWEG 40
1424 PB DE KWAKEL
NETHERLANDS

01561 BROWN GRAHAM NOEL 50 BOUNDARY RD
PENNANT HILLS 2120 NSW
AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH EN LUC BVBA SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWERKE
BELGIUM

01576 ETS J. LEMAIRE DEFFONTAINES AUCHY LES ORCHIES
59310 ORCHIES
FRANCE

01589 PLANTIPP MOLENGRAAF 4
4133 CM VIANEN
NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE BV LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

01607 STAMENS JACQUES 2285 RUE DE LILLE
59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS
FRANCE

01653 BERGMAN WENDY P.O. BOX 68
ALVA FL 33920
UNITED STATES OF AMERICA

01655 SCHEFFERS R.A.M. PLAATS 9
2675 CK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN SZELEJEWO 63-813 SZELEJEWO
SP Z O O POLAND

01689 VALKPLANT VALKENBURGERLAAN 64
2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

01690 KERLEY PRISCILLA GRACE 49 STATION ROAD BETHANY
OVER CAMBRIDGE CB4 5NJ
UNITED KINGDOM
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01695 WESTHOFF J. + H. FRESENHORST 22-24
46354 SÜDLOHN-OEDING
GERMANY

01700 CHANDLER CRAIG DR. 13138 LEWIS GALLAGHER RD.
DOVER FL 33527
UNITED STATES OF AMERICA

01704 AZIENDA FLOROVIVAISTICA VIA A. NIERI 57
BINDI SIRIO 51017 PESCIA (PT)

ITALY

01705 BINDI MAURIZIO VIA A.NIERI 57
51017 PESCIA (PT)
ITALY

01715 LARSEN JØRGEN NY CARLSBERG VEJ 142
1760 KØBENHAVN V
DENMARK

01734 VIVAI BATTISTINI DR.GIUSEPPE VIA CALCINARO 1265
47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

01735 MORICONI ING.FRANCO VIA MARIO FANI 37
00135 ROMA
ITALY

01750 AZALEAKWEKERIJ ARENDS ONLANDSEWEG 6
9765 EL PATERSWOLDE
NETHERLANDS

01756 SCHMIEDCHEN BRIGITTA POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

01770 EBBINGHAUS RAINER BORNKAMPSWEG 31
22926 AHRENSBURG
GERMANY

01771 BASSI DANIELE VIA FANIN 46
40127 BOLOGNA (BO)
ITALY

01788 HEEMSKERK GERARDUS J C M DE BOENDER 7
2204 AE NOORDWIJK
NETHERLANDS

01792 BULL NORBERT GÄRTNERSIEDLUNG 2
24610 GÖNNEBEK
GERMANY

01794 VERGEER LEO DEN HAM 50
2771WV BOSKOOP
NETHERLANDS

01803 HALL RODNEY BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AB
UNITED KINGDOM

01805 KWEKERIJ P.E.J. EEUWES HUISEN BV HOEVE 5
6851 EP HUISSEN
NETHERLANDS
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01807 PANORAMA ROSES NV KAYA-PANACEA POSTBUS 189
CURACAO NEDERLANDSE 
ANTILLEN
NETHERLANDS ANTILLES

01810 LUX RIVIERA SRL CORSO NIZZA 33
18030 LATTE DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01811 GHIONE ALESSANDRO VIA SAN ROCCO 1
18030 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

01821 TESTCENTRUM HYACINTENLAAN 8-10
VOOR SIERGEWASSEN BV 2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

01833 HOFFMANN EITLE ARABELLASTRASSE 4
81925 MÜNCHEN
GERMANY

01834 WHITE DONALD B. 305 ALDERMAN HALL 
1970 FOLWELL AV.
ST.PAUL MN 55108
UNITED STATES OF AMERICA

01840 JOHN BODGER & SONS CO. 1800 NORTH TYLER AV.
SOUTH EL MONTE CA 91733
UNITED STATES OF AMERICA

01841 BOULT WADE TENNANT 70 GRAY’S INN ROAD 
VERULAM GARDENS
LONDON WC1X 8BT
UNITED KINGDOM

01842 LEMON DAVID 4176 VANGUARD DR.
LOMPOC CA 93436
UNITED STATES OF AMERICA

01845 KOPPE VEREDELING BV FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NETHERLANDS

01869 C.R.P.V. SOC. COOP. A R.L. VIA VICINALE MONTICINO 1969
47020 DIEGARO DI CESENA (FO)
ITALY

01874 SAKAZAKI USHIO 614-15 HIRATA-CHO
SHIGA 522-0041 HIKONE-SHI
JAPAN

01875 YOMO YASUNORI 7610-3 AKENO-MURA
YAMANASHI KITAKOMA-QUN
JAPAN

01881 PEPSICO FOODS AND BEVERAGES FEATURE ROAD
INTERNATIONAL LTD THURMASTON – LEICESTER LE4 8BS

UNITED KINGDOM

01882 MACKENZIE JAMES BEAULIEU LOCKY TERRACE
BLAIRGOWRIE – PERTHSHIRE 
PH10 6HY
UNITED KINGDOM
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01883 HOOPES ROBERT 4295 TENDERFOOT RD.
RHINELANDER 54501
UNITED STATES OF AMERICA

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS AV. GOLES DEL EBRO 269
CASTELLS S.L. 43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01889 ANVELINK J.E. HERENWERF 34
3155DK MAASLAND
NETHERLANDS

01903 HORTIS HOLLAND BV HAAGWEG 146
2282 AH RIJSWIJK
NETHERLANDS

01917 MOSER FRANK C. 22400 TUCKAHOE RD.
ALVA FL 33920
UNITED STATES OF AMERICA

01930 BIRD – BEAN INTERNATIONAL 37 AVENUE MARCEL DAVID
RESEARCH AND DEVELOPMENT 94600 CHOISY LE ROI

FRANCE

01939 OGLESBY PLANTS INTERNATIONAL ROUTE 2 – P.O.BOX 9
INC. ALTHA FL 32421

UNITED STATES OF AMERICA

01950 ARTUS GROUP HAUS DES GARTENBAUS 
MARKETINGGESELLSCHAFT MBH ALTE KARLSRUHER STR 8

76227 KARLSRUHE
GERMANY

01980 LYNDALE NURSERIES AUCKLAND P.O. BOX 81022
LTD WHENUAPAI AUCKLAND

NEW ZEALAND

01982 SAMPSON DAVID JOHN 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01983 SAMPSON NOELINE MARY 63 EGMONT ROAD
RD2 NEW PLYMOUTH
NEW ZEALAND

01988 SCEA LE VERTEIL-MORFEA FRERES CHEMIN DE LA PLAINE
83480 PUGET SUR ARGENS
FRANCE

01989 CORDEIL JEAN-PIERRE 1 AVENUE LUCIEN CLAUSE
91220 BRETIGNY SUR ORGE
FRANCE

01993 HEUGER JOSEF MÜNSTERSTRAßE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

01994 ILSE & SIEGFRIED DEHNE GBR AZALEENSTRASSE 87
26639 WIESMOOR
GERMANY

02000 HAUENSTEIN PETER SCHRÄNN 14
8197 RAFZ
SWITZERLAND
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02001 ARKESTIJN LEONARDUS VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NETHERLANDS

02016 NOBBMANN LÜDER WEIDENHÄUSER STRASSE 45
35625 HÜTTENBERG
GERMANY

02017 SIMON WERNER STANDENWEG 2
97828 MARKTHEIDENFELD
GERMANY

02022 CORN STATES INTERNATIONAL Z.A. LE REZEAU
49800 ANDARD
FRANCE

02023 HOLDEN FOUNDATION SEEDS INC. P.O. BOX 839
WILLIAMSBOURG IOWA 52361
UNITED STATES OF AMERICA

02024 LARS ROSBORG BELLINGE A/S BRÆDNDEKILDEVEJ 43 BELLINGE
5250 ODENSE V
DENMARK

02026 FRANKO ROSES 38B WAIMARIE ROAD
NEW ZEALAND LIMITED WHENUAPAI AUKLAND

NEW ZEALAND

02032 BÖHM HEINRICH DR. FUCHSBERG 29
21394 KIRCHGELLERSEN
GERMANY

02076 COUTEAU N. LE TRAM
11170 ALZONNE
FRANCE

02079 FUTURE PLANTS V.O.F. TURFSPOOR 53A
2165AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA VIA MIRANDOLA 1
SEMENTI S.P.A. 40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02097 DEPARTEMENT PLANTENGENETICA CARITASSTRAAT 21
EN-VEREDELING 9090 MELLE

BELGIUM

02100 HOGENBOOM N.M. ZWARTENDIJK 25A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

02119 REDDIE & GROSE 5 SHAFTESBURY ROAD
CAMBRIDGE CB2 2BW
UNITED KINGDOM

02125 HUBBARD RAYMOND LANSCOVE NEAR ASHBURTON
DEVON TQ13 7LY
UNITED KINGDOM

02127 GARTNERIET HJORTEBJERG I/S HJORTEBJERGVEJ 26 HÅRSLEV
5471 SØNDERSØ
DENMARK
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02131 NIRP INTERNATIONAL SA VIA SAN ROCCO 1
18030 BEVERA DI VENTIMIGLIA (IM)
ITALY

02150 J & H WESTHOFF FRESENHORST 22-24
46354 SÜDLOHN
GERMANY

02151 BLOEMBOLLENBEMIDDELINGS- POSTBUS 378
BUREAU CEBECO NEDERLAND BV 2160 AJ LISSE

NETHERLANDS

02219 SNOEIJER WIM VEST 162
2801TX GOUDA
NETHERLANDS

02224 HANDELSKWEKERIJ BREDESTRAAT 8 A
«DE EEUWIGE LENTE» BV 6674 MA HERVELD

NETHERLANDS

02228 SUN WORLD INTERNATIONAL INC. P.O. BOX 80298
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

02231 CASTAGNOLI GIANFRANCO VIA FIENILI 30/A
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

02232 KRUSE ANGELIKA STAPENHORSTSTR. 125 B
33615 BIELEFELD
GERMANY

02244 HEILIG FRANZ EUGEN-KLÖPFER STRASSE 10
74388 TALHEIM
GERMANY

02252 FUMERO STUDIO CONSULENZA VIA S. AGNESE 12
BREVETTI S.N.C. 20123 MILANO (MI)

ITALY

02253 PENTERICCI SERGIO JESI (AN)
ITALY

02254 MOLINELLI PAOLO FALCONARA (AN)
ITALY

02265 ANDERSEN LARS HØJBYGARDVEJ 31
4960 HOLEBY
DENMARK

02276 EVERS HANS JÜRGEN TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

02296 STEINRÜCKEN GERHARD BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

02304 INTERPLANT BV BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

02317 SOLIS ARNOLDO JR. 845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA
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02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42
3400 HILLERØD
DENMARK

02321 SEGERS TH. A. HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

02327 BLUMEX TULIP SELECT BV POSTBUS 1017
1430 BA AALSMEER
NETHERLANDS

02329 BRUINS MARCEL B.M. NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NETHERLANDS

02334 CNB (B.A.) GRACHTWEG 75A
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

02343 PIETERS LUC KOEWEGSTRAAT 4
9270 LAARNE
BELGIUM

02348 BERNARD FRANCOIS LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

02358 SMALL DAVE 75 SAKATA LANE
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

02360 AGRUPACION DE VIVERISTAS PARTIDA TORRASA CAMINO 
DE AGRIOS SA ESTOPET S/N

12570 ALCALA DE XIVERT
SPAIN

02364 TOBUTT KENNETH FOXENDOWN
MEOPHAM KENT DA 13 0 AE
UNITED KINGDOM

02365 OLIJ INNOVATION BV ACHTERWEG 73
1424PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

02372 MTS T&C VIJVERBERG M.J. TUNINGSTRAAT 80
2671 SZ NAALDWIJK
NETHERLANDS

02374 SCHRÄDER RALF AHORNWEG 6 A
59348 LÜDINGHAUSEN
GERMANY

02385 YASUNORI YOMO 7610-3 UEDE AKENO
YAMANASHI KITAKOMO-GUN
JAPAN

02388 TOSHI TANAKA 14-8 SANJO-CHO
HYOGO ASHIVA-SHI
JAPAN

02389 HIDEFUMI FUNAKOSHI 19-33-202 SHISHIGAGUCHI-CHO
HYOGO NISHINOMIVA-SHI
JAPAN
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02392 NISHINOMIYA CITY 10-3 ROKUTANJI-CHO
HYOGO NISHINOMIYA-SHI
JAPAN

02396 KERLEY DAVID WILLIAM 49 STATION ROAD
BETHANY OVER CAMBRIDGE 
CB4 5NJ
UNITED KINGDOM

02409 SERASEM 60 RUE LEON BEAUCHAMP – B.P.45
59933 LA CHAPELLE 
D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

02433 HOUTMAN RONALD VOOROFSSCHEWEG 390
2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

02441 BEETS J.A.C. EPPENHUIZERWEG 15
9996 VC EPPENHUIZEN
NETHERLANDS

02451 ANDERSEN INGOLF MØLLER STRANDHOLTVEJ 36 STIGE
5270 ODENSE N
DENMARK

02456 WPK BEHEER BV SCHANSEIND 19
4921 PM MADE
NETHERLANDS

02459 DIBLEY LYNNE LLANELIDAN – RUTHIN
NORTH WALES LL15 2LG
UNITED KINGDOM

02475 BRITISH ASSOCIATION 35 A UPPER MARKET FAKENHAM
REPRESENTING BREEDERS NORFOLK NR21 9BX

UNITED KINGDOM

02482 FLEUROSELECT PARALLELBOULEVARD 214 D
2202 HT NOORDWIJK
NETHERLANDS

02494 DONNENWIRTH JEAN CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

02495 VERNEUIL SEMENCES DE PROVENCE B.P. 3
77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

02496 THE AGRICULTURAL PRIVATE BAG X 11208
RESEARCH COUNCIL NELSPRUIT 1200

SOUTH AFRICA

02499 ARDLEY JOHN 21 NEW FETTER LANE
LONDON EC4A 1DA
UNITED KINGDOM

02510 AB BREEDING BV AALSMEERDERWEG 300 A
1432 CX AALSMEER
NETHERLANDS

02521 FA.VI. FRUT S.N.C. VIA BASIAGO 8
48018 FAENZA (FO)
ITALY
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02525 HARNETT RICHARD KERNOCK PARK
PILLATON SALTASH CORNWALL
PL12 6RY
UNITED KINGDOM

02528 GARTNERIET TINGDAL APS FANGELVEJ 21
5260 ODENSE S
DENMARK

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION 20 THORNWOOD DR. – SUITE 105
ITHACA NY 14850
UNITED STATES OF AMERICA

02545 DELIFLOR CHRYSANTEN BV KORTE KRUISWEG 157 POSTBUS 77
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02554 MONSANTO SAS CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES BV POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NETHERLANDS

02576 KROEZE R. LAVENDELHEIDE 4
7815 PL EMMEN
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY NOORDERKERSTRAAT 5
8081 ET ELBURG
NETHERLANDS

02597 VULCAN PLANTS BOOMWEG 30
PRODUKTONTWIKKELING BV 3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

02612 HORTENSIA KWEKERIJ VAN BERGEN HOOPDWEG 248
9765 CL PATERSWOLDE
NETHERLANDS

02631 CAMPO INTERNATIONAL BV HOLLANDWEG 22
2665 MT BLEISWIJK
NETHERLANDS

02642 DESPEGHEL JEAN PIERRE CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
28310 TOURY
FRANCE

02643 DEPARTEMENT 4 CHEMIN DE LIROUX
DE LUTTE BIOLOGIQUE 5030 GEMBLOUX

BELGIUM

02649 JONSSON BODIL 268 81 SVALÖV
SWEDEN

02659 DEROOSE PLANTS BVBA DROOGTE 139
9940 EVERGEM
BELGIUM

02660 VALLEFLOR SA LLAN DEL CONDE – GRAN CANARIA
35217 VALSEQUILLO
SPAIN
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02669 DERLY OBTENTIONS BP 2
27420 AUTHEVERNES
FRANCE

02676 DEKKER NICOLAAS P. JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

02701 NUNZA BV POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NETHERLANDS

02710 TECHNISCHE UNIVERSITÄT LEHRSTUHL FÜR OBSTBAU
MÜNCHEN 85350 FREISING-WEIHENSTEPHAN

GERMANY

02711 SCHIMMELPFENG H. TU MÜNCHEN – LEHRSTUHL 
FUR OBSTBAU
85350 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

02712 LAUN N. TU MÜNCHEN – LEHRSTUHL 
FÜR OBSTBAU
85350 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

02713 HÄBERLI POSTFACH 166
78201 SINGEN (HOHENTWIEL)
GERMANY

02716 THE FOUR OAKS GROUP LTD FARM LANE – LOWER WITHINGTON
MACCLESFIELD CHESHIRE SK11 9DU
UNITED KINGDOM

02717 NICKERSON SA RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSSY BEAUBOURG
FRANCE

02722 ETAVARD BRUNO DOMAINE DE SAINT ANDRE 
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

02730 YASUYUKI MURAKAMI 35-32 OOAZA YAMAZURA 
RYUOU-CHO GAMOU-GUN
SHIGA
JAPAN

02738 GAE RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

02748 R. VAN GAALEN BV NOORDHOORNSEWEG 37
2675GC DEN HOORN
NETHERLANDS

02749 WITTEMAN & CO. POSTBUS 40
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

02750 VAN NOORT VASTE PLANTEN WASBEEKLAAN 13
2361 HG WARMOND
NETHERLANDS
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02761 NICKERSON INTERNATIONAL B.P. 1
RESEARCH GEIE 63720 CHAPPES

FRANCE

02772 MAATSCHAP BAUMANN-JONKER LAGE ZOOM 1
4328 EN BURG HAAMSTEDE
NETHERLANDS

02775 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRASSE 31
37555 EINBECK
GERMANY

02776 SCOTT TREES 710 STANTON RD.
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

02788 MARTINI BRUNO VIA CIOUSSE 29
18032 BUSSANA DI SANREMO (IM)
ITALY

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV OEGSTGEESTERWEG 202a
2231 BP RIJNSBURG
NETHERLANDS

02798 CNB POSTBUS 31
2160AA LISSE
NETHERLANDS

02804 CAIN DAVID W. 6713 MELLON CT.
BAKERSFIELD CA 93380
UNITED STATES OF AMERICA

02830 THE HORTICULTURE & TENNANT DRIVE
FOOD RES. INST. OF NEW ZEALAND PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

02838 ZUTT KLAUS POSTBUS 50
1749ZH WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

02845 SECOBRA SAATZUCHT GMBH LAGESCHE STRASSE 250
32657 LEMGO
GERMANY

02846 D&PL TECHNOLOGY HOLDING ONE COTTON ROW
CORP. SCOTT MISS. 38772

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM APS SLETTENSVEJ 207
5270 ODENSE N
DENMARK

02850 KWEKERIJ PEGRO VREDEBESTLAAN 1A
2685 AJ POELDIJK
NETHERLANDS

02851 FGB BV OUDECAMPSWEG 35C
3155 RH MAASLAND
NETHERLANDS

02854 DAI-ICHI SEEDS CO. LTD 1.4 SHIBUYA 1 CHOME
TOKYO SHIBUYA KU
JAPAN
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02861 MERITE BREEDING NOORDWEG 53
2291 EB WATERINGEN
NETHERLANDS

02871 KIEFT BLOEMZADEN BV ELBAWEG 35
1607 MN VENHUIZEN
NETHERLANDS

02902 MYLNEFIELD RESEARCH INVERGOWRIE
SERVICES LTD DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 ADVANTA SEEDS BV DIJKWELSESTRAAT 70
4421AJ KAPELLE
NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS BV POELWEG 40
1424 PB DE KWAKEL
NETHERLANDS

02911 HECTOR HARRISON 37 ERMINE ST APPLEBY
PLANT BREEDERS SCUNTHORPE DN15 0AA

UNITED KINGDOM

02913 WINTER MYRA 8 HODGES CLOSE PORTSKEWETT
CALDICOT
MONMOUTHSHIRE NP26 5RW
UNITED KINGDOM

02914 WINTER ROBERT 8 HODGES CLOSE PORTSKEWETT
CALDICOT
MONMOUTHSHIRE NP26 5RW
UNITED KINGDOM

02916 FA. KNAPENDIJK MARIENDIJK 67
2675 SZ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

02919 JANSEN R. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02920 LOOCK A. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02921 DIENER G. POSTFACH 14 63
37555 EINBECK
GERMANY

02922 BEYER W. POSTFACH 14 63
14 63 EINBECK
GERMANY

02944 DE VRIES J. POTPLANTEN BV MIJNSHERENWEG 5
1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

02955 VAN DOESUM A.J.H. BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NETHERLANDS

02958 HZPC HOLLAND BV P.O. BOX 88
8500 AB JOURE
NETHERLANDS
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02964 ISTITUTO REGIONALE PER VIA CARDUCCI 12
LA FLORICULTURA 18038 SANREMO (IM)

ITALY

02969 BROWN B. OLD BARN STATION ROAD
FLADBURY WR10 2QW
UNITED KINGDOM

02978 CORNELL UNIVERSITY COLLEGE 251 EMERSON HALL
OF AGRICULTURE AND LIFE NEW YORK 14853-1902

UNITED STATES OF AMERICA

02986 ROSES FOREVER FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02987 ROSA ESKELUND HANSEN FISKERVÆNGET 9
5600 FÅBORG
DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD 45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN VOF OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

02990 VERHEIJEN EDWIN OOSTERMIDDENMEERWEG 31
1771 RR WIERINGERWERF
NETHERLANDS

02995 A.H.M. BORGES LEUTSESTRAAT 22A
6687 LK ANGEREN
NETHERLANDS

03007 FA. A.Q.L. V D VOORT NIEUWEWEG 100
2675 BE HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03013 KWEKERIJ VAN HEESBEEN TUINBOUWWEG 49
5254 VJ HAARSTEEG
NETHERLANDS

03018 NÖ. SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

03041 SCHÄFLE HEINZ SEESTRASSE 40
78479 INSEL REICHENAU
GERMANY

03046 ANDRE’ BRIANT LA BOUVINERIE BP 15
49180 ST. BARTHELEMY D’ANJOU
FRANCE

03059 SILZE WOLFGANG HALTE 36
26826 WEENER
GERMANY

03062 CYGNET POTATO BREEDERS LTD MILNATHORT
TAYSIDE KY13 0RF
UNITED KINGDOM
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03075 PLANT RESEARCH INTERNATIONAL DROEVENDAALSESTEEG 1
BV 6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

03079 VAN DEN BOS BREEDING BV POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

03090 VERHOEF BERT BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

03095 HESSE HANS CAIXA POSTAL 12
951509 70 NOVA PETROPOLIS RS
BRAZIL

03097 LLOYD WISE, TREGEAR & CO. COMMONWEALTH HOUSE 1-19 
NEW OXFORD STR.
LONDON WC1A 1LW
UNITED KINGDOM

03098 CRANDALL BETH 604 PALM AV.
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

03100 GROSSER JÖRG DR. ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM
GERMANY

03110 FA GEBR. J & A. VRIEND WESTERSTRAAT 118
1655LG SIJBEKARSPEL
NETHERLANDS

03116 KLEMM NILS HANFÄCKER 10
70378 STUTTGART
GERMANY

03125 GUILLEN MARIO APARTADO 100
7050 CARTAGO
COSTA RICA

03127 DREWLOW LYNDON C.O. 152 OGLEVEE LANE
CONNELLSVILLE PA 154-3888
UNITED STATES OF AMERICA

03131 BERRY GENETICS INC. P.O.BOX 1690
FREEDOM CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

03132 STOEKLE LEO W. 9979 CHEYENNE CIRCLE
VENTURA CA 93004
UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO SAS CROIX DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

03140 PERETTI ORNELLA FRAZIONE S.STEFANO 104
12022 BUSCA (CN)
ITALY

03141 ALASIA CORRADO VIA A. SOBRERO 5
12038 SAVIGLIANO (CN)
ITALY
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03142 ALASIA GIANFRANCO VIA COLONNELLO GAI 20
12030 MARENE (CN)
ITALY

03143 STUDIO TORTA S.R.L. VIA VIOTTI 9
10121 TORINO (TO)
ITALY

03144 ALASIA FRANCO FRAZIONE S. STEFANO 104
12022 BUSCA (CN)
ITALY

03148 BRABEX BV BAVELSEWEG 157
5126NM GILZE
NETHERLANDS

03167 VERGEER VINCENT DEN HAM 50
2771WV BOSKOOP
NETHERLANDS

03168 PLANT 21 LLC P.O. BOX 1985
SAN MARCO CA 92969
UNITED STATES OF AMERICA

03169 REDLANDS NURSERY PTY 905-907 GERMAN CHURCH RD. –
QUEENSLAND
REDLAND BAY
AUSTRALIA

03170 BUNKER KERRY 905-907 GERMAN CHURCH RD. –
QUEENSLAND
REDLAND BAY
AUSTRALIA

03172 FUTURE TULIP BV NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NETHERLANDS

03185 PETIT-PIGEARD ROLAND 7 RUE COQ HERON
75030 PARIS CEDEX 01
FRANCE

03186 Y SCRIVENS SUSAN PEDLINGE COURT – PEDLINGE 
SALT WOOD
NR HYTHE – KENT CT21 4JJ
UNITED KINGDOM

03198 SAATKARTOFFEL-HANDEL- GROSS CHARLOTTENGRODEN 13
GESELLSHAFT CAROLINENSIEL MBH 26409 WITTMUND

GERMANY

03200 SHADY OAKS NURSERY LLC. 1601 SOUTH HIGHWAY 13
WASECA MN 56093-0708
UNITED STATES OF AMERICA

03201 CARPMAELS AND RANSFORD 43 BLOOMSBURY SQUARE
LONDON WC1A 2RA
UNITED KINGDOM

03202 HANSEN HANS A. 15605 SNAKE TRAIL
WASECA MN 56093
UNITED STATES OF AMERICA

03209 FENO GMBH RATHAUSRING 34
39044 NEUMARKT (BZ)
ITALY
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03210 OBERHOFER HERMANN CHRISTIAN SCHROTT GASSE 5
39040 TRAMIN (BZ)
ITALY

03211 PSENNER HEINRICH SÖLL 23
39040 TRAMIN (BZ)
ITALY

03215 VAN DER KNAAP JACQUES P.O.BOX 26
2678ZG DE LIER
NETHERLANDS

03230 EIJKENBOOM JOHN J.F.H. NEDERLANDER RIETWEG 18
3950 KAULILLE GEM BOCHOLT
BELGIUM

03232 BRUNIA S. MORENELAAN 6
8317AX KRAGGENBURG
NETHERLANDS

03235 OLIJ INNOVATION BV ACHTERWEG 73
1424 PP DE KWAKEL
NETHERLANDS

03241 PAPADOPOULOU ANASTASIA P.O.BOX 1630
41002 LARISSA
GREECE

03267 PRO-VEG SEEDS LTD 6 SHINGAY LANE SANSTON
CAMBRIDGE CB2 4SS
UNITED KINGDOM

03271 UHL JÜRGEN MÜHLENWEG 10
25495 KUMMERFELD
GERMANY

03273 HUNTER DAVID M. 2585 COUNTY RD 20
N0R 1G0 HARROW ONTARIO
CANADA

03275 HUMMEL ADAM CAER GLYDDYN PONTRUG 
CAERNARFON
GWYNEDD LL55 ZBB
UNITED KINGDOM

03301 FLEISCHER HANS-GEORG SCHMALKUHLERWEG 92
47608 GELDERN-WALBECK
GERMANY

03302 CLADDER JOHANNES SCHMALKUHLERWEG 92
47608 GELDERN-WALBECK
GERMANY

03303 GEENTY M.F. MIKE 103 MEMORIAL DRIVE
NEW ZEALAND HAMILTON
NEW ZEALAND

03304 R2N S.A.S. AVENUE SAINT PIERRE SITE 
DE BOURRAN
12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

03305 J. VAN ZOEST BEHEER BV AZALEALAAN 29
2771 ZX BOSKOOP
NETHERLANDS
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03307 SARL ADRIEN MOMONT & FILS 7 RUE DE MARTINVAL
59246 MONS EN PEVELE
FRANCE

03315 BÖHM H. POSTFACH 13 80
21303 LÜNEBURG
GERMANY

03316 SYNGENTA SEEDS AB BOX 302
26123 LANDSKRONA
SWEDEN

03325 SYNGENTA SEEDS BV WESTEINDE 62 – P.O.BOX 2
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03362 AGRICULTURE & 195 DAFOE RD.
AGRI-FOOD CANADA R3T 2M9 WINNIPEG MANITOBA

CANADA

03366 J.P. KUILBOER OTERLEKERWEG 1
POTPLANTENKWEKERIJ BV 1703 RM HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03367 SPANTON CHRISTOPHER J. FARM LANE – LOWER WITHINGTON
MACCLESFIELD CHESHIRE 
SK11 9DU
UNITED KINGDOM

03370 CEBECO SEEDS BV VIJFHOEVENLAAN 4
5251HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03372 VAN KAMPEN P. KONINGSWEG 82
1777JP HIPPOLYTHUSHOEF
NETHERLANDS

03375 BOOMTEELTPRAKTIJKONDERZOEK POSTBUS 118
2270AC BOSKOOP
NETHERLANDS

03377 BERLIN ERICK MAC ALOHA FARMS
PORTON DE IBERIA
COSTA RICA

03384 S.A. V.JORION ET FILS RUE DU VICINAL 19
7911 FRASNES-LES-BUISSENAL
BELGIUM

03388 WALTER WOLFGANG AN DER ÖSTSEE 18
18209 KLEIN BOLLHAGEN
GERMANY

03396 SCHULLER WALDEMAR SAATZUCHT LANGENSTEIN
HAUPSTR. 1
38895 BOHNSHAUSEN
GERMANY

03405 BUNNIK RONALD HOEFSLAG 3
2641ZZ PIJNACKER
NETHERLANDS

03418 SCHUCHMANN R. POSTFACH 13 80
21303 LÜNEBURG
GERMANY



2/2003/122 15.4.2003

1 32

03428 COÖPERATIEVE VERENIGING DEN ADELZWET 5
1435 NL RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03447 LAS PALMAS INNOVATIONS BV HORNWEG 242
1432 GT AALSMEER
NETHERLANDS

03448 BLOUGH ROBERT L. 166 KRINGS STR.
JOHNSTOWN PA 15904-2100
UNITED STATES OF AMERICA

03449 BLOUGH MARGARET A. 166 KRINGS STR.
JOHNSTOWN PA 15904-2100
UNITED STATES OF AMERICA

03456 FLAKE B. THÜLER STR. 30
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

03464 KJAER-LARSEN HENRIK PRINS VALDEMARS VEJ 21
5000 ODENSE C
DENMARK

03486 TANAKA TOSHI 14-8 SANIO-CHO
HYOGO ASHIVA SHI
JAPAN

03487 NOSE KENKICHI 1-4-311 IBUKIDAINISHI-MACHI
NISHI-KU
HYOGO KOBESHI
JAPAN

03489 MITO IKEDA 3-8-702 TAISHA-CHO 
NISHINOMIYA-SHI
HYOGO
JAPAN

03490 MURAKAMI YASUYUKI 35-428 OAZA-YAMAZURA 
RYUO-CHO GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN

03491 NUFLORA INTERNATIONAL 63 WILLS RD.
PTY LTD MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03504 UNGER MICHAEL SCHWEIGHOFSTRASSE 1
79410 BADENWEILER
GERMANY

03508 TOFT PLANT BREEDING APS SMEDEVEJ 1 HARRE
7870 ROSLEV
DENMARK

03513 BRILL GERLINDE AM KASTELBERG 59
66578 SCHIFFWEILER
GERMANY

03522 BENTHAM A. 14 SOUTH SQUARE GRAY’S INN
LONDON WC1R 5LX
UNITED KINGDOM

03527 KWEKERIJ J. DE GROOT BV DE LANGEWEG 13/A
4771RA LANGEWEG
NETHERLANDS
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03532 DE JONG N.J. NOORDERMEERWEG 49
8313PW RUTTEN
NETHERLANDS

03540 RAPS GBR LUNDSGAARD
SAATZUCHT LUNDSGAARD 24977 GRUNDHOF

GERMANY

03541 DETERING JUTTA LUNDSGAARD
24977 GRUNDHOF
GERMANY

03542 ALRES 6 AV. DU CAP. N’TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

03543 EGEA CABALLERO JOSE CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

03544 BURGOS ORTIZ LORENZO CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

03545 DICENTA LOPEZ HIGUERA CALLE SERRANO 117
28006 MADRID
SPAIN

03547 VANDERHAVE VAN DER HAVEWEG 2
SUGAR BEET SEED BV 4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER BV DWARSKADE 7
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA AVENIDA DE BURGOS 17 10°
S.L. 28036 MADRID

SPAIN

03557 FLORICOLTURA RABBIOSI ANGELO VIA MARTIRI DI SAN MARTINO 206
21010 MONTEGRINO (VA)
ITALY

03569 PELLEGRI ALBERTO PIAZZA REPUBBLICA 5
21100 VARESE (VA)
ITALY

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE
24340 WINDEBY
GERMANY

03582 SCHORI A. DR. STATION DE RECHERCHE 
AGRONOMIQUE
1260 NYON
SWITZERLAND

03591 KEMPF HUBERT DR. IN DER FELDKIRCHNER AU 12
85368 MOOSBURG
GERMANY

03600 KUILBOER JOHANNES P. OTERLEKERWEG 1
1703RM HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS
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03607 INSPIRATION PLANT C.V. POSTBUS 6
2160AA LISSE
NETHERLANDS

03608 KWEKERIJ KABBES V.O.F. JELKE SJOERDLAAN 4
9262 SL SUAMEER
NETHERLANDS

03614 GARTNERIET ROSBORG BELLINGE BRAENDEKILDEVEJ 43
A/S 5250 ODENSE V

DENMARK

03628 UNISIGMA GIE 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE

03638 KWEKERSVERENIGING POSTBUS 236
COMPASS PLANTS GROUP 2160AE LISSE

NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. VIA PIEDIMONTE 8
39012 MERANO (BZ)
ITALY

03646 VAN ZANTEN SPECIALTIES P/A POSTBUS 25
2180AA HILLEGOM
NETHERLANDS

03654 HOFMAN SILVIA ENGELSTR. 72
55124 MAINZ
GERMANY

03655 HERDEGEN SUSANNE POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

03661 CHURCH GERALD P.O.BOX 289
BONSALL CA 92003
UNITED STATES OF AMERICA

03663 SIMMONS MARTIN C. 5 WAVERLEY CLOSE
MACCLESFIELD – CHESHIRE 
SK10 1QY
UNITED KINGDOM

03664 V.O.F. LICENTIE INSTITUUT HOOGSTRAAT 35
NEDERLAND (LIN) 4651 XA STEENBERGEN

NETHERLANDS

03665 SMIT A.J. KLEINGOUW 156
1619 CJ ANDIJK
NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING BV NOORDPOLDERWEG 17
1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

03672 HOOIJMAN ALOYSIUS A.J. NOORDPOLDERWEG 17
1432JH AALSMEER
NETHERLANDS

03693 BRUNIA-DOORNBOS S. MORENELAAN 6
8317AX KRAGGENBURG
NETHERLANDS
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03694 BRUNIA SJ. ZWARTEMEERWEG 54
8317PD KRAGGENBURG
NETHERLANDS

03695 GRONDSMA-BRUNIA J. LANGE ACHTE 56
8629PL SCHARNEGOUTUM
NETHERLANDS

03696 BRUNIA H. 10056 EAGLE CRESC. RR2
BC 6H4 CHILLIWACK BC
CANADA

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03718 HAUSKA D. J. ENGELMEIER STR. 1/B
33154 SALZKOTTEN
GERMANY

03721 VAN HAASTER J.G.H. MRS. HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NETHERLANDS

03724 JENSEN GERT SLETTENSVEJ 207
5270 ODENSE N
DENMARK

03726 ADVANTA SEEDS BV VAN DER HAVEWEG 2
4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

03727 LYTOLLIS HELEN C. THE MARIS CENTRE 45 HAUXTON
ROAD TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03730 BECKMAN PETER 1260 HIGHWAY 1
MOSS LANDING CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING ZIJDE 155
INTERNATIONAL NL-2771 EV

BOSKOOP

03739 VERWER-DAHLIA’S BV DERDE POELLAAN 73/75
2161 DL LISSE
NETHERLANDS

03741 A.C. VAN WIJK WILDERSE KADE 38
3053 KA ROTTERDAM
NETHERLANDS

03753 DR. HAMMAN THILO KROPPENSTEDTER STR.
39398 HADMERSLEBEN
GERMANY

03760 KUNTZE LISSY DR. HAUPTSTRASSE 1
38895 BÖHNSHAUSEN
GERMANY

03765 G.I.E. LINEA 20 AV. SAGET
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE



2/2003/126 15.4.2003

1 32

03775 INNOVAPLANT GMBH & CO. KG POSTFACH 100
55454 GENSINGEN
GERMANY

03783 VAN ZANTEN PLANTS BV LAVENDELWEG 15
1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

03790 SAUVAIRE DIDIER DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S 8229 AV. DES PYRENEES
33114 LE BARP
FRANCE

03799 MONSANTO PLC MARIS LANE TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
UNITED KINGDOM

03800 CASTELLS FRANCH JOSE’ P. AV. GOLES DE L’EBRE 269
43580 DELTEBRE (TARRAGONA)
SPAIN

03810 PIETERS LUC SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

03813 GRASSI GIANPAOLO VIA C. COLOMBO 64/1
35043 MONSELICE (PD)
ITALY

03824 HYBRIS BV POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NETHERLANDS

03828 EUROPEAN SAKATA SARL IMMEUBLE LA VIGIE 170 
RUE LEON BLUM
34000 MONTPELLIER
FRANCE

03831 DOUGLAS J. HARLEY BLAIRFIELD – MILNATHORT
TAYSIDE KY13 OSG
UNITED KINGDOM

03833 ROBERTSON N.M. YAPTON LANE, WALBERTON, 
WEST SUSSEX
ARUNDEL BN18 0AS
UNITED KINGDOM

03839 MENZEL JUTTA POSTFACH 1197
29296 BERGEN
GERMANY

03850 VAN OOSTERWIJCK BAVELSEWEG 147
INTERNATIONAL BV 5124 PX GILZE (MOLENSCHOT)

NETHERLANDS

03852 INKARHO GMBH BRANNENWEG 5A
26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

03853 PREIL WALTER BORNKAMPSWEG 31
22926 AHRENSBURG
GERMANY
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03854 ALCOCK NEIL CAER GLYDDYN – PONTRUG –
CAERNARFON
GWYNEDD LL55 ZBB
UNITED KINGDOM

03861 STRENG-WINTERGERSTEN GbR HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03867 KNAAP LICENTIES BV LANGE BROEKWEG 84
2671 DW NAALDWIJK
NETHERLANDS

03874 TEXAS AGRICULTURAL 113 ADMINISTRATION BLDG.
EXPERIMENT STATION COLLEGE STATION TX 77843-2142

UNITED STATES OF AMERICA

03879 PRAKTIJKONDERZOEK BORNSESTEEG 47
PLANT & OMGEVING BV 6708 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

03883 A. VAN EGMOND HOLDING BV TRAPPENBERGLAAN 14
2231 MV RIJNSBURG
NETHERLANDS

03884 SCHWEIGER-WEIZEN HAUPTSTRASSE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03887 DR. J. ACKERMANN & CO. KG RINGSTRASSE 17
94342 IRLBACH
GERMANY

03888 PREESMAN ROYALTY BV HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIJK
NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD
ST. LOUIS 63167
UNITED STATES OF AMERICA

03890 TRIVERIO FRANK ROUTE D’EPINCY
28150 LOUVILLE LA CHENARD
FRANCE

03891 A.G. POST POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
NETHERLANDS

03892 BEACH STREET FARMS LLC 854 FREEDOM BOULEVARD
WATSONVILLE CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

03896 LYLE MORRISON AND PARTNERS MANOR FARM THE GREEN 
NORTH WOOTTON
KINGS LYNN NORFOLK PE 30 3 PR
UNITED KINGDOM

03897 MYKHAYLOV V.G. CHABANY KIEVO-
SVYAATOSHINSKY DISTRICT
08162 KIEV REGION
UKRAINE

03903 SAATZUCHT HADMERSLEBEN GmbH KROPPENSTEDTER STRASSE
39398 HADMERSELEBEN
GERMANY
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03904 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG WEISSENBURGER STRASS 5
LIPPSTADT BREMEN GMBH 59557 LIPPSTADT

GERMANY

03915 G.J. VAN ZELDEREN BV ACHTERWEG 54
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

03919 AVERIS SEEDS BV VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NETHERLANDS

03923 VAN EIJK CORNELIS A. H. DWARSKADE 11
2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

03924 EURODUR B.P.1254
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

03930 DANISCO SEED GMBH BRAUNSCHWEIGER STR. 22B
38154 KÖNIGSLUTTER
GERMANY

03931 HORN WERNER DR. BRAUNSCHWEIGER STR. 22/B
38154 KÖNIGSLUTTER
GERMANY

03937 NOACK JÜRGEN 24214 GETTORF
GERMANY

03944 CAMARA ARROCERA DE AMPOSTA CALLE SAN CRISTOBAL 115
43870 AMPOSTA (TARRAGONA)
SPAIN

03949 BAUER WINTERGERSTEN GBR HAUPSTRAßE 8
06408 BIENDORF
GERMANY

03957 HIGGINS AGRICULTURE LTD GREENBANK HOUSE FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM

03967 FRUTTICA GMBH SCHLUCHEWÄG 1
8197 RAFZ
SWITZERLAND

03981 SANCHEZ ENRIQUE CTRA PAMPLONA HUESCA
31470 ELORZ NAVARRA
SPAIN

03985 MUNDEL LYSIANE CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

03992 PELETENGEAS LUC DOMAINE DE MERCIE’
82170 MONBEQUI
FRANCE

03993 READ RICHARD OF 32 CRAIGWEIL LANE 
ALDWICK GRANGE
BOGNOR REGIS PO21 4AN
UNITED KINGDOM
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03994 DOMINIK GMBH & RHEINER STR. 55
CO.PFLANZENVERTRIEBS-KG 48477 HÖRSTEL

GERMANY

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING BV ZWARTENDIJK 25 A
2681 LN MONSTER
NETHERLANDS

04000 MUNDEL LYSIANE CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

04001 FIUMANA WALTER VIA SOTTORIGOSSA 81
SANT’ANGELO DI GATTEO (FC)
ITALY

04009 MATSCHKE JÜRGEN DR. KINDERMANNSTR. 38
15377 WALDSIEVERSDORF
GERMANY

04010 ALSTON FRANK H. DR. 10 CARING LANE
BEARSTED MAIDSTONE ME14 4NJ
UNITED KINGDOM

04015 MOES ANDREA SIMMER STR. 131
56075 KOBLENZ
GERMANY

04017 FIRST LINE SEEDS LTD 150 RESEARCH LANE, SUITE 307
N1G 4T2 GUELPH ONTARIO
CANADA

04033 STEENKS ROSES BV ZONNEVELD 1
5993 SB MAASBREE
NETHERLANDS

04034 STEENKS J.E. ZONNEVELD 1
5993 SB MAASBREE
NETHERLANDS

04036 RODUIT AEBISCHER C. LES CEDRES – CHEMIN DU THOR
04100 MANOSQUE
FRANCE

04037 RODUIT AEBISCHER S. LES CEDRES – CHEMIN DU THOR
04100 MANOSQUE
FRANCE

04038 EARL LES HEBRARDS LES HEBRARDS
82270 MONTPEZAT DE QUERCY
FRANCE

04039 MALONE MICHAEL CNR OF CROSSES & 
ST.GEORGES RDS
HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

04040 DAVIDSON JEREMY BLIND CREEK RD
TUAMARINA BLENHEIM
NEW ZEALAND

04042 BLOOMZ LTD 421 JOYCE RD.
3021 TAURANGA
NEW ZEALAND



2/2003/130 15.4.2003

1 32

04043 KLEIJWEGT HANS DIJKWEG 115
2675 AC HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04044 BOOMKWEKERIJ DONDERDONK 4
GEBR. VAN DEN BERK BV 5492 VJ SINT OEDENRODE

NETHERLANDS

04045 HAMMOND FRANCIS WILLIAM 100 BOUNDARY RD
NARRE WARREN EAST 3804
AUSTRALIA

04047 D.S. COLE GROWERS INC. 251 NORTH VILLAGE RD.
LOUDON NH 03301
UNITED STATES OF AMERICA

04048 MAC AULAY ALASTAIR HIGH WYCOMBE
HIGH WYCOMBE
UNITED KINGDOM

04050 TIJSSEN JOHANNES G.P. SMEDESTRAAT 21
8081 EG ELBURG
NETHERLANDS

04051 HILLEBRAND BV BLOESEMLAAN 6
3897 LN ZEEWULDE
NETHERLANDS

04052 CEBECO LILIES INC. P.A. DRIJKWEG 115
2675 AC HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

04060 SALLING PLANT BREEDING APS NØRREGADE 1,1
7800 SKIVE
DENMARK

04063 FISCHER GMBH & CO.KG AM SCHEID
56204 HILLSCHEID
GERMANY

04064 WICKEL INGRID LABOR
56204 HILLSCHEID
GERMANY

04065 VOOGT ERIC 2527 – 210TH STR.
V2Z 2A9 B.C. LANGLEY
CANADA

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18
17037 PRAHA
CZECH REPUBLIC

04067 BESTPLANT VOF VREDEBESTLAAN 40
2685 AL POELDIJK
NETHERLANDS

04068 KANNEGIETER J.M. TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS

04069 KANNEGIETER H. TERSCHELLING 6
8302 LT EMMELOORD
NETHERLANDS
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04070 BOOMKWEKERIJ MARI VAN ELS VAN MUSSCHENBROEKSTRAAT
5424 VA ELSENDORN
NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 7-2, KOJIMACHI 5-CHOME, 
CHIYODA-KU
TOKYO
JAPAN

04072 DRAAISTRA J. VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NETHERLANDS

04073 BAUMSCHULE SCHREIBER SCHUBERT STR. 23
2170 POYSDORF
AUSTRIA

04074 LINDBERG KURT POST BOX 106
23202 ÅKARP
SWEDEN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 2700 CAMINO DEL SOL
OXNARD CA 93030
UNITED STATES OF AMERICA

04076 KUIPERS HARRY OUDE WEG 138
9628 CH SIDDEBUREN
NETHERLANDS

04077 VAN SCHIE P.C. POORTMANWEG 15
2651 NB BERKEL EN RODENRIJS
NETHERLANDS

04079 AGROBRÄNSLE AB P.O.BOX 1743
701 17 ÖREBRO
SWEDEN

04080 LARRSON STIG 268 81 SVALÖF
SWEDEN

04082 KRETZ RAINER RUSSET COTTAGE 11 OLIVERS
MEAD CHILD OKEFORD
BLANDFORD FORUM DORSET 
DT11 8HT
UNITED KINGDOM

04083 KLEINJAN’S TEELT BV ZUIDOORDSEWEG 6 POSTBUS 3567
3264 ZH NIEUW BEIJERLAND
NETHERLANDS

04085 HIRSCH JACK 2610 WEST VALLEY RD.
CHIMACUM WA 98325
UNITED STATES OF AMERICA

04086 LINDHEIMER GARY 2610 WEST VALLEY RD.
CHIMACUM WA 98325
UNITED STATES OF AMERICA

04087 GUILLOT XAVIER 6 AV.DU CAP.N’TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE

04088 LABOULET SEMENCES 6, AV. DU CAP. N’TCHORERE – B.P.5
80270 AIRAINES
FRANCE
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04089 MOSS ROBIN BRAESIDE WOODSIDE VILLAS
HEXHAM NORTHUMBERLAND 
NE46 1HX
UNITED KINGDOM

04090 FOSTER CYRIL STONELEA ROTHBURY
MORPETH NE65 7YG
UNITED KINGDOM

04091 VOGELAAR PARTNERSHIP MT. ERIN ROAD – R.D.2
HASTINGS
NEW ZEALAND

04092 FA. G. VLETTER EN ZN. SALVIALAAN 50
2343 XD OEGSTGEEST
NETHERLANDS

04093 MARTINEZ GOMEZ PEDRO CALLE SERRANO 113
28006 MADRID
SPAIN

04094 W.TH. LANGELAAN & ZONEN BV VAN FOREESTWEG 10
1787 BL JULIANADORP
NETHERLANDS

04097 OFICINA DE TRANSFERENCIA C/SERRANO 113
DE TECNOLOGIA 28006 MADRID

SPAIN

04098 LAVIANA MARC 277 TOLLGATE RD – P.O.BOX 371
KENSINGTON CT 06037
UNITED STATES OF AMERICA

04099 WANTANABE TAMOTSU 39-1 FUKUTAMI
036-0332 KUROISHI AOMORI
JAPAN

04100 HOLLAND BRUNHILDE CEDAR LODGE FRITH BANK
ANTON’S GOWT
BOSTON LINCOLNSHIRE PE22 7BE
UNITED KINGDOM

04101 KEEP ELIZABETH BLACKLANDS COTTAGE B 
BLACKLANDS EAST MALLING
WEST MALLING ME19 6DS
UNITED KINGDOM

04104 HINTERBERG K. B.P. 6153
69466 LYON CEDEX 06
FRANCE

04105 SYNGENTA SEEDS LTD MARKET STAINTON
MARKET RASEN LINCS LN8 5LJ
UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE LANXADE
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

04108 PRESIKHAAF KWEKERIJEN POSTBUS 5459
6802 EL ARNHEM
NETHERLANDS

04109 SMALL DAVID W. 238 ORO DR.
ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA
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04110 ROSBORG LARS BRAENDEKILDEVEJ 43
5250 ODENSE
DENMARK

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS DV. LANGEWEG 26
4541 PC SLUISKIL
NETHERLANDS

04112 KNERR LARRY D. 3 HARRIS PL.
SALINAS 93901
UNITED STATES OF AMERICA

04113 DIGBY MARK 18 GARDENER’S WALK – 
ST. BOTOLPH’S GREEN
BOSTON LINCS PE21 7LB
UNITED KINGDOM

04114 CBA RESEARCH BV P.O.BOX 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

04115 FUNG S.Y. P.O.BOX 370
1430 AJ AALSMEER
NETHERLANDS

04116 CLAUSE TEZIER Z.I. LA MOTTE RUE LOUIS 
SAILLANT B.P. 83
26802 PORTES-LES VALENCE
FRANCE

04117 HÄGNEFELT A. SE-276 50 HAMMENHÖG
SWEDEN

04120 AXEL DOMINIK RHEINER STR. 54
48477 HÖRSTEL
GERMANY

04121 EDEN’S CREATIONS POSTBUS 24
8096 ZG OLDEBROCK
NETHERLANDS

04123 PIKE LEONARD DR. 1500 RESEARCH PKWY STE A120
COLLEGE STATION TX 77845
UNITED STATES OF AMERICA

04124 PLANTENCENTRUM HULSDONK HULSDONKSTRAAT 11 B
V.O.F. 4882 JZ ZUNDERT

NETHERLANDS

04125 BREUN MARTIN AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04126 BREUN JOSEF AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

04127 JURY MARK C. TIKORANGI ROAD 43
WAITARA NORTH TARANAKI
NEW ZEALAND

04131 KAZUNARI IWAKI 8-2 NAKAMURA-CHO 
OHMIHACHIMAN-SHI
SHIGA
JAPAN
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04132 TAKURO ISHIHARA 2-15 HAMANO-CHO YOUKAICHI-SHI
SHIGA
JAPAN

04133 ZIMA JAN BOZENY NECOVE 1262
51101 TURNOV
CZECH REPUBLIC

04135 PEPINIERES TRAVERS RUE COUR CHARETTE
45650 ST. JEAN LE BLANC
FRANCE

04136 M.BOOTS BLOEMBOLLENSELECTIE HEMMERBUURT 2
BV 1607 CJ HEM

NETHERLANDS

04137 GEBR. BOON HEM BV ELBAWEG 59
1607 MN HEM
NETHERLANDS

04138 NEW ZEALAND FLAX HYBRIDISERS PYES PA ROAD, R.D.3
LTD TAURANGA

NEW ZEALAND

04141 ISEA SPA VIA MARCONI 105
FALCONARA (AN)
ITALY

04147 AGRESEARCH GRASSLANDS TENNENT DR. PRIVATE BAG 11008
RESEARCH CENTRE PALMERSTON NORTH

NEW ZEALAND

04148 DIPARTIMENTO VIALE FANIN 46
DI COLTURE ARBOREE 40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

04167 FLORIMOND DESPREZ SAS B.P.41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE
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